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Souvent considérée comme 
une des plus belles îles au 
monde, c’est à coup sûr la 
perle des îles grecques et 
des Cyclades. Près d’un 
million et demi de touristes 
la visitent chaque année, 
indépendamment de la 
saison. Une af fluence 
énorme pour 76  km² et 
ses quelques milliers de 
résidents annuels… L’île 
arrive pratiquement à satu-
ration en pleine saison.
Eloignée tout au sud des 

Cyclades, Santorin est une Cyclade orientale, accessible par l’avion. Mais l’arrivée 
en bateau est unique, notamment à l’heure du crépuscule lorsque la lumière de fin 
de journée fait exploser les couleurs de cette île rocheuse née des convulsions de la 
terre : ocre, rouge sang, gris cendre, anthracite… Autant de couleurs volcaniques 
qui se conjuguent alors. Les scafta, ces maisons troglodytes blanches suspendues 
au-dessus de la mer, n’apaisent point le sentiment de crainte grandiose qu’éveille cette 
miraculée toujours en sursis. Car le géant destructeur sommeille encore en son sein, 
attendant son heure. Capitale de l’île, Thira vaut à elle seule le détour. Mais le plus bel 
endroit de l’île est sans conteste le petit village d’Oia, où la foule se masse tous les soirs 
pour assister au coucher du soleil. Avec ses allures de carte postale géante, Santorin 
est devenue l’une des desti-
nations les plus prisées pour 
les lunes de miel. Santorin 
aurait donc tout pour être la 
star des îles grecques, s’il 
ne lui manquait de longues 
étendues de sable blanc. 
Car mis à part la petite et 
remarquable Red Beach, 
les rivages offrent peu de 
lieux de baignade. Mais 
qu’importe Santorin reste 
magique ! Oia.

Plage de Perissa Kamari.
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à Santorin !
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La tour de l’église Anastasi, Imerovigli.
© RENATA SEDMAKOVA / SUTTERSTOCK.COM
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Carrefour culturel
Véritable carrefour culturel, cœur vivant 
des Cyclades, Santorin est une île qui ne 
ressemble à aucune autre. Certes, elle peut 
se revendiquer d’un héritage grec, puisque 
ses habitants ne s’affranchissent d’aucune 
des traditions nationales, tant religieuses 
que sociales ; on y retrouvera alors le 
calme à la méditerranéenne, la tranquillité 
de vie dans certains villages, aux terrasses 
des cafés, sur les plages et dans les 
fermes... Mais un contraste existe : avec 
le tourisme massif, l’ambiance a changé 
dans certains lieux, notamment dans les 
villes : luxe, vie nocturne dynamique, 
prix élevés... L’île, par ce caractère-là, se 
distingue de ses voisines.

Terre de vins
Une destination que l’œnotourisme met 
de plus en plus en valeur. Les cépages 
uniques de l’île sont à découvrir en visitant 
les nombreuses caves qui se trouvent dans 
les terres. Quelques variétés de vins blancs 
et d’emigliko (demi-sucré, rouge fruité) sont 
délicieuses et à ne rater sous aucun prétexte. 
LA vedette de ces vins est sans conteste 
le Vinsanto, un épais vin un peu sucré et fort 
que l’on savoure aussi bien en apéritif qu’en 
digestif. Les vignes de Santorin surprendront 
les amateurs car elles ne sont jamais arrosées 
autrement que par la pluie et les branches 
sont tressées en paniers, au sol.

En toutes saisons
Santorin est une île qui ne s’arrête jamais 
de vivre, contrairement à ses sœurs 
des Cyclades qui, dès la fin octobre, 

voit le nombre de touristes diminuer 
et les infrastructures touristiques se 
mettent en pause pour la saison, avant 
de commencer à renaître lentement 
vers avril. A Santorin, le flux touris-
tique n’apporte pas ce repos, et même 
si dans quelques villages de l’île, des 
tavernes et des pensions sont fermées, 
Thira elle, en bonne capitale, continue 
à vivre au même rythme effréné de  
l’été.

Patrimoine culturel
Le patrimoine historique et artistique de 
la Grèce est immense. Vous ne pourrez 
jamais rentrer chez vous en ayant l’im-
pression d’avoir tout vu, car le moindre 
village regorge de trésors antiques, de 
chapelles byzantines, de ruines, de 
cloîtres ou de cavernes cachant des 
hydres invincibles… 
Les ruines minoennes des villes antiques 
de Thira et Akrotiri sont bien l’illustration 
de ce patrimoine hors du commun.

La fête au quotidien
La Grèce est un pays de fête, cette 
dernière est ancrée dans la tradition. 
A Santorin, il y a autant de chances de 
trouver, dans un village, un petit café 
où passe de la musique traditionnelle 
grecque et où l’on trinque sans s’ac-
corder une minute de répit entre deux 
verres de  tsipouro- que de fréquenter 
des beach bars et night clubs à clientèle 
essentiellement internationale, venue 
pour des soirées « mémorables » (c’est-
à-dire oubliées le lendemain).

Les plus de Santorin



Firostefani.
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Pays
ww Nom officiel de la Grèce : République 

Hellénique.

ww Capitale de la Grèce : Athènes.

ww Superficie totale de la Grèce  : 
131 957 km².

ww Langue officielle : Grec moderne.

ww Capitale de Santorin : Thira.

ww Superficie de Santorin : 76 km².

Population
ww Nombre d’habitants de la Grèce : 

10 757 292 (2017).

ww Nombre d’habitants de Santorin : 
environ 15 550 habitants.

ww Densité : 81,9 habitants/km² (2015).

ww Espérance de vie  : 84 ans pour 
les femmes et 78,7 ans pour les hommes.

Économie
ww Monnaie : euro.

ww PIB : 175,6 Mds E (2017).

ww PIB/habitant : 16 075 E (2017).

ww Taux de croissance : 0,0 % (2017).

ww Taux de chômage : 25,1 % (2017).

ww Taux d’inflation : -1,1 % (2017).

ww Dette publique : 179 % du PIB (2017).

ww Déficit public : -7,6 % du PIB (2017).

Décalage horaire
Entre Paris et Athènes, il y a une petite 
différence de fuseau horaire : +1 heure ! 
Donc à Santorin, il sera treize heures 
quand, en France, il est midi.

Climat
Si le climat en Grèce est globalement 
méditerranéen tempéré, il diffère selon 
les régions. Les îles des Cyclades 
bénéficient d’un climat méditerra-
néen classique avec des hivers plutôt 
doux et des étés très chauds et secs. 
Attention toutefois, l’hiver peut être 
très humide et donc frais malgré une 
température affichée clémente. Aussi, 
les habitations n’étant pas chauffées 
en hiver, il peut être particulièrement 
rude de se rendre dans les îles à cette 
période de l’année. L’été, les tempéra-
tures moyennes oscillent entre 27 °C 
et 31 °C, le mercure atteignant parfois  
les 40 °C.

Santorin en bref
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Ânes
Les ânes sont les animaux embléma-
tiques de Santorin. Présents en nombre 
depuis longtemps, ils servaient autrefois 
aux travailleurs des fermes ou pour 
relier les villages en chargeant des 
marchandises. Désormais, des muletiers 
monnaient des trajets entre les ports 
et les villes (donc, sur la caldeira, des 
côtes ardues) pour éviter aux touristes 
de marcher  : par exemple, sur les 
587 marches qui séparent le port de 
Thira à la capitale. Sauf que les animaux 
sont obligés de faire des allers-retours 
contraignants toute la journée – alors, 
pour eux, profitez plutôt de l’exercice et 
de la jolie balade pour remonter du port !

Atlantide
Les vestiges de cette civilisation légen-
daire dorment-ils quelque part au large de 
Santorin comme on le soutient sur l’île ? 
Malgré les nombreuses inexactitudes 
relayées par Platon, plusieurs arguments 
historiques permettent de situer l’Atlantide 
dans un périmètre grec. Les secrets du 
déclin de la civilisation minoenne seraient-
ils gravés dans la caldeira ?

Bleu
C’est un cliché et une réalité dans les 
Cyclades  : des maisons d’un blanc 
éclatant jouxtent des églises au dôme 
d’un bleu resplendissant et des plages 
dorées bordent une mer bleu turquoise… 
Pendant les Jeux olympiques, le bleu 
des tee-shirts officiels a même été 
baptisé « bleu santorin ». C’est aussi la 
couleur du drapeau grec, qui a donné son 
surnom à l’équipe de football nationale : 
« Galanolefki » , ce qui signifie « bleu 
ciel – blanc ». On comprend pourquoi 
Luc Besson a tourné son film Le Grand 
Bleu dans ces îles…

Caldeira
Santorin, il faut le savoir, est une île 
volcanique. Auparavant, elle était parfai-
tement ronde, alors qu’aujourd’hui, à 
cause des éruptions de lave répétitives, 
elle est séparée en trois. C’est pour cela 
qu’on parle de « Caldeira de Santorin », 

Santorin 
en 10 mots‑clés
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Vue sur Oia.



D
écouverte

SANTORIN EN 10 MOTS‑CLÉS 13

Santorin 
en 10 mots‑clés

ce terme géologique désignant la 
destruction d’un volcan par sa propre 
activité, créant ainsi une immense 
falaise, verticale et circulaire, comme si 
le cœur du volcan était tombé dans l’eau. 
La plus grande et connue des îles de 
l’archipel de Santorin est celle de Thira, 
qui fait face à trois îlots : Thirassia, Palea 
Kamini et Nea Kaméni. L’îlot du cratère 
volcanique se visite, à Néa Kaméni, 
constituant ainsi l’une des balades les 
plus attractives pour les flots de touristes 
qui visitent Santorin chaque année.

Couchers de soleil
Rien n’est plus fameux à Santorin que 
les couchers de soleil, véritable attrac-
tion touristique qui mobilise chaque 
soir, vers 20 heures en été, des foules 
entières de touristes munis de leur 
appareil photo. D’un lieu à l’autre, avec 
certains spots privilégiés comme dans 
les hauteurs du village d’Oia, on remet 

chaque soir le couvert pour réussir son 
plus beau shooting et profiter encore une 
fois du spectacle, époustouflant, de la 
nature qui transforme son archipel en 
palette de couleurs vives.

Mezzés
Tzatziki, tarama, caviar d’auber-
gine (melitsanosalata ), purée à l’ail 
(skordalia ), haricots blancs géants 
en sauce tomate (gigantes ) , etc. 
Comparables aux tapas espagnoles, 
les mezzedes (ou mezze ) sont davantage 
une habitude gastronomique grecque 
qu’une spécialité culinaire des Cyclades. 
On les consomme notamment dans les 
ouzeries, pour un repas plus convivial : 
tous les petits plats sont commandés en 
commun et partagés. Dans l’archipel, 
vous trouverez notamment souvent de la 
salade de poulpe, de la fava de Santorin 
(purée de pois cassés) et des beignets 
de courgettes.
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La Caldeira.
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Noces
Le cliché est toujours le même  : la 
mer en fond, et deux amoureux posant 
devant une chapelle blanchie à la chaux, 
qui domine l’ensemble de sa coupole 
bleue. Les mariages sont nombreux à 
Santorin, et plusieurs fois par jour, tant 
dans les endroits les plus fréquentés 
(Oia...) que dans des lieux inattendus 
(sur le toit d’une chapelle), on pourra 
assister aux séances de photogra-
phie de couples qui, tout juste mariés, 
exposent leur romantisme devant la mer  
Egée.

Tourisme
Santorin, une île dont la beauté est 
connue à travers le monde. Le résultat 
de cette gloire ? Plus de 70 000 touristes 
la visitent chaque jour, en haute-saison. 
La petite île grecque n’est guère prête 
pour cet afflux touristique incessant, les 
infrastructures sont parfois insuffisantes, 
notamment dans les villages de 
l’île. Une situation qui a conduit le 
président du port à limiter les arrivées 
à 7 000 croisiéristes par jour, pour 
reprendre un peu de contrôle sur cette 

situation qui échappe à la plupart des  
riverains.

Vinsanto
Le vinsanto est un vin doux que l’on 
ne produit qu’à Santorin – il se place 
désormais parmi les meilleurs vins à 
dessert au monde. Il provient du cépage 
Athiri, si particulier. Epais et orangé, le 
Vinsanto est fruité, avec des notes de 
coing, de figue... mais aussi de caramel ou 
de miel. C’est délicieux avec du fromage ! 
Un bon Vinsanto est à l’image de l’île.

WC
Pas d’inquiétude, l’île est bien pourvue en 
sanitaires modernes. A un détail près : il 
est interdit de jeter le papier hygiénique 
dans la cuvette, il doit être déposé dans 
une poubelle généralement prévue à cet 
effet. Le même petit panneau rédigé en 
grec et en anglais vous le rappellera dans 
la plupart des hôtels et restaurants. Mais 
veillez à vous en souvenir si vous êtes 
amenés à tester le sens de l’hospitalité 
grecque. Sinon, vous risquez de faire 
déborder les WC de vos hôtes (car il n’y 
a pas de tout-à-l’égout).

Survol de Santorin
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Géographie
ww Les îles des Cyclades sont réparties 

en trois grands ensembles selon leur 
position, soit d’ouest en est : les Cyclades 
occidentales, les Cyclades centrales 
puis les Cyclades orientales dont 
Santorin fait partie. Les Petites Cyclades 
isolées, qui fonctionnent presque 
comme des satellites de Naxos, sont 
présentées comme un sous-ensemble  
à part.

ww En termes de superficie, avec 
ses  76  km², Santorin est une île 
relativement petite comparée à certaines 
de ses voisines. Pour exemple, Naxos 
est la plus grande île des Cyclades avec 
une superficie de 430 km² sur un total 
d’environ 2 530 km². Viennent ensuite 
Andros (380 km²) et Paros (196 km²) 

puis toute une succession d’îles de taille 
moyenne à petite jusqu’aux îles des 
Petites Cyclades dont Schinoussa de 
tout juste 8 km².

ww Volcaniques et calcaires, les îles 
des Cyclades offrent des paysages 
diversifiés. On peut toutefois apprécier la 
géographie générale de Santorin en ces 
termes : il s’agit de plateaux rocheux de 
grandeurs variées et au relief accidenté 
(la caldeira, cratère de volcan à Santorin), 
cernés de côtes souvent abruptes. Dans 
cette partie de la mer Egée, les courants 
dangereux sont rares mais le meltemi, 
vent qui souffle depuis le nord-nord-
ouest, peut se faire violent et rendre la 
navigation impraticable. Les terres sont 
relativement arides avec peu de terres 
arables et l’approvisionnement en eau 
douce pose problème.

Survol de Santorin
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ww Pour le reste du pays, la Grèce 
forme une péninsule au sud-est de 
l’Europe et couvre une superficie de 
131 957 km². Un cinquième de cette 
surface correspond aux quelque 
2 000 îles et îlots du pays dispersés 
dans la mer Egée et la mer Ionienne, 
entre l’île de Corfou à l’ouest, l’île 
de Rhodes à l’est et l’île de Crète au  
sud.
Parmi ces 2 000 îles, seules 154 sont 
véritablement habitées et regroupent 
15 % de la population grecque. Les 
îles se répartissent en sept ensembles 
majeurs  : les îles ioniennes, les îles 
Saroniques, les Cyclades, les Petites 
Cyclades de l’Est, le Dodécanèse, les 
îles de la mer Egée et les Sporades. Les 
deux plus grandes îles, la Crète et Eubée, 
occupent une place à part.
Sur les 15 000 km de côtes grecques, 
4 000 km correspondent aux contours 
de la côte continentale, auxquels il faut 
rajouter les 11 000 km de côtes des  
îles.

ww En termes de relief, le pays est 
montagneux à 80 % et les deux tiers du 
territoire ont une morphologie accidentée. 
La chaîne du Pindos traverse le pays du 
nord-ouest au sud-est. Le contraste 
entre la plus haute montagne du pays (le 
mont Olympe à 2 917 m) et l’eau bleue de 
la Méditerranée est époustouflant ; c’est 
l’une des principales caractéristiques 
de la géographie grecque. Les plus 
longs fleuves du pays sont l’Aliakmon 
avec ses 297 km de long et l’Achéloos, 
mais aucun fleuve n’est navigable.

ww Divisions administratives.  Au 
nord, une frontière de 1 180 km sépare 
la Grèce de l’Albanie, de l’ancienne 
République yougoslave de Macédoine 
(ARYM), de la Bulgarie et de la Turquie. 
La Grèce est divisée en 51 départements 
(nomoi ) et 13 régions (periferies ) dont 
4 pour les îles : îles Ioniennes, Egée-
Septentrionale, Egée-Méridionale et 
Crète. Le mont Athos bénéficie, lui, d’un 
statut à part, en tant que République 
monastique autonome.
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Climat
Si le climat en Grèce est globalement 
méditerranéen tempéré, il diffère selon 
les régions. Les îles des Cyclades 
bénéficient d’un climat méditerranéen 
classique avec des hivers plutôt doux et 
des étés très chauds et secs. Attention 
toutefois, l’hiver peut être très humide 
et donc frais malgré une température 
affichée clémente. Aussi, les habita-
tions n’étant pas chauffées en hiver, 
il peut être particulièrement rude de 
se rendre dans les îles à cette période 
de l’année. L’été, les températures 
moyennes oscillent entre 27 °C et 31 °C, 
le mercure atteignant parfois les 40 °C.
Mais très souvent, cette chaleur ne se 
fait pas véritablement sentir à cause 
d’un puissant vent du nord, le meltemi. 
Ce vent qui balaie la côte orientale de 
la Grèce continentale et les îles de la 
mer Egée (surtout les Cyclades) apporte 
un rafraîchissement souvent bienvenu 

en été, moins appréciable en hiver. Il 
arrive qu’en début et en fin de saison 
(mai et octobre) le meltemi procure une 
mauvaise surprise à tous les touristes 
qui auraient oublié leurs pulls en laine 
et leurs coupe-vent. Parfois vraiment 
violent, le meltemi perturbe les horaires 
des ferries (surtout les hydroglisseurs qui 
sont les premiers annulés en cas de grand 
vent) et rend impraticables certaines 
plages trop exposées sur les côtes ouest.
Santorin est la plus méridionale de toutes 
les îles des Cyclades. Attendez-vous 
donc à des hivers doux, pluvieux parfois 
(octobre à mars), et à des étés ensoleillés 
et très chauds. Les saisons d’automne 
et printemps sont très brèves ; aussi, 
la durée de la saison sèche qu’est l’été 
impose l’aridité aux paysages de l’île. 
Grâce au vent de la mer, les chaleurs 
estivales sont largement suppor-
tables sur l’île. Cependant, mai/juin et 
septembre/octobre sont les meilleures 
saisons en termes de météo.
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Environnement
L’importance de la sauvegarde et de la 
protection de l’environnement constitue 
une préoccupation très récente en Grèce, 
mais elle prend de l’ampleur. Longtemps, 
la nature a été sacrifiée aux traditions 
et aux besoins économiques du pays. 
L’olivier par exemple, l’arbre préféré des 
Grecs pour son huile et son bois, est direc-
tement responsable de l’aridité des sols 
et du paysage rocailleux dans une grande 
partie de la Grèce ! En effet, dès l’Anti-
quité, les Grecs ont commencé à détruire 
les forêts primitives afin de les remplacer 
par des oliviers, mais ceux-ci n’ayant pas 
de racines de surface pour maintenir 
les sols, les couches fertiles ont été 
progressivement emportées par l’érosion.
L’expansion de la marine grecque et de 
la construction navale, puis l’explosion 
touristique et les feux de forêt n’ont pas 
favorisé la protection de l’environnement. 
Tous ces facteurs ont conduit à une défo-
restation à outrance aux conséquences 
néfastes pour le pays. Ainsi, un grand 
nombre de mesures nationales et locales 
ont été prises ces dernières années pour 
lutter contre la déforestation. L’Union euro-
péenne apporte également son soutien 
au vaste projet écologique de la Grèce.
Néanmoins, de nombreux Grecs n’ont 
pas encore pris conscience de l’impor-
tance de cette question et continuent à 
malmener l’environnement en construi-
sant des complexes hôteliers à tout va 
ou simplement en se délestant, sans 
autre forme de procès, de leurs ordures 
ménagères dans la nature.
Dans les îles des Cyclades, un des 
grands enjeux écologiques est l’accès 
à l’eau douce. Beaucoup d’îles ne sont 
pas auto-suffisantes en la matière et 
des efforts sont faits en la matière pour 
économiser les stocks et rentabiliser les 

ressources d’eau douce. A l’époque, 
Santorin ne pouvait pas irriguer ses 
plantations ; les vignes n’étaient donc 
arrosées que naturellement, à l’eau de 
pluie, durant l’hiver, ce qui a donné une 
particularité forte aux cépages de l’île.

Faune et Flore
La Grèce possède une faune et une 
flore d’une richesse inégalée en Europe. 
Par leur isolement, les îles abritent de 
nombreuses espèces endémiques.
Le printemps commence dès le début du 
mois de mars dans les régions les plus 
chaudes et atteint son apogée au mois 
de mai où les 6 000 espèces différentes 
de fleurs sauvages tapissent les quatre 
coins de la Grèce. Si cette richesse florale 
ne survit pas à la chaleur de l’été, on 
assiste à un véritable second printemps à 
l’automne, grâce à la multitude de fleurs 
automnales, comme les crocus.
Concernant la flore toujours, l’île possède 
les plus classiques végétaux de la 
Méditerranées : pins, figuiers, oliviers, 
eucalyptus, grenadiers... Il faut privilé-
gier le printemps, après la petite saison 
de pluies, c’est là que les arbres seront 
en fleur.
La faune grecque est particulièrement 
riche, et les ornithologues y trouveront leur 
bonheur. La Grèce et ses îles sont en effet 
un des lieux de passage obligé pour plus de 
la moitié des oiseaux migrateurs connus 
en Europe et on y trouve encore quelques 
rares couples d’aigles de Bonelli, espère 
menacée de la Méditerranée. A Santorin, 
vous pourrez observer des oiseaux, migra-
teurs ou non, dont quelques-uns sont 
rarissimes pour les connaisseurs. Sinon, 
ce sont les lézards et les insectes qui font 
parler d’eux sur l’île. Bien entendu, une 
belle variété de poissons nage dans les 
eaux environnantes.



D’après les géologues, les Cyclades 
se sont formées à la suite de maints 
séismes et explosions volcaniques, 
après la séparation de l’Asie mineure et 
de la Grèce continentale.

ww Civilisation cycladique.  Les 
fouilles archéologiques ont montré que 
l’archipel est habité dès 6000 av. J.-C., 
mais c’est aux alentours de 3000 av. 
J.-C. que s’y développe une civilisation 
remarquable. Les découvertes faites sur 
Milos, Naxos, Syros et Kéros prouvent 
que pendant l’essor de la civilisation 
cycladique, les habitants vivent dans 
des villages organisés, s’occupent de 
commerce, de pêche et d’agriculture 
et fabriquent des vases, des outils 
d’obsidienne et une large gamme d’objets 
qui facilitent leur vie quotidienne. Les 
idoles en marbre de Paros sont aujourd’hui 
réparties dans différents musées. Leur 
forme schématisée fait penser à des 
œuvres contemporaines d’art abstrait.

ww Civilisation minoenne (2000  - 
1500 av. J.-C.). Dès le IIe millénaire av. 
J.-C., l’archipel subit l’influence de la 
florissante civilisation minoenne née en 
Crète. A cette époque, la grande île a le 
quasi-monopole du commerce maritime 
en Méditerranée. Knossos, sa capitale, 
rassemble des artistes de haut niveau et 
les maisons de son palais connaissent 
un degré de confort et de raffinement 
aujourd’hui inimaginable. Dans le domaine 
des sports, une place spéciale est réservée 
à la tauromachie. A la tête d’une flotte 
importante, le roi Minos conquiert les 
Cyclades et leur transmet certains aspects 

de la brillante civilisation crétoise. Sa 
disparition subite et mystérieuse, vers 
1500 av. J.-C., demeure une énigme de 
l’histoire. Elle serait due soit à une invasion, 
soit, plus probablement, à un séisme dans 
la caldeira du volcan de Santorin.

ww Civilisation mycénienne (1500 - 
1100 av. J.-C.). A peu près à la même 
époque, la tribu des Achéens, venue du 
nord, conquiert une grande partie de la 
Grèce et y fonde plusieurs villes dont 
Mycènes, la plus florissante. Vers 1200, 
unies pour la première fois, toutes les 
tribus grecques partent à la conquête 
de la ville de Troie, dont le siège durera 
10 ans. Selon la légende, l’objet de cette 
guerre est l’enlèvement de la belle Hélène, 
épouse de Ménélas, roi de Sparte, par 
Pâris, fils de Priam, roi de Troie. Homère 
a conté dans  L’Iliade  les détails de 
cette aventure, non confirmée par les 
découvertes archéologiques. On sait 
seulement que vers le XIe siècle, des Grecs 
s’installent en Asie mineure. A peu près à 
la même époque, les Doriens, une tribu 
plus guerrière que les Achéens, arrivent en 
Grèce. Les Doriens vont conquérir presque 
tout le pays, sauf l’Eubée et l’Attique, 
détruisant sur leur passage la civilisation 
mycénienne et introduisant un mode de 
vie basé sur la discipline militaire.

ww Epoque géométrique et archaïque 
(1100  - 500  av. J.-C.). Dans les 
régions épargnées par les Doriens, les 
arts sont toujours florissants, comme 
en témoignent les vases à motifs 
géométriques qui datent de cette période. 
Vers 900, un alphabet est créé, et au 
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VIIe siècle commence à se propager 
l’appellation « hellène » qui englobe 
toutes les populations d’origine grecque. 
Selon la mythologie, Zeus, fâché contre 
les hommes, provoque pour les punir 
un cataclysme qui les fait tous périr, à 
l’exception du roi Deucalion et de son 
épouse Pyrrha, réfugiés dans une barque 
au sommet du mont Parnasse. Suivant les 
conseils de l’oracle de Delphes, les époux 
jettent derrière eux des pierres qui sont 
aussitôt transformées en êtres humains.

Le fils de Deucalion, Hellen, aura trois 
fils, Doros, Eole et Xouthos et deux petits-
fils, Achéos et Ion, qui donneront leurs 
noms aux tribus grecques. C’est l’époque 
qualifiée d’ « archaïque ». D’importantes 
colonies grecques se développent en 
Syrie, en Italie, en Sicile, en Egypte, 
au Pont-Euxin et en Ligurie. Vers cette 
époque, le gouvernement aristocratique 
laisse la place aux tyrans, tandis que 
Sparte et Athènes se disputent l’hégé-
monie des tribus grecques.

Une brêve histoire de Santorin
ww Activité volcanique et sismique. En regardant de plus près une carte 

des Cyclades, on s’aperçoit que ce que l’on appelle communément «  l’île 
de Santorin » est en fait la réunion de trois îles : la principale, Thira, et les 
îlots de Thirassia et Aspronissi. En fait, toutes sont des fragments d’une île 
plus grande qui a été divisée par une éruption, estimée en 1628 avant notre 
ère. Le raz-de-marée aurait décimé une bonne partie des villes de la côte, 
et avec elles, les flottes de guerre et marchande de l’Empire minoen. L’île 
était auparavant ronde, avec un volcan en son centre, désormais englouti 
sous l’eau. De fait, Santorin est désormais une île en forme de croissant 
avec une caldeira de 85 km², une des plus grandes du monde, et qui fait face  
à deux îlots.
La dernière éruption du volcan de l’île s’est achevée en février 1950 après 
plusieurs semaines de coulées – mais elle était assez faible. En 1956, 
un séisme touche également Santorin, faisant des dommages matériels 
importants, une cinquantaine de morts et près de 200 victimes blessées. En 
2011 et 2012, une dizaine de millions de mètres cubes de magma se sont 
ajoutés à la chambre magnétique de l’île, faisant se soulever l’île et craindre 
une nouvelle éruption. Mais désormais, tout semble calme.

ww Populations de l’île. L’île connaît des peuples divers, étant habitée d’abord 
par les Phéniciens à l’époque archaïque, puis appartenant ensuite à la ligue de 
Délos, à l’Egypte ptolémaïque, à l’Empire romain devenu byzantin, au duché de 
Naxos, aux Vénitiens pendant près de trois siècles, aux Turcs durant la guerre 
et à partir de 1840, aux grecs, grâce au traité de Londres. Ainsi, à l’image de 
la Grèce et de la plupart de ses îles, Santorin est un carrefour culturel où les 
influences de nombreux patrimoines se mêlent, désormais harmonieusement, 
dans l’architecture, la cuisine…



La Grèce antique
ww 2800 à 2200 av. J.-C. > Civilisation 

cycladique.

ww 2000 à 1450 av. J.-C. > Civilisation 
minoenne en Crète.

ww 1400 à 1000 av. J.-C. > Civilisation 
mycénienne.

ww Vers 1200 av. J.-C. > Civilisation 
des Doriens.

ww 490 av. J.-C. > La première guerre 
médique s’achèvera avec la victoire des 
Athéniens à Marathon sur les Perses 
de Darios.

ww 480 av. J.-C. > La seconde guerre 
médique a lieu, elle aboutira à la victoire 
des Grecs à Salamine, sous la conduite 
de Thémistocle, sur les Perses de Xerxès.

ww 450 à 429 av. J.-C. > C’est l’époque 
de Périclès et de l’apogée athénienne.

ww 431 à 404 av. J.-C. > La guerre du 
Péloponnèse commence, Sparte en 
ressortira vainqueur.

ww 359  av.  J.-C.  >  Avènement de 
Philippe II de Macédoine.

ww 364 à 324 av. J.-C. > Alexandre le 
Grand s’illustre dans des conquêtes qui 

le mèneront jusqu’en Inde. Il meurt en 
323 av. J.-C.

L’hellénisme de l’époque 
romaine et de Byzance
ww 146 av. J.-C. > La Grèce passe sous 

la domination romaine pour devenir 
ultérieurement province romaine sous 
l’empereur Auguste.

ww 330 > Constantinople est fondée et 
devient la capitale de l’Empire romain.

ww 395 > Création de l’Empire romain 
d’Orient ou Empire byzantin (395-1453) 
de langue et de civilisation grecques, 
avec Constantinople comme capitale.

ww 863 > Cyrille et Méthode commencent 
l’évangélisation des Slaves et créent 
l’alphabet cyrillique.

ww XIe et XIIe siècles > L’humanisme 
byzantin s’épanouit.

ww 1054  >  Schisme entre l’Eglise 
catholique romaine et l’Eglise orthodoxe 
grecque.

ww 1204  >  La IVe  croisade, sous 
la conduite des Vénitiens, prend 
Constantinople. L’Empire byzantin 
connaît la période dite de la Francocratie.
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ww 1261 > Michèle Paléologue fonde 
la dynastie des Paléologues. L’Empire 
byzantin est reconstitué.

ww XIIIe et XIVe siècles > On assiste à 
une renaissance culturelle à Byzance.

ww 1453   >  Mahomet  I I  prend 
Constantinople, fait qui consacre la fin 
de l’Empire byzantin. La Grèce passe 
sous la domination turque. La Crète, 
quant à elle, ne sera prise qu’en 1669.

La domination ottomane
ww Fin du XVIIIe siècle > La renaissance 

hellénique se met en marche.

ww 1768-1774 > La Russie obtient un 
droit de protection des Grecs de l’Empire 
ottoman suite à la guerre russo-turque.

ww 1770 > Les Grecs se révoltent contre 
les Turcs dans le Péloponnèse. De 1790 
à 1803, c’est au tour de l’Epire de se  
soulever.

ww 1821 > Début du soulèvement grec 
contre les Turcs. Des héros grecs 
de l’indépendance s’illustrent par 
leur courage : Botzaris, l’archevêque 
Germanos, Mavromichalis, Ypsilantis, 
Mavrocorda tos ,  Ko loko t ron is , 
Karaïskakis, Makrigiannis.

ww 1822  >  L’Assemblée nationale 
d’Epidaure proclame l’indépendance 
de la Grèce. Massacre des Grecs de 
Chio par les Turcs (voir le tableau de 
Delacroix au Louvre). Missolonghi, ville 
où mourra le poète anglais Lord Byron 
en 1824, est assiégée.

ww 1827  >  A la bataille de Navarin, 
Français, Anglais et Russes détruisent 
la flotte turco-égyptienne.

ww 1829 > L’Empire ottoman signe le 
traité d’Andrinople, reconnaissant ainsi 
l’autonomie de la Grèce.

ww 1830  >  Protocole de Londres  : 
reconnaissance de fait de l’indépendance 
de la Grèce.

Le nouvel État grec
ww 1831  >  Ioannis Capodistria est 

assassiné. Imposé par les puissances 
française, anglaise et russe, Othon de 
Bavière devient roi de Grèce à 18 ans.

ww 1863 > Georges  Ier, prince danois, 
monte à son tour sur le trône.

ww 1875 > Sous la pression des libéraux, 
le régime évolue vers un système 
parlementaire.

ww 1909 > Un coup d’Etat dirigé par une 
ligue militaire oblige Georges Ier à nommer 
Eleftherios Venizélos Premier ministre.

ww 1912-1913  >  Suite aux guerres 
balkaniques, la Grèce agrandit peu à 
peu son territoire.

ww 1918 > La Grèce se joint aux alliés 
dans la Première Guerre mondiale.

ww 1919 > Les traités donnent à la Grèce 
la Thrace, les îles d’Imbros et Ténédos 
et la région de Smyrne en Asie Mineure.

ww 1923  >  Le traité de Lausanne 
consacre la victoire turque dans la guerre 
qui oppose la Grèce à la Turquie en 1921. 
Un échange de population est organisé 
entre les deux pays. Le roi Constantin 
abdique. Son fils Georges II monte sur 
le trône et abdique peu après.

ww 1924 > La République est proclamée. 
Venizélos retourne au pouvoir et tente 
de stabiliser le pays.
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ww 1935 > Le roi Georges II revient et 
rétablit la constitution de 1911.

ww 1936 > Venizélos meurt à Paris. Un 
régime autoritaire est installé par le 
général Metaxas.

ww 1940-1941 > L’Italie attaque la Grèce 
et se retrouve en position difficile. Les 
Allemands interviennent et occupent 
toute la Grèce jusqu’en octobre 1944.

ww 1946-1949 > La guerre civile grecque 
commence et s’achève par la défaite des 
communistes.

La Grèce contemporaine
ww 1952 > La Grèce adhère à l’OTAN.

ww 1963-1965 > Un gouvernement de 
l’Union du centre est mis en place, 
conduit par Georges Papandréou.

ww 19 6 5-19 67   >   Papandréou 
démissionne et plusieurs gouvernements 
conservateurs soutenus par le roi dirigent 
successivement le pays.

ww 1967 > Un coup d’Etat est fomenté par 
une junte militaire menée par le général 
Papadopoulos. La dictature dite des 
colonels durera jusqu’en 1974.

ww 1974  >  Le coup d’Etat à Chypre 
renverse le président Makarios. 
L’armée turque intervient et occupe 
encore aujourd’hui la partie nord de 
l’île. La démocratie est restaurée en 
Grèce et Caramanlis devient chef du 
gouvernement.

ww 1981  >  Les socialistes accèdent 
au pouvoir sous la direction d’Andréas 
Papandréou. La Grèce fait son entrée 
dans la CEE.

ww Avril 1990 > Konstantinos Mitsotakis 
devient Premier ministre après la victoire 
de la droite aux législatives.

ww Octobre 1993  >  Des élections 
anticipées sont organisées et voient 
la victoire du parti socialiste PASOK. 
Andréas Papandréou est à nouveau 
Premier ministre. Il démissionnera pour 
raison de santé en janvier 1996.

ww Septembre 1996 > Le parti socialiste 
PASOK gagne les élections législatives. 
Costas Simitis devient Premier ministre 
et le restera jusqu’en 2004.

ww 1er janvier 2002 > La Grèce adopte 
la monnaie unique.

ww 2004 > En mars, le parti de droite 
Nouvelle Démocratie remporte les 
élections législatives, Kostas Caramanlis 
devient Premier ministre.

ww 2004 > En août, les Jeux olympiques 
se déroulent à Athènes.

ww 19 avril 2005 > La Grèce est le 6e pays 
à ratifier le texte de la Constitution 
européenne.

ww 2006 > Pour la première fois, la Grèce 
préside le Conseil de sécurité de l’ONU 
pendant tout le mois de septembre, en 
tant que membre non permanent.

ww 2007 > Le parti de droite Nouvelle 
Démocratie remporte les élections 
législatives anticipées de septembre. 
Kostas Caramanlis est, pour la deuxième 
fois consécutive, Premier ministre, tandis 
qu’en novembre le socialiste Georges 
Papandréou est reconduit au poste de 
leader du PASOK.

ww Octobre 2009  >  Les socialistes 
de Georges Papandréou remportent 
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les élections législatives anticipées 
demandées par le Premier ministre 
conservateur Kostas Caramanlis après 
6  ans au gouvernement. Le PASOK 
accède donc au pouvoir pour 4 ans et 
décide de faire la vérité sur le déficit 
budgétaire du pays.

ww Avril 2010 > Une étape supplémentaire 
est franchie quand l’agence de notation 
Standard & Poor’s dresse un constat 
alarmant de l’économie générale. Des 
mesures drastiques sont envisagées, 
mal accueillies par la population.

ww Octobre 2011 > L’Europe valide un 
plan de sauvetage et réduit la dette 
de 50  % en échange de mesures 
drastiques dans le pays. La dette doit 
être réduite à 120 % du PIB d’ici 2020 : 
beaucoup d’efforts pour parvenir à un 
taux d’endettement encore deux fois 
plus élevé que le plafond fixé par le 
traité de Maastricht. Après avoir suggéré 
l’idée d’un référendum, mal accueillie à 
Bruxelles, Georges Papandréou préfère 
démissionner.

ww Juin 2012  >  Antonis Samaras, 
leader du parti conservateur Nouvelle 
Démocratie, remporte les élections 
législatives de juin 2012 et dirige un 
gouvernement d’union nationale.

ww 2015  > Elections législatives de 
janvier remportées par la gauche radicale 
(Syriza). Alexis Tsipras forme le premier 
gouvernement à ne pas être composé par 
les deux grands partis (Nouvelle Démocratie 
et Pasok) qui ont dominé la scène politique 
du pays depuis quarante ans. Ayant perdu 
sa majorité au parlement après le vote 
d’un troisième plan d’aide et de mesures 
d’austérité, Alexis Tsipras a démissionné et 
convoqué de nouvelles élections législatives 
le 20 septembre qu’il remporte. Il est à 
nouveau nommé Premier ministre.

ww Depuis 2016 > Nouvelles réformes 
mises en place dans le cadre du dernier 
plan de sauvetage de l’UE. Reprise des 
manifestations par intermittence.

ww Juin 2017 > Un prêt est négocié entre 
l’UE, le FMI et la Grèce pour soulager la 
dette grecque.
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Les Ioniens s’installent dans la majorité 
des îles qui s’organisent en cités Etats. 
Les Cyclades connaissent un nouvel âge 
d’or après le VIIe siècle, avec le dévelop-
pement du commerce, la mise en place 
d’ateliers artistiques qui produisent des 
objets comme les amphores de Milos. 
C’est à cette époque que Délos devient 
un grand centre religieux.
ww Epoque classique (500 - 300 av. 

J.-C.). Grâce aux réformes de Solon, à 
l’administration magistrale de Pisistrate et 
à l’œuvre de Clisthène, véritable fondateur 
de la démocratie, Athènes est en plein 
essor tandis que Sparte, disciplinée sous 
les lois austères de Lycurgue, est une 
puissante cité guerrière. L’Empire perse 
en pleine expansion se heurte aux cités 
grecques. Les îles des Cyclades s’allient 
en grande majorité à Athènes dans sa lutte 
contre les Perses : c’est la Ligue de Délos.
En 490, les Athéniens triomphent de 
l’armée de Darius, roi des Perses, à 
Marathon ; en 480, la flotte grecque 
détruit celle de Xerxès, successeur de 
Darius, à Salamine. Entretemps, les 
Spartiates livrent le combat héroïque 
des Thermopyles, où Léonidas et 
300 hommes se battent contre l’ennemi 
perse avec la certitude de mourir jusqu’au 
dernier. En 479, les Grecs triomphent des 
Perses à la bataille de Platées. Toutes ces 
victoires contribuent à faire d’Athènes 
le centre du monde grec. L’Acropole est 
dotée de temples merveilleux, les artistes 
créent des chefs-d’œuvre, la philosophie 
est florissante avec Socrate et Platon.
La cité peut enfin consolider des insti-
tutions démocratiques non seulement 
exemplaires pour l’époque, mais sans 
précédent dans l’histoire du monde 
occidental. C’est le fameux siècle 
de Périclès. La démocratie grecque 
instaure un système fiscal qui essaie 

de prendre en compte les différences 
de niveau économique des citoyens 
et de donner aux citoyens pauvres les 
moyens de s’instruire et de suivre les 
manifestations culturelles aux frais de 
la cité. Tout citoyen libre est autorisé à 
participer à l’administration publique, 
il peut aussi exercer un contrôle sur le 
bon fonctionnement des institutions. 
On comprend qu’une telle société ait vu 
naître des hommes tels qu’Hérodote, 
Eschyle et Phidias. Malheureusement, 
les miracles ne peuvent pas durer et la 
guerre meurtrière du Péloponnèse, avec 
la victoire de Sparte (en 400), change 
définitivement la civilisation athénienne. 
Unir la Grèce a été l’un des rêves de 
Philippe II, roi de Macédoine. Mais ce 
qu’il ne pourra accomplir – Philippe II est 
mort assassiné –, son fils Alexandre le 
réalisera. Lorsque les conditions difficiles 
de la vie de soldat causent sa mort, en 
323 av. J.-C., à l’apogée de sa gloire, 
Alexandre le Grand n’a que 33 ans. 
Aujourd’hui, on a de la peine à concevoir 
comment ce jeune roi a pu, en si peu de 
temps, conquérir et unir la Grèce, puis 
mener contre les Perses une campagne 
qui le conduira en Asie mineure, en Syrie, 
en Egypte, en Perse et en Inde, autant 
de pays où l’on trouve encore les traces 
de son passage et l’influence de la civi-
lisation grecque.
ww Période hellénistique (300 - 214 av. 

J.-C.). L’unité des cités grecques ne 
survivra pas à Alexandre le Grand. Le 
monde grec entre dans une période 
de décadence dont les Romains tirent 
profit. Rivalisant entre eux, les généraux 
d’Alexandre créent de nouveaux royaumes 
où l’on voit rayonner des villes comme 
Alexandrie et Pergame. Autant de centres 
en plein essor qui attirent de nombreux 
hommes de science et artistes tout en 
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appauvrissant le pays en ressources 
humaines. C’est l’époque d’Epicure, de 
Zénon, père du stoïcisme, et des statuettes 
de Tanagra.

ww Période romaine (214 av. J.-C. – 
200 apr. J.-C.). Les conflits internes 
et l’émigration vers les colonies de 
l’Asie mineure ont laissé la Grèce 
affaiblie, une proie facile pour la 
nouvelle puissance naissante, Rome. 
Corinthe, dernier bastion, tombe en 
146 av. J.-C. Cependant, la civilisation 
grecque attire les nouveaux conquérants 
qui l’acceptent, l’adoptent et aident à 
sa propagation. L’empereur Hadrien 
contribue notamment de manière 
essentielle à l’essor du pays, tandis 
que des mécènes, tel Hérode Atticus, 
construisent d’importants monuments.
En 50 apr. J.-C., l’apôtre Paul visite la 
Grèce et introduit le christianisme dans 

le pays. Les Evangiles, écrits en langue 
grecque, vont rapidement détrôner le 
panthéon olympien.

ww Période byzantine (330 - 1453). 
Fondateur de Constantinople en 330, 
l’empereur Constantin met en place les 
bases du grand Empire byzantin qui, 
durant quelque onze siècles d’existence, 
devra affronter maints ennemis : les 
Perses, les Arabes, les Turcs, les Huns, 
les Slaves… Fer de lance de cet empire, 
l’Eglise byzantine – sa rupture avec Rome 
date de 1054 – est très puissante et ses 
monastères étonnamment prospères. 
Au cours des siècles, les législateurs 
byzantins vont prendre certaines 
mesures favorables aux femmes : ils 
leur garantissent notamment la jouissance 
de leurs biens, interdisent la répudiation, 
et accordent à la mère les mêmes droits 
qu’au père sur les enfants.
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Les œuvres sociales sont aussi encou-
ragées avec la création d’hôpitaux, 
d’hospices et d’orphelinats. Au VIe siècle, 
Justinien et son épouse Théodora contri-
buent à l’essor des arts et des lettres 
(on doit à Justinien la construction de 
la magnifique église Sainte-Sophie, 
à Constantinople). Un deuxième âge 
d’or s’ouvre pour Byzance avec la 
dynastie macédonienne (867-1056). 
Le commerce, l’artisanat, les sciences 
et les arts prospèrent, et le faste de la 
cour, malgré ses intrigues, fait rêver 
les Européens, tandis que le danger 
permanent des invasions bulgares rend 
la société de Constantinople palpi-
tante et créative. En 972, la princesse 
Theophano, sœur de Basile II, épouse 
l’empereur allemand Othon ; elle emmène 
avec elle des savants, ce qui permet 
d’établir un contact fructueux entre la 
civilisation byzantine et l’Occident. En 
1204, lors de la quatrième croisade, 
les croisés prennent Constantinople et 
y fondent un Empire latin qui va durer 
jusqu’en 1261. C’est dans la foulée de 
la quatrième croisade que les Vénitiens 
occupent les îles des Cyclades. Les îles 
seront distribuées entre les grandes 
familles de Venise et placées sous 
l’autorité des ducs de Naxos. Pendant 
cette occupation, un grand nombre 
d’habitants de Syros, Tinos, Mykonos, 
Naxos et Santorin vont se convertir au 
catholicisme.
Mais l’affaiblissement de l’Empire 
byzantin sera vite perçu par les 
Ottomans : en 1453, Constantinople 
tombe aux mains des Ottomans, un 
événement aujourd’hui encore ressenti 
tragiquement par beaucoup de Grecs. 
Pendant toute la période, les Cyclades 
vont souffrir des invasions pirates 
malgré le maintien des Vénitiens qui font 

construire partout de solides forteresses. 
En 1537, le célèbre corsaire Barberousse 
sème la terreur dans l’archipel et dès 
lors, l’une après l’autre, les Cyclades 
tombent aux mains des Ottomans.

ww Occupation turque et résistance 
(1537 - 1830). En 1669, avec la prise 
de la Crète, la Grèce est intégralement 
occupée par les Turcs. Désormais 
maîtres du pays pour près de quatre 
siècles, ils imposent de lourdes taxes 
et pratiquent une politique d’enrôlement 
de force des enfants pour en faire de 
redoutables soldats, les janissaires. 
Pour autant, ils font montre d’une grande 
tolérance envers la religion orthodoxe, 
ce qui explique peut-être que l’identité 
nationale grecque ait pu survivre 
durant une aussi longue occupation. 
Ce sont d’ailleurs les églises qui, au 
XVIIIe siècle, organisent les premières 
« écoles secrètes », tandis que dans 
les montagnes, des bandits, les kleftes, 
jouent les Robin des Bois contre les 
occupants. Pendant une courte période 
(1770-1774), les îles seront assujetties 
aux Russes et pendant la guerre de 
l’indépendance, elles accueilleront les 
réfugiés persécutés par les Turcs. En 
1814, des commerçants grecs d’Odessa 
fondent la Filiki Etairia, société secrète 
pour la libération du pays. Le 25 mars 
1821, au monastère d’Aghia Lavra, à 
Kalavrita, le patriarche Germanos lève 
le drapeau révolutionnaire, donnant 
le signal du commencement des 
combats pour l’indépendance. Les 
affrontements sont sanglants et le destin 
de plusieurs héros est tragique, comme 
celui d’Athanassios Diakos qui meurt 
embroché après avoir combattu l’armée 
ottomane avec seulement quarante 
hommes. Ces exploits ayant réussi 
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à toucher l’opinion publique européenne, 
plusieurs personnalités déclarent leur 
soutien à la cause grecque : le poète 
anglais Lord Byron se rend sur place, 
Chateaubriand, Lamartine, Hugo, 
la duchesse de Plaisance prennent 
publiquement parti pour la Grèce 
indépendante. Devenu Premier Ministre 
à Londres, Lord Canning persuade la 
France et la Russie d’intervenir avec 
l’Angleterre pour mettre fin à la guerre. 
En juin 1827, les trois puissances signent 
un traité reconnaissant l’autonomie de 
la Grèce. Après deux autres années de 
guerre, en 1829, les Russes, vainqueurs 
des Ottomans, obligent le sultan à 
signer le traité d’Andrinople qui garantit 
l’indépendance grecque.

ww Le nouvel Etat grec (1830 - 1922). 
Jean Capo d’Istria, premier gouverneur de 
la Grèce indépendante, meurt assassiné 
à Nauplie en 1831. Deux ans plus tard, 
commence le règne d’Othon de Bavière. 
Mais la vie politique du pays reste 
influencée par les grandes puissances, 
ce qui crée des mécontentements et 
conduit à la destitution d’Othon en 
1862. Son successeur est Georges Ier, 
prince du Danemark. Après son élection, 
l’Angleterre donne à la Grèce les îles 
ioniennes. En 1878, le traité de Santo 
Stefano rend la Thessalie et une partie 
de l’Epire à la Grèce. En 1911, Vénizelos, 
un homme à la forte personnalité qui 
va marquer l’histoire du pays et sera 
adoré par ses partisans, est nommé 
Premier ministre. Durant la guerre des 
Balkans (1912-1913), l’armée grecque 
commandée par Vénizelos libère la 
Macédoine et l’Epire, la Crète et les îles 
de la mer Egée. A la fin de la Première 
Guerre mondiale, la Grèce, qui était du 
côté de l’Entente, reçoit la Thrace et 

Smyrne. En 1922, les forces grecques 
sont défaites par l’armée turque en Asie 
Mineure, et cet événement prend des 
dimensions catastrophiques : les Turcs 
forcent des flots de réfugiés à retourner 
sur le continent, massacrant tous les 
habitants d’origine grecque de Smyrne.

ww De la dictature à la guerre civile 
(1922 - 1950). L’entre-deux-guerres est, 
comme ailleurs en Europe, une période 
d’instabilité politique chronique. Après 
l’avènement de la République qui suit la 
destitution du roi Georges II, la monarchie 
est rétablie par un nouveau coup d’Etat 
en 1935. L’année suivante, le général 
Ioannis Metaxas abolit la Constitution 
et s’attribue les pleins pouvoirs : c’est 
le début d’une dictature inspirée de 
l’Italie fasciste. De nombreux opposants 
politiques notamment communistes sont 
envoyés en exil ou dans des camps de 
travail sur les îles, notamment dans 
les Cyclades.
Pourtant proche de l’idéologie et des 
pratiques mussoliniennes, Metaxas 
refuse de laisser passer les troupes 
italiennes et donc de s’allier au fascisme : 
c’est le « non » prononcé par Metaxas le 
28 octobre 1940 qui marque le bascu-
lement de la Grèce dans les nations 
alliées. Cependant, les troupes italiennes 
avancent dans la région d’Epire. La Grèce 
résiste et, après un combat héroïque, 
repousse les forces fascistes en Albanie. 
Mais elle n’arrive pas à se défendre 
face aux armées nazies. L’occupation 
allemande est très dure et la résistance 
s’organise. Mais très vite des dissensions 
internes émergent entre les différentes 
factions de partisans et le Royaume-Uni 
qui refusent de voir la Grèce basculer 
vers un régime communiste à la sortie 
de la guerre.
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En 1947, le traité de Paris rend à la 
Grèce Rhodes et le Dodécanèse. Le pays 
n’est pas au bout de ses souffrances 
puisque, aussitôt, commence la guerre 
civile entre libéraux et communistes 
dont les conséquences seront tragiques 
pour le pays. Cette guerre civile durera 
deux ans (1947-1949). Avec l’aide des 
Britanniques, l’armée grecque vainc 
l’armée communiste, l’ELAS. Ses 
partisans sont exilés ou emprisonnés. 
La division du pays laissera des séquelles 
qui influenceront considérablement la vie 
politique du pays jusqu’à aujourd’hui.
ww De l’instabilité à la dictature des 

colonels (1950 - 1974). En 1952, le 
Premier ministre Konstantin Karamanlis 
doit affronter une situation difficile pour 
moderniser l’économie du pays. Cette 
période est marquée par le début de 
l’émigration des populations rurales vers 
les grandes villes, surtout Athènes. Dans 
la capitale, le boom immobilier entraîne 
la destruction de plusieurs anciens 
beaux quartiers. En 1963, l’Union du 
centre prend le pouvoir. C’est le début 
d’une période d’instabilité politique qui 
aboutit, en 1967, à un coup d’Etat conduit 
par les militaires. La junte gardera le 
pouvoir sept longues années, réprimant 
par la violence la révolte des étudiants 
et contraignant à l’exil de nombreux 
intellectuels et opposants. En 1974, les 
militaires commettent l’erreur de vouloir 
renverser le président chypriote Makarios, 
ce qui donne un prétexte à l’armée turque 
pour envahir la partie grecque de l’île 
de Chypre.
ww De l’avènement de la démocratie… 

(1974 - 2009). Un désastre qui permettra 
le retour au pouvoir d’une personnalité 
respectée par toute la classe politique, 
Konstantin Karamanlis, jusqu’alors exilé 
à Paris. Un référendum est aussitôt 

organisé pour décider si la Grèce sera 
une monarchie constitutionnelle ou une 
république. La majorité des votants ayant 
opté pour la république, la constitution 
prévoit des élections pour la désignation 
des 300 membres du parlement qui à 
leur tour élisent Karamanlis Président 
de la République. Farouchement pro-
européen, Karamanlis sera l’artisan de 
l’entrée de la Grèce dans la CEE (1981).
Cette même année, le Parti socia-
liste (PASOK) d’Andréas Papandréou 
remporte les élections. Papandréou 
restera au pouvoir pendant sept 
ans. En 1988, son gouvernement est 
impliqué dans une série de scandales 
économiques majeurs. Le PASOK perd 
la majorité des sièges au parlement. 
Tzannis Tzannetakis, une personna-
lité de la droite, grâce à une coalition 
avec le Parti communiste, entreprend 
le processus de catharsis (épuration) 
qui aboutit à la poursuite judiciaire de 
plusieurs personnalités du PASOK, dont 
Andréas Papandréou lui-même.
En 1990, après trois élections consécu-
tives, Konstantin Mitsotakis, chef du parti 
libéral de la Nouvelle Démocratie, devient 
Premier ministre et Konstantin Karamanlis 
retourne à la présidence de la République. 
Mais la situation du pays ne s’améliore que 
lentement et des rumeurs de corruption 
en 1992 ajoutées à une affaire d’écoute 
téléphonique en 1993 finissent par désta-
biliser le gouvernement de Mitsokakis 
qui perd sa majorité parlementaire à 
la fin de la même année. Les élections 
anticipées en octobre 1993 redonnent 
la majorité parlementaire au PASOK de 
Papandréou qui, malgré son mauvais état 
de santé, dirigera le parti jusqu’à sa mort 
le 26 juin 1996. Costas Simitis, opposant 
ouvert à Papandréou, prend alors la tête 
du PASOK et le réoriente politiquement. 
Appartenant à la même école politique 
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que Tony Blair, Simitis fait pencher le 
PASOK vers le centre et en arrive même 
à s’accorder avec la Nouvelle Démocratie 
sur les grandes orientations à suivre. Il 
s’efforce également d’approfondir les 
liens de la Grèce avec l’Union européenne 
pour participer à l’Union monétaire. En 
politique locale, les relations avec la 
Turquie restent très délicates, la guerre 
menaçant d’éclater à plusieurs reprises, 
fragilisant la stabilité politique. En 2004, 
la Nouvelle Démocratie reprend à nouveau 
la main. Kostas Karamanlis (le neveu du 
restaurateur de la démocratie) est élu 
le 7 mars 2004 pour 4 ans. Il devient à 
47 ans le plus jeune Premier ministre de 
l’histoire politique de la Grèce. Il promet 
un renouveau politique et économique. 
En vain.
ww … A la crise économique, politique 

et sociale (depuis 2009). Georges 
Papandréou est devenu Premier ministre 
après que la gauche (PASOK, socialiste) 
a remporté les élections législatives 
anticipées en octobre 2009. Le pays 
est confronté à une des plus graves 
crises de son histoire. Afin de freiner 
l’inflation et réduire le déficit budgétaire, 
le gouvernement, étroitement surveillé 
par les créanciers européens et le 
FMI, impose une politique d’austérité 
drastique. Georges Papandréou n’a pas 
résisté à la crise. Il est devenu Premier 
ministre après que la gauche (PASOK, 
socialiste) a remporté les élections 

législatives anticipées en octobre 2009, 
mais a quitté la scène en 2011. Un nouveau 
gouvernement de coalition droite/gauche 
dirigé par Anthony Samaras (Nouvelle 
Démocratie) lui succède et entend 
poursuivre les réformes, dénoncées par 
une nouvelle coalition de gauche nommée 
Syriza. Son leader, Alexis Tsipras, promet 
de renégocier le plan de sauvetage et de 
mettre fin à la politique d’austérité. Le 
retour à la réalité sera brutal. En 2008, 
le jeune Alexis Grigoropoulos, 15 ans, 
est abattu sans raison par des forces 
policières, dans le quartier étudiant 
d’Athènes, Exarchia. L’affaire relance 
la polémique sur le port d’arme des 
policiers et entraîne des manifestations 
d’une violence inédite. En 2009, la presse 
classera le pays parmi les PIGS (cochons) 
au vue de la découverte de l’ampleur 
de sa dette et de son déficit. Pendant 
que les gouvernants tentent d’obtenir 
un soutien financier de la part du FMI 
et de l’UE, le maire d’Athènes, élu en 
novembre 2010, organise ses équipes 
pour maintenir le visage accueillant du 
centre-ville après chaque manifestation 
qui, ponctuellement, mobilise les 
citoyens contre les mesures d’austérité 
et le gouvernement, place Syntagma. 
Généralement très suivies et pacifiques, 
elles attirent aussi quelques casseurs ou 
« cagoulés » et dégénèrent parfois en 
combat de rues entre forces de l’ordre 
et jeunes armés de cocktails Molotov...
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Le maire doit également faire face aux 
incidents de plus en plus fréquents entre 
des immigrés clandestins et une poignée 
de citoyens grecs ne supportant plus 
leur présence dans certains quartiers 
de la ville. La réhabilitation du quartier 
historique de la ville, soit quelques rues 
autour de la place Omonia est un sujet 
qui mobilise les journaux et la popula-
tion, alors que de nombreux immeubles 
sont squattés et les conditions de vie y 
sont insalubres. Un groupe de citoyens 
grecs, les Aténistas, se substituent à 
des services municipaux, et se mettent 
au travail, nettoyant et fleurissant les 
quartiers délaissés de la ville. D’autres 
associations se battent pour que les parcs 
ne soient pas transformés en parking. 
Avec la crise, des soupes populaires 
et des initiatives de solidarité ont fleuri 
dans les quartiers les plus défavorisés. 
La scène culturelle s’est renouvelée. La 
frénésie d’avant les JO est retombée mais 
la ville reste très agréable, offrant à ses 
résidents et touristes de très nombreux 
havres de paix, d’art de vivre, de culture, 
et... de luxe. Aux élections législatives 

de janvier 2015, c’est le parti de gauche 
radical, Syriza, qui s’est imposé en 
surfant sur un discours anti-austérité 
avec Tsipras en Premier ministre. Mais, 
contraint d’accepter un troisième plan 
d’aide et des mesures d’austérité, le 
Premier ministre Alexis Tsipras a perdu 
sa majorité au Parlement et convoqué 
de nouvelles élections le 20 septembre. 
Malgré son revirement, Alexis Tsipras 
remporte les élections face à la droite 
(Nouvelle Démocratie) et redevient 
Premier ministre. Il reprend le chemin 
de Bruxelles et accepte le principe d’un 
troisième plan d’aide à la Grèce et de 
nouvelles réformes. Le gouvernement 
demande régulièrement à ses créanciers 
et notamment à l’Allemagne d’alléger 
la dette gigantesque du pays – 180 % 
de son PIB en 2015 – qui empêcherait 
une reprise. Conformément au dernier 
accord signé avec Bruxelles, la Grèce doit 
parvenir à dégager un surplus primaire 
équivalent à 3,5 % du PIB à partir de 
2018, basé sur la refonte du système 
des retraites ou, encore et toujours, sur 
de nouvelles mesures fiscales.

Population



D
écouverte

Démographie
ww Population de Santorin. Si 

l’île compte en moyenne quelque 
15  000  âmes, les choses sont 
bien différentes en été quand les 
grands paquebots déchargent leurs 
touristes et que les autres estivants 
débarquent par les airs, l’île reçoit 
alors 70 000 personnes par jour. Pour 
préserver l’île et son écosystème, le 
président du Port de Santorin a pris 
des mesures drastiques et impose la 
limite de 8000 arrivants par jour dans 
le port. 80 % des touristes de l’île sont 
des non-Grecs, c’est dire l’attractivité 
qu’exerce Santorin sur le reste du monde.
ww P o p u la t i o n  g r e c q u e .   L a 

population de la Grèce s’élève à 
10 709 986 habitants, dont 3,8 millions 
pour la seule agglomération d’Athènes 
et 656 000 dans la municipalité, d’après 

le dernier recensement de 2015. A cette 
population vivant en Grèce, il convient 
d’ajouter environ 6,5 millions de Grecs 
vivant à l’étranger dont plus de 3 millions 
en Europe. La population grecque est 
assez jeune même si le taux de natalité 
est en forte baisse depuis de nombreuses 
années (1,28  enfant par femme en 
moyenne). Si l’exode rural vers Athènes 
a profondément marqué la démographie 
de la Grèce ces vingt dernières années, 
on assiste à un certain renversement de 
tendance avec un essor de nombreux 
grands centres urbains régionaux et 
un départ du centre vers les banlieues. 
Aujourd’hui, 60 % des Grecs vivent dans 
les villes et 15 % dans les bourgades de 
2 000 à 10 000 habitants. 15 % de la 
population habite dans les îles, même 
si de nombreux Athéniens y vivent six 
mois de l’année pour leurs activités 
touristiques (hôtels, pensions, restos…).

Population
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ww Immigration.  La populat ion 
immigrée comprend plus d’un million 
de personnes et vient principalement de 
l’Europe de l’Est, des Balkans (Albanie, 
Kosovo…), mais aussi des pays arabes 
et asiatiques. Elle suscite parfois des 
réflexes xénophobes. Pourtant, 10 % 
de la population grecque est issue 
de l’immigration. En 20 ans, la Grèce 
est passée de pays d’émigration à 
pays d’immigration, ce qui a permis 
d’équilibrer la démographie, car son 
taux de fécondité est l’un des plus bas  
d’Europe.
Dans les années 1980, une première 
vague d’immigrés est venue travailler 
notamment dans la marine marchande : 
elle se compose surtout de Philippins, 
Pakistanais mais aussi d’Ethiopiens, 
Soudanais et Sri Lankais. Depuis le 
milieu des années 1990 sont arrivés 
des Albanais, des Polonais, ainsi que 
quelques centaines de milliers de Grecs 
pontiques (originaires de l’ex-URSS). 
Les années 2000 ont vu déferler des 
milliers de clandestins venus des pays 
arabes, d’Afrique et des Kurdes, par 
mer ou par terre. Porte d’entrée de 
l’Europe, la Grèce, ne pouvant faire 
face à ce phénomène, a demandé et 
obtenu l’aide des pays de l’Union et 
de l’agence Frontex, mais qui reste 
largement insuffisante. En 2015, sur 
8 mois, plus de 230 000 réfugiés et 
migrants ont rallié l’Europe par les îles 
de la mer Egée, en grande majorité, 
des Syriens fuyant la guerre et voulant 
rejoindre le nord de l’Europe ; et on 
estime que depuis 2000 ce sont près 
de trois millions de migrants qui sont 
entrés en Europe via la Grèce. En 2017, le 
ministère de l’immigration grec annonce 
que 60 000 réfugiés.

En 2015, Syriza a modifié le code de la 
nationalité grecque, afin de permettre 
aux enfants nés en Grèce de parents 
étrangers d’obtenir la nationalité grecque.

Langues
Le grec est une langue vieille de plus 
de 3 000 ans et qui a évolué comme 
toutes les langues. Mais le grec moderne 
est resté étonnamment proche du grec 
ancien. Cette langue a façonné la pensée 
des plus grands philosophes et auteurs 
de la civilisation occidentale. La logique 
intrinsèque de la langue grecque semble 
être ce qui a permis sa conservation. 
Le grec est une langue qui évolue, et 
qui incorpore de plus en plus des mots 
provenant de l’anglais – comme cela 
avait été fait, auparavant, avec un bon 
nombre de mots français. L’écriture en 
revanche est souvent « grecquisée ».
On trouve en Crète, dans les sites 
archéologiques de l’époque minoenne, 
des tablettes d’argile rédigées en écriture 
linéaire B. Cette écriture non alphabétique 
est considérée comme l’ancêtre du grec 
classique. C’est ensuite au VIIIe siècle 
av. J.-C. que l’on trouve les premiers 
documents écrits avec l’alphabet grec. De 
nos jours, cet alphabet grec est toujours 
utilisé, avec quelques modifications de 
lettres et d’accents. Attention, même s’il 
utilise le même alphabet, le grec moderne 
est assez éloigné du grec ancien dans la 
prononciation des lettres.
Pratiquement tous les Grecs parlent ou 
baragouinent l’anglais, langue du tourisme 
par excellence. Comme beaucoup d’habi-
tants de pays dont la langue est peu 
enseignée en dehors des frontières natio-
nales (le grec n’est parlé qu’en Grèce 
et à Chypre), les Grecs maîtrisent au 
moins une, voire deux langues étrangères.
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Entre parenthèses se trouve une aide 
phonétique pour chaque traduction 
(il ne s’agit pas de l’équivalent latin 
qu’utilisent parfois les jeunes grecs, 
version appelée «  anglaise  » du grec 
moderne et qui s’appuie sur certains 
codes linguistiques propres). Le groupe 
de lettres « th » (signe θ) correspond au 
son du « th » anglais, c’est-à-dire un son 
proche du « s » prononcé avec la langue 
appuyée contre les dents du haut.

ww Pour dire «  Bonjour  »  : on peut 
dire καλημέρα (prononcer kaliméra) 
ou γεια σας (yassas) qui correspond à 
un salut pluriel ou poli. Pour un salut plus 
familier, à une personne seule, on dit γεια 
σου (yassou) ou même simplement γεια 
(ya) – qui veut littéralement dire « santé ».

ww Oui / Non : Ναι / Οχι (Nai, óchi)

ww Non merci : Οχι, Ευχαριστω (Ochi, 
efkharisto)

ww Merci (beaucoup) : Ευχαριστώ 
(πολύ) (Efkharisto (poli)

ww S’il vous plaît / De rien : Παρακαλο 
(parakalo)

ww Excusez-moi : Συγνωμη (Signómi)

ww Bonsoir : καλησπέρα (kalispéra), 

ww Bonne soirée : καλο βραδυ (kalo 
vradhi) et bonne nuit  : καληνυχτα 
(kalinikhta).

ww A plus tard : Τα λεμε (Ta lémé)

ww Comment allez-vous ? Τι κανετε ; 
(Ti kanété ?) ou comment vas-tu ? : τι 
κανεις ; (ti kanis ?)

ww (Très) bien, et vous/toi ? (Πολυ) 
καλά, και εσείς/εσυ ; ((Poli) kala, ké 
essis/essi ?)

ww Parlez-vous français/anglais  ? 
Μιλατε γαλλικα / aγγλικά  ; (Miláte 
ghaliká / angliká ?)

ww Je comprends/ Je ne comprends 
pas  : καταλαβαινω  / Δεν 
καταλαβαινω (Katalavéno / dhen 
katalavéno)

ww Comment vous appelez-vous ? /
Comment t’appelles-tu ?  : Πος σασ/
σε λενε ; (Pos sas/sé léné ?)
Je m’appelle…  : Με λενε… (Mé 
léné…)

ww D’où venez-vous ? /viens-tu ?   : 
Απο που ειστε ; /εισαι (Apo pou isté/
issé ?)

ww Je suis français – française : Είμαι 
Γάλλος – Γαλλιδα (Eímai Ghállos 
– Ghallida)

ww Je voudrais un ticket de bus (aller 
simple/aller-retour)  : Θα ήθελα 
ένα εισιτήριο μετρο / λεωφορείου 
(απλο / με επιστροφή). (Tha ithela 
éna éssitirio métro / leoforiou (aplo / 
me epistrofi)

ww Savez-vous où est la rue…  ?  : 
Ξέρετε πού είναι η οδός  ; (Xérété 
pou iné i odos...)

ww Pouvez-vous m’aider  ? Je suis 
perdu(e) : Mπορείτε να με βοηθήσετε ; 
Xάθηκα. (Borité na me voïthissété  ; 
Ràthika.)

LEXIQUE
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Chez les jeunes, il est presque considéré 
comme normal de parler l’anglais, qui 
arrive en tête du palmarès des langues 
étrangères apprises. Au collège, on a 
le choix entre le français et l’allemand. 
Beaucoup de jeunes apprennent l’espa-
gnol, car la langue, avec son accent 
tonique, sonne assez proche du grec. 
Sinon, la population la plus âgée des villes 
maîtrise souvent le français car son ensei-
gnement était, auparavant, obligatoire.
Souvent pour les noms de rues, les 
enseignes des commerces ou autres 
panneaux d’indication, les deux 
alphabets grec et latin sont employés 
simultanément, ce qui facilite grande-
ment la tâche au voyageur.

Mode de vie
ww La famille constitue la cellule de base 

de la société grecque. Elle centralise un 
important réseau de solidarité qui comble 
entre autres une insuffisance de prise 
en charge sociale. Plusieurs générations 
vivent ainsi sous le même toit et les 
maisons de retraite sont vides. Le village 
d’origine canalise un fort attachement et il 
n’est pas rare d’assister à un retour massif 
des « émigrés » nationaux et internationaux 
au moment des fêtes. Le réseau de parenté 
reste fort et contribue à entretenir une 
solidarité élargie. Les affaires familiales 
sont nombreuses, vous remarquerez 
nettement cette tendance dans les activités 
touristiques. Les familles épargnent 
beaucoup pour acheter à leurs enfants 
un logement et leur permettre de s’installer, 
souvent pas très loin du domicile familial, 

quand ce n’est pas à l’étage au-dessus ! 
Depuis décembre 2015, le PACS grec 
inclut un accord de cohabitation pour 
couples homosexuels. Le gouvernement 
en a profité pour mettre fin aux rumeurs 
sur le concubinage homosexuel, l’objectif 
clairement défini était de se rapprocher 
le plus possible de l’esprit de l’institution 
du mariage. En revanche, en passant 
une nouvelle loi en automne 2017 qui 
autorise les personnes transgenres à 
changer de genre sur leurs documents 
officiels sans devoir prouver qu’ils suivent 
un traitement médical de changement de 
sexe, le gouvernement Syriza a surpris 
toute la population grecque. Pourtant, cette 
loi oblige les personnes concerné-es à se 
séparer de leurs partenaires si elles ou ils 
étaient marié-es auparavant, ce que les 
associations européennes de défense des 
droits de l’humain condamnent fermement.

ww Entraide et réseaux. Profession
nellement, très souvent, les enfants 
prennent le relais des affaires de leurs 
parents. Le temps de travail s’élève 
à 40  heures hebdomadaires (durée 
conventionnelle moyenne). L’équivalent 
du SMIC est de l’ordre de 580 E brut, 
tandis que le salaire moyen tourne 
autour de 817 E. Le marché du travail 
est actuellement dans une impasse (plus 
de 25 % de chômage), et ce sont les 
jeunes, pourtant souvent surdiplômés, 
qui en font les frais avec presque 50 % 
de chômeurs dans leurs rangs. Le travail 
non déclaré est encore monnaie courante, 
notamment dans le tourisme qui occupe 
une grosse part de la population. Le 
système de solidarité permet à ceux 
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qui n’ont pas de travail fixe de gagner 
leur vie par des petits boulots ou des 
services rendus. Trouver du travail en 
Grèce est assez difficile lorsqu’on n’a pas 
de relations : cooptation et piston sont 
monnaie courante. L’Agence grecque pour 
l’emploi (OAED) ne brille d’ailleurs pas 
pour son efficacité. Dans le secteur public, 
avant la crise et pendant des années, 
les gouvernants avaient l’habitude de 
placer à tour de bras leurs famille et amis. 
Aujourd’hui pléthorique, le nombre de 
fonctionnaires est montré du doigt alors 
que les dépenses de l’Etat doivent être 
impérativement limitées. Le système 
de solidarité collective permet à ceux 
qui n’ont pas de travail fixe de gagner 
leur vie par des petits boulots ou des 
services rendus. Le travail non déclaré 
est encore répandu, notamment dans 
le tourisme, et occupe une grosse part 
de la population. Ainsi, la misère et le 
dénuement sont discrets dans le pays et 
les gens qui tendent la main dans la rue 
sont souvent des Tsiganes, des immigrés 
qui ne bénéficient pas du tissu social 
d’entraide. Au-delà de la crise actuelle, 
trouver du travail en Grèce est assez 
difficile lorsqu’on n’a pas de relations : 
cooptation et piston sont encore monnaie 
courante, même si des réformes pour 
lutter contre cette forme de népotisme 
sont régulièrement mises en place.

ww A leur retraite, les Grecs restent 
souvent vivre près de leurs enfants afin 
de leur venir en aide avec les enfants et 
les repas. S’ils en ont la possibilité et les 
moyens, ils retournent vers leur île ou leur 
région natale. Les retraités ne voyagent 
pas à travers l’Europe mais préfèrent 
se tourner vers leur foyer et les tâches 
ménagères. Les hommes retrouvent 
leurs amis de toujours au kafenion du 

quartier pour jouer aux cartes, et partager 
un mezze tout en sirotant un ouzo. Le 
dimanche, la taverne réunit les familles 
et les amis autour d’une table.
Lorsque la vieillesse s’installe, l’aïeul est 
à son tour pris en charge par ses enfants 
qui l’aideront à se nourrir, à se vêtir, à 
faire ses courses. Les filles et belles-filles 
deviennent de véritables garde-malades 
lorsque le parent est hospitalisé ou alité, car 
les services sociaux sont défaillants. Les 
maisons de retraite sont quasi inexistantes 
et d’ailleurs l’idée de « se débarrasser » 
ainsi de son parent est inacceptable 
dans la tête de beaucoup   de Grecs.

ww Quant à l’égalité femmes/
hommes, elle est encore bien loin d’être 
acquise. Comme dans de nombreux pays 
méditerranéens, l’image des femmes 
est souvent liée à celle d’un machisme 
qui frise la caricature. En réalité, les 
femmes grecques bénéficient d’un mode 
de vie moderne, malgré des différences 
entre générations, entre milieu rural et 
milieu urbain, qui peuvent constituer 
des facteurs de frein à l’émancipation 
totale de la femme. En général, une 
femme célibataire est socialement 
acceptée. Même si le but sacré, aux 
yeux de l’Eglise orthodoxe, reste d’être 
mariée et d’avoir des enfants, et des 
garçons qu’on gâtera… Dans la pratique, 
l’égalité salariale est loin d’être atteinte, 
on continue d’encourager l’image de la 
femme au foyer surtout en temps de 
crise, les discriminations tant matérielles 
que symboliques sont donc encore 
systématiques... et systémiques. Le 
féminisme se développe dans les milieux 
militants d’Athènes et Thessalonique, 
mais lentement car ces mêmes milieux 
sont encore très largement masculins. 
Bref, encore du pain sur la planche !
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Religion
Les Grecs sont, dans leur très grande 
majorité (88 %) chrétiens orthodoxes, 
les autres étant musulmans (5,3 %) ou 
de religions diverses (0,5 %). L’église 
grecque orthodoxe est autocéphale et 
a ses propres statuts, mais sa doctrine 
est indissolublement rattachée à 
celle du Patriarcat œcuménique de 
Constantinople. Les popes sont des fonc-
tionnaires du ministère de l’Education 
et des Cultes, très présents dans la vie 
privée comme dans la vie publique. Ils 
peuvent se marier et avoir des enfants. 
L’Immaculée Conception de la Vierge 
Marie n’est pas reconnue.
L’institution religieuse est privilégiée 
dans la société grecque, ses fonc-
tionnaires notamment ne sont pas 
touchés par les mesures d’austérité 
que subissent le reste de la population. 
En fait, l’Eglise n’est pas encore séparée 
de l’Etat. La religion est l’un des piliers 
fondamentaux de l’Etat, avec l’armée 
(neuf mois de service militaire pour les 
jeunes garçons). La religion orthodoxe 
est ainsi pratiquée et enseignée dans les 
écoles publiques – en outre, le ministère 
en charge de l’école s’appelle « ministère 
de l’Education et de la Religion ». En 
2000, sous la pression de l’Union euro-
péenne et au prix d’un lourd conten-
tieux avec l’Eglise, le gouvernement 
a finalement supprimé la mention de 
la religion sur la carte d’identité. Il est 
difficile d’évaluer l’influence politique 
et économique de l’Eglise, mais il est 
d’usage de consulter le patriarche pour 
la plupart des grandes décisions poli-
tiques. En outre, de nombreux repré-
sentants de l’Eglise siègent aux conseils 
d’administration des grandes entreprises 
grecques. La rumeur veut également 

que l’Eglise contrôle 6 % de la Banque 
nationale de Grèce et qu’elle demeure 
le premier propriétaire foncier du pays. 
En témoigne le très fameux mont Athos, 
situé au sud-est de la Macédoine sur la 
péninsule de Chalcidique, territoire auto-
administré avec de nombreux monas-
tères, formant depuis un millénaire un 
centre monastique orthodoxe.
Croyants sans être très pratiquants, 
les Grecs préfèrent quand même se 
marier à l’église et respectent les fêtes 
religieuses traditionnelles qui rythment 
l’année : cela va d’une grande fête de 
plusieurs jours pour Pâques à un cierge 
allumé à l’église pour la célébration de 
sa « fête » (jour où l’on célèbre le saint 
dont on porte le nom).
Les églises sont très nombreuses dans 
Athènes, tout comme dans les petits 
villages. Les Grecs les fréquentent régu-
lièrement, parfois par réflexe traditionnel 
plus que par conviction. Dans les métros, 
il est courant de voir des croyants se 
signer lorsque l’on passe devant une 
église ou une station portant le nom d’un 
saint. Ils craignent aussi le mauvais œil 
– kako mati – dont ils se protègent en 
portant du bleu ou une amulette. La plus 
grande fête est Pâques, pour qui chaque 
lieu a ses propres traditions. Par exemple, 
sur l’île de Corfou, on jette des amphores 
du balcon – signe que l’on se débarrasse 
de l’année passée. Dans les Cyclades, 
des sortes d’épouvantails sur un âne 
représentent Judas et sont, après une 
parade où le prêtre chante, brûlés sur 
la place publique. L’influence religieuse 
est telle qu’elle s’exprime aussi beaucoup 
dans le langage : exclamations et injures 
font souvent appel au nom de Dieu ou des 
saints. Ainsi, le « père Noël » grec est le 
saint Vassili – ce qui démontre l’omnipré-
sence de la religion dès le premier âge.
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Ce qu’on dénote dans les comportements 
religieux en Grèce, c’est avant tout que 
la population se tourne de plus en plus 
vers la religion en vieillissant, ayant 
grandi avec tous ces codes au quotidien. 
On s’aperçoit vite que les personnes 
âgées sont bien plus impliquées dans la 
pratique de la religion et dans le respect 
des valeurs qui en découlent. Cependant, 
au sein de la jeunesse grecque, ce n’est 
pas un désintérêt croissant qui se traduit, 
mais bien une animosité qui se dégage 
vis-à-vis de la religion, notamment à 

cause de son encrage en politique – 
nouvel opium du peuple de ces jeunes. Ils 
ont souvent le blasphème facile, résultat 
de la lassitude envers les discours ultra-
religieux qu’ils entendent souvent, dans 
leur famille ou ailleurs. La génération 
réclame une mise à distance du religieux 
et du politique, ce que leur promis le 
gouvernement Syriza.
Toutefois, au vu de l’importance 
symbolique et pratique de la religion, 
ne vous aventurez pas à en critiquer 
les coutumes.

Les popes et l’impôt en temps de crise
Signe des temps, les Grecs sont las. Même s’ils restent très croyants et 
respectueux de leur Eglise, ils tolèrent de moins en moins que les popes 
échappent à l’impôt. En 2011, le gouvernement de Georges Papandréou avait 
exonéré de la taxe spéciale crise, payée par tous les Grecs, les propriétés 
religieuses. Décriée depuis, l’Eglise orthodoxe (par ailleurs le plus grand 
propriétaire foncier du pays) se défend en invoquant son aide sociale 
envers les nécessiteux. Une molle défense, guère convaincante aux yeux de 
l’opinion publique. Mais de là à voir un gouvernement prendre des mesures 
drastiques...



Architecture
Riche de son histoire et de sa géographie, 
la Grèce a hérité de diverses influences 
architecturales sur le continent. L’archipel 
des Cyclades ne fait pas exception. Le 
style classique des temples émerveille 
depuis l’Antiquité, les églises byzantines 
n’ont rien perdu de leur charme oriental, 
les forteresses des Vénitiens et bien 
plus tard le néoclassicisme inspiré d’un 
Allemand ont finement marqué les îles 
cycladiques. Celles-ci sont riches d’une 
histoire si diverse et si bouleversée par 
les occupants successifs que l’archi-
tecture de chaque île recèle des trésors 
uniques. Au-delà de l’uniformité des cités 
cycladiques chaulées et couronnées de 
chapelles aux dômes bleus, l’architecture 
de l’archipel est d’une variété et d’une 
diversité sans pareil.

ww L’architecture antique. A travers les 
siècles, l’art antique s’est développé dans 
un style sobre et élaboré à la fois, dans 
des sites souvent exceptionnels. C’est 
le cas des acropoles, centres religieux 
et politiques des cités antiques, comme 
on le voit encore aujourd’hui à Délos, 

l’île sanctuaire. Parmi les ensembles 
religieux, les sanctuaires antiques 
sont souvent organisés autour d’un 
temple principal, dédié à une divinité 
mythologique. Le temple incarne le haut 
lieu spirituel du sanctuaire et seuls les 
prêtres et certains fidèles y ont accès. 
Devant le temple, se dresse l’autel sur 
lequel on offre le sacrifice. La décoration 
des colonnes surmontées des chapiteaux 
définit le style du temple : l’ordre dorique 
(simple) au VIIe siècle av. J.-C., l’ordre 
ionique (orné) au VIe siècle av. J.-C., et 
l’ordre corinthien (richement orné) au 
Ve siècle av. J.-C.

ww L’architecture byzantine. Elle 
est essentiellement caractérisée par 
des œuvres et des édifices religieux 
orthodoxes (églises, monastères, 
basiliques, fresques, icônes…). Les 
églises byzantines répondent toujours 
aux mêmes formes architecturales : 
plan en croix grecque avec une 
coupole centrale. Elles représentent 
l’univers, lui-même une création 
divine. Ces microcosmes sont ornés 
par des fresques, des mosaïques et 
des icônes. Parmi les plus belles 
églises byzantines, ne manquez pas 
la Panaghia Ekatontapyliani à Paros et 
les magnifiques basiliques de Naxos.

ww L’architecture médiévale. A partir 
de 1204, l’influence des Vénitiens a 
marqué la construction de fortifications 
(citadelles, château, vieilles villes…) 
dans les villages et îles des Cyclades. 
Quasiment toutes les îles principales 
ont eu droit à leur château et leurs 

Arts et culture

Médias
Vous trouverez toute la presse 
internat ionale dans une î le 
touristique comme Santorin, avec 
un jour de décalage. La TV diffuse 
en général la chaîne TV 5 Monde, 
en français.



D
écouverte

ARTS ET CULTURE 41

fortifications médiévales. A noter 
particulièrement ici  : les vieilles villes 
fortifiées ou kastro de Folegandros, 
Sérifos ou encore Milos. Les remparts, 
les ruelles pavées étroites, les places 
de ces ensembles constituent un plan 
d’urbanisme défensif remarquable. Le 
kastro domine souvent la partie haute 
du port  : une position stratégique 
évidente pour lutter contre les attaques 
pirates. De l’époque médiévale, vous 
pourrez aussi remarquer les archontika, 
anciennes demeures seigneuriales 
habitées autrefois par les descendants 
des seigneurs franco-vénitiens depuis 
le XIIIe siècle.

ww L’a r ch i t e c t u r e  o t t oman e . 
La domination ottomane a duré 
suf f isamment longtemps pour 
laisser des traces, mais finalement 
de manière relativement subtile. On 
trouve aujourd’hui peu d’éléments 

architecturaux venus d’Orient, mais la 
période ottomane correspond à une 
période de liberté cultuelle : la profusion 
d’églises et chapelles typiques de 
l’architecture cycladique en est un signe.

ww L’architecture néoclassique. 
L’indépendance de la Grèce est marquée 
par l’installation de la monarchie : le 
premier roi de Grèce, Othon de Bavière, 
fait venir un architecte allemand, Ernst 
Ziller, à Athènes. Celui-ci s’inspire 
des canons antiques pour marquer 
l’urbanisme de la nouvelle capitale. 
Demeures patriciennes aux frontons 
sages, mosaïques folles et colonnes 
majestueuses fleurissent à Athènes mais 
aussi dans les îles de pouvoir, dont Syros 
la capitale administrative des Cyclades. 
Signe d’opulence et de réussite sociale, 
l’architecture néoclassique est reprise 
par des particuliers dans certaines îles 
comme Andros, Sifnos ou Santorin.
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Cinéma
ww Les débuts (1910-1940). Les débuts 

du cinéma grec remontent aux années 
1910  avec des réalisateurs comme 
Kostas Bahatoris ou Orestis Laskos. La 
production reste très restreinte jusqu’aux 
années 1930, période à laquelle le 
cinéma grec entre en crise avec l’arrivée 
du cinéma parlant. La Seconde Guerre 
mondiale n’arrange pas les choses et il 
faut donc attendre les années 1950 pour 
voir un renouveau du cinéma grec. 
L’heure est aux mélodrames, qui mêlent 
tradition antique et réalisme moderne.
ww L’âge d’or (1950-1960). C’est Michel 

Cacoyannis qui opère une véritable 
révolution dans le cinéma grec et lui 
ouvre les portes de la gloire. Avec Stella, 
femme libre, en 1955, le réalisateur 
renouvelle les codes et révèle l’actrice 
Mélina Mercouri. Celle-ci a connu une 
renommée mondiale grâce au film de 
Jules Dassin, Jamais le dimanche, 
hommage comique au  Stella  de 
Cacoyannis et sorti en 1960. Les années 
qui suivent sont réellement l’apogée 
du cinéma grec. En 1964, Cacoyannis, 
encore lui, fait jouer Anthony Quinn et 
l’actrice tragique Irène Papas dans la 
mythique adaptation à l’écran du roman 
de Kazantzakis, Zorba le Grec.
Dès les années 1960, la production 
cinématographique grecque s’emballe. 
Le cinéma national est soutenu, qu’il 
s’agisse du cinéma grand public ou du 
cinéma d’auteur. Certaines productions 
se tournent de plus en plus vers des films 
commerciaux. La star de l’époque est 
l’actrice Alíki Vouyoukláki qui tourne 

dans des films à succès comme Ma fille 
la socialiste en 1966. Mais le cinéma 
d’auteur reste florissant avec des réali-
sateurs comme Cacoyannis évidemment, 
mais aussi Jules Dassin, Koundoros, 
Alexandrakis…
ww Le nouveau cinéma grec (1970-

1980). La dictature des Colonels marque 
un point d’arrêt particulièrement brutal 
pour le cinéma grec. La censure et 
l’avènement de la télévision ruinent 
la création cinématographique qui 
entre dans une phase de déclin. 
Cacoyannis ou Koundoros préfèrent 
s’expatrier, mais le cinéma d’auteur qui 
reste sur place cherche à contourner 
les obstacles. C’est ainsi que Theo 
Angelopoulos peut émerger comme 
grand réalisateur de son temps. En 
proposant une approche symboliste et 
abstraite, il déjoue la censure. C’est le 
tournant du nouveau cinéma grec, avec 
notamment le film La Reconstitution, sorti  
en 1970.
Incontournable, Theo Angelopoulos est 
le maître incontesté de cette nouvelle 
vague qui déferle dans les années 
1970 et se poursuit jusque dans les 
années 1980. Il a survolé le cinéma grec 
jusqu’à sa mort en 2012, récompensé 
en 1998 de la palme d’or au festival de 
Cannes son film pour L’Eternité et un 
jour. En 2004 il sort Eleni, premier volet 
d’une trilogie restée inachevée.
ww La crise et le renouveau (1990-

2010). Dès le milieu des années 1980, 
des difficultés économiques freinent 
la production cinématographique et le 
cinéma grec entre en crise. Les années 
1990 ne produisent rien de marquant. 
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Mais bientôt, une nouvelle génération 
de réalisateurs prend le relais à la fin 
des années 2000. L’un des films les 
plus populaires de l’histoire récente 
du cinéma grec est  Politiki Cusina 
(2003). Distribué à l’étranger sous le 
nom de A Touch of Spice, le réalisateur 
Tassos Boulmetis y déroule une 
grande fresque historico-romantique 
qui traite de l’expulsion des Grecs de  
Constantinople.
ww La « weird wave » (à partir de 2010). 

Les années 2010 voient l’émergence d’un 
cinéma d’auteur riche et conscient des 
enjeux que traverse la société grecque, 
que les critiques appellent la « weird 
wave » en référence à la « new wave » 
(nouvelle vague) des années 2000. 
Inspirée par l’apparition en 2001 d’un 
véritable ovni dans les salles du monde 
entier signé Panos Koutras : L’Attaque 
de la moussaka géante. Ou l’histoire 
d’un extraterrestre-moussaka qui sème 

la panique dans les rues d’Athènes… 
Depuis, d’autres noms intéressants 
émergent dans le monde du cinéma 
grec contemporain qui lutte pour 
sa survie dans un contexte de crise 
économique. En dépit du manque de 
moyens, il connaît un renouveau défiant 
la crise et son absurdité. On peut noter 
le travail de Dennis Illiadis (La Dernière 
maison sur la gauche  en 2009) ou 
encore d’Athina Rachel Tsangari qui 
a présenté son dernier long-métrage, 
Chevalier (2015) au festival de Locarno 
et a gagné le prix du meilleur film au 
festival BFI de Londres la même année. 
Le chef de file de cette nouvelle vague, 
Yorgos Lanthimos, a reçu le prix du Jury 
à Cannes en 2015 pour son film The 
Lobster et le Prix du meilleur scénario 
pour son dernier film Mise à mort du 
cerf sacré, présenté à Cannes en 2017. 
Il s’était fait connaître par son film maître 
de la « weird wave », Canine.

Que rapporter de son voyage ?
Dans les magasins de souvenirs des îles, les propositions de gadgets made in 
China ne manquent pas. Si vous vous intéressez aux objets d’arts, regardez 
plutôt dans les boutiques des grands musées qui recèlent les plus belles 
reproductions de bijoux, icônes et autres statues. La création contemporaine 
propose aussi plein de belles choses donc n’hésitez pas à faire marcher 
l’économie locale en achetant bijoux et vêtements de créateurs grecs. Vous 
pouvez aussi rapporter des produits locaux délicieux  : huile d’olive, miel, 
charcuterie, fromages, épices ou ouzo. Grande spécialité artisanale des 
Cyclades : la céramique. Vous trouverez des choses magnifiques, plus ou 
moins volumineuses à rapporter. Demandez dans la boutique à ce que les 
vendeurs ou artisans vous emballent vos céramiques en vue du voyage. 
Sinon, le plus simple des cadeaux reste le  komboloï  : ce joli chapelet, 
religieux à l’origine, que les Grecs égrènent pour s’occuper dans la rue, au 
café ou au bureau. A Santorin, on trouve des bijoux en pierre volcanique : 
c’est un cadeau original, qui fait souvent son effet. On en trouve partout, à 
tous les prix.
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Danse
On peut avoir deux images lorsque 
l’on pense aux danses grecques, 
celles transmises culturellement par 
le cinéma notamment. Alors que la 
première correspond au zeimbékiko, 
une danse d’improvisation et individuelle 
(danser sur place lentement, tourner 
en rond, mimer une chute et casser le 
rythme), la seconde, le hassapiko, une 
danse originaire d’Istanbul, s’effectue 
en synchronisation, les mains sur les 
épaules des uns et des autres.
Les danses folkloriques sont le reflet des 
spécificités régionales, mais appliquent 
des fondements communs. On danse 
différemment sur presque chaque île, 
dans chaque village – et chacun aime 
à nourrir sa spécificité. La plus connue 
des danses régionales est la danse 
crétoise, qui s’accompagne souvent 
de clarinette. Par exemple, à l’instar 
du syrtos et du ballos, de nombreuses 
danses sont exécutées en costumes 
traditionnels aux couleurs rouge, noir 
et blanc, en dansant en rond. En effet, 
à l’origine, en formant un cercle, les 
danseurs entendaient se protéger des 
influences néfastes. Ces danses se font 
parfois sur des airs de bouzouki, une 
sorte de mandoline très répandue en 
Grèce.
Santorin a des danses un peu diffé-
rentes de celles des autres îles de la mer 
Egée, et ces danses elles-mêmes varient 
selon les villages de l’île. Sur l’île, les 
instruments traditionnels sont le violon 
et la «  lyra », un instrument à cordes. 
Le rythme de la musique s’accélère au 
long des chansons et les danseurs et 
danseuses doivent aussi accélérer leurs 
cadences. Ces danses sont appelées 
« nisiotika », « des îles », et sont toujours 

réalisées avec les mêmes chansons, au 
rythme assez rapide et qui parlent de 
joie de vivre (contrairement aux danses 
continentales qui se font généralement 
sur des chansons tristes). A Santorin 
aussi, on danse tous ensemble en cercle 
ou alors en couple.
Ces danses accompagnent souvent 
les mariages et les fêtes religieuses 
de l’île, mais vous pourrez en profiter 
également au mois d’août lors des fêtes 
de villages ou alors dans des restaurants 
locaux, quand les clients s’emballent 
après une certaine heure. Akrotiri et 
Messaria sont les villages avec les plus 
fortes traditions de danse, ils comportent 
quelques bonnes équipes de danseurs 
et danseuses qui adorent réaliser ces 
performances. On dit que la tradition 
de la danse locale a pu perdurer sur 
l’île du fait d’une seule professeure, 
qui en vingt ans de travail a eu près de 
dix milles élèves.

Musique
L’origine mythique de la musique est 
véhiculée par les divinités et les héros 
grecs qui utilisaient un support musical. 
Le premier instrument dont on a réelle-
ment une trace est la lyre à sept cordes, 
pratiquée dès 1400 av. J.-C. A l’époque 
des philosophes, l’instrument de musique 
est reconnu comme ayant une véritable 
fonction dans la vie sociale et religieuse. 
C’est d’ailleurs à cette période que les 
rapports entre les sons sont découverts 
pour prendre une dimension mathéma-
tique puis éducative.
L’époque classique permet la double 
expansion du travail vocal et instru-
mental, notamment à travers les 
concours musicaux dont l’importance 
était cruciale dans la cité. La plupart 
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des philosophes étaient aussi et avant 
tout des musiciens. On sait également 
que les représentations de pièces de 
théâtre, en particulier des tragédies, 
étaient enrichies de chants, de passages 
instrumentaux et de danses. Aujourd’hui 
la musique et la danse continuent, 
sous d’autres formes, de jouer un rôle 
important dans la vie des Grecs.
Les danses folkloriques sont le reflet 
des spécificités régionales, mais 
partagent des fondements communs. 
Par exemple, à l’instar du syrtos, de 
nombreuses danses sont exécutées en 
rond. En effet, à l’origine, en formant 
un cercle, les danseurs entendaient se 
protéger des influences néfastes. Ces 
danses se font parfois sur des airs de 
bouzouki, une sorte de mandoline très 
répandue en Grèce et amenée par les 
réfugiés d’Asie mineure au début du XXe 

siècle. Le bouzouki sera l’instrument 
principal du genre musical rébétiko.
La musique populaire prend son essor 
après la guerre, justement avec le 
rébétiko, qui devient réellement connu 
au début des années 1960 grâce à 
deux compositeurs de renom : Manos 
Hatzidakis qui a composé Les Enfants du 
Pirée, et Mikis Theodorakis qui a signé 
la musique de Zorba le Grec. Le rébétiko 
se jouait à l’origine dans les faubourgs 
des villes : à Athènes, les tavernes du 
quartier du port de Pirée en sont le 
théâtre, fréquentées par des hommes 
citadins et déracinés, amateurs d’alcool 
et de cigarettes. La musique exprime 
une contestation, un refus des conven-
tions sociales. Le mot « rebete » signifie 
« hors-la-loi » en turc et par ailleurs, la 
musique s’inspire considérablement 
des chansons orientales traditionnelles.
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Le spleen du rébétiko s’exprimait sous 
plusieurs formes de danses aux gestes 
lents et lourds qui se terminaient par 
de violents jets d’assiettes au sol. Le 
répertoire repose ainsi sur des thèmes 
mélancoliques tels que l’amour déçu, 
la pauvreté, la prison, la drogue…  
Aujourd’hui il est rare d’assister à de 
telles représentations sauf si elles 
sont reconstituées pour les besoins 
touristiques. Toutefois, les chanteurs 
de rébétiko et les musiciens qui les 
accompagnent existent encore –  le 
genre étant devenu bien plus populaire 
et au goût de la majorité qu’autrefois, 
c’est la musique que l’on entend le 
plus fréquemment dans les cafés et les  
tavernes.

Les artistes modernes se sont inspirés du 
rébétiko dès les années 1980, en compre-
nant son potentiel. Ils sont nombreux à 
s’être fait un nom : Vassilis Tsitsanis, 
Stavros Xarhakos, Georgios Dalaras, 
Nikos Papazoglou… Mais c’est encore 
davantage l’intérêt porté aux paroles 
– qui se veulent poétiques et, souvent, 
politiques  – qui naît directement en 
référence à la musique traditionnelle. 
Tout en conservant l’usage des airs et 
des instruments caractéristiques de 
la musique grecque de l’époque, les 
chanteurs et groupes contemporains sont 
plus rock’n’roll que leurs ancêtres mais 
abordent les mêmes thèmes. Leur liste est 
longue, mais parmi ces chanteurs à textes, 
on retrouve Thanasis Papakonstantinou, 
Sokratis Malamas, Giannis Charoulis, 
Giannis Aggelakas… Le jeune groupe 
Ταδε prend d’ailleurs la relève, en mettant 
en musique des poèmes récités dans une 
superposition de voix profondes, dont la 
complainte fait écho à celle des anciens 
fêtards mélancoliques qui fréquentaient 
les kaféneio du Pirée.
La musique grecque contemporaine puise 
son inspiration dans ce passé riche et 
chargé d’influences diverses. La scène 
jazz/swing est particulièrement active 
dans les grandes villes de Grèce, avec 
pour grands noms les désormais célèbres 
groupes Imam Baildi, Gadjo Dilo, Penny 
and the Swingin’ Cats… Le folk est aussi 
à l’honneur, avec des chanteurs popu-
laires comme Panos Mouzourakis, Kostis 
Maravegias et Alkistis Protopsalti (cette 
dernière a été nommée en 2015 vice-
ministre du Tourisme, durant le gouver-
nement provisoire entre deux élections). 
Ces musiciens et chanteurs associent des 
mélodies balkaniques et méditerranéennes 
à des sonorités ancrées dans le jazz et le 
folk, ou encore le reggae et la bossa nova.
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En général, les Grecs écoutent plutôt de 
la musique grecque, il suffit d’allumer la 
radio pour le comprendre. La création 
musicale contemporaine touche tous les 
styles ; rock, rap, chanson populaire, 
jazz… La pénétration de la musique 
étrangère est assez récente. La musique 
grecque s’exporte dans les Balkans et 
au Moyen-Orient. Chaque année, le 
concours de l’Eurovision est suivi avec 
ferveur par toute la population, alors 
collée à son poste de télévision.

Peinture 
et arts graphiques
ww L’art byzantin entre peinture 

religieuse et icônes. Dans la religion 
orthodoxe, l’icône est vénérée comme 
une image sacrée. Elle est plus qu’une 
simple représentation, elle est censée 
incarner un saint ou une divinité. 
Dans les églises et les foyers, l’icône 
est sollicitée pour ses miracles et ses 
pouvoirs de guérison. Les Grecs ne 
plaisantent pas avec ce culte, attention 
donc aux maladresses. Après la période 
des peintures religieuses datant de 
l’époque byzantine, les influences se 
sont multipliées, notamment italiennes.

ww Peinture moderne entre nationa
lisme et influences extérieures. 
A partir du XIXe siècle, les artistes grecs, 
très attachés à leur culture et à leur 
héritage, se sont exprimés à travers 
leur histoire. La guerre d’indépendance 
a notamment marqué les esprits et sus-
cité des vocations : Theodoros Vryzakis 
et Dyonissios Tsokos ont illustré cette 

période avec talent, entre portraits 
et scènes de batailles, très idéalisés.
Les peintres grecs célèbres des XIXe et 
XXe siècles furent fortement influencés 
par les écoles de Munich, comme 
Nikiforos Lytras, Constantinos Volanakis, 
Nikolaos Gysis, et Georgios Iakovides. 
C’est ensuite l’influence de Paris que l’on 
sent apparaître, notamment au travers 
des œuvres de Périclès Pantazis qui 
s’essaie à l’impressionnisme. Petit à 
petit, des mouvements post-impres-
sionnistes émergent en Grèce : fauvisme 
et expressionnisme, entre autres. Ainsi 
Constantinos Maleas (1879-1928), 
proche du fauvisme, est considéré 
comme l’un des précurseurs de l’art 
moderne grec, avec ses paysages du 
pays dont il présente des interprétations 
très personnelles.Outre ces évolutions 
tournées vers l’Occident, les influences 
byzantines et orientales persistent et se 
rapprochent de l’art populaire. Theophilos 
Hadjimichail se fait connaître comme 
peintre naïf dans les années 1930.

ww Art contemporain. Après la Seconde 
Guerre mondiale, certains artistes comme 
George Bouzianis (1885-1959) ont réussi 
à développer l’art moderne grec et ont 
permis l’éclosion d’un art contemporain 
original, à l’image de Yannis Tsarouchis 
(1910-1989) ou de Alekos Fassianos 
(né en 1935). Aujourd’hui, l’art 
contemporain grec est représenté par 
des peintres comme Nikos Baikas, mais 
également par des plasticiens (Georgos 
Hadjimichalis, Andréas Angelidakis...) 
et des photographes (Lizzie Calligas, 
Panos Kokkinias, Nikos Markou...) de 
renommée internationale.



�� ÉPIPHANIE
6 janvier. L’Epiphanie est célébrée dans 
les villages de bord de mer par une 
bénédiction des eaux et une procession.

�� FÊTE DE SAINT BASILE
1er janvier. Fête de saint Basile, Agios 
Vassilis, le père Noël grec. Les enfants 
grecs font le tour des maisons en chantant 
des kalanda.

�� LUNDI PUR
En février ou mars selon les années. 
Le « Katheri Deftera » – ou lundi pur – est 
une grande fête populaire et religieuse qui 
se tient le 1er lundi du carême orthodoxe, 
c’est donc le début d’une période de jeûne 
qui durera 40 jours et se prolongera le 

temps de la Semaine sainte, avant Pâques. 
Le prochain aura lieu le 1er mars 2019.

�� PÂQUES
La Pâque orthodoxe aura lieu le 8 avril 2018.
La plus grande fête religieuse grecque, dont 
la date varie chaque année, est l’occasion 
de deux jours de fête et de recueillement. 
Vous n’y couperez pas si vous êtes en 
Grèce durant cette période. Au programme : 
une semaine au ralenti rythmée par les 
célébrations religieuses. La procession 
de l’epitafios le vendredi, la messe du 
samedi soir, suivie d’un grand repas et 
de la mayiritsa (une soupe d’abats), et le 
lundi de Pentecôte, 50 jours plus tard, une 
nouvelle célébration. Attention les hôtels 
affichent souvent complets.

Festivités

Les festivités de Pâques
La plus grande fête religieuse grecque est l’occasion de deux jours de festivités et 
de recueillement. Vous n’y couperez pas si vous êtes à Santorin durant cette période. 
Au programme : une semaine au ralenti rythmée par les célébrations religieuses. 
Le Vendredi saint a lieu la procession de l’Epitafios et on décore le catafalque du 
Christ avec des fleurs. Le samedi, les enfants élèvent sur les places des villages le 
« Lazare », une grande croix en bois couverte de fleurs et de romarin. La Procession 
du catafalque préparée la veille se fait avec des lanternes et des bougies – et on 
arrose de l’eau par-dessus ses fenêtres. On rentre chez soi en tenant un œuf rouge 
dans les mains et on mange les « sgardoumia » (une sorte de soupe aux légumes et 
à la viande) et des « melitinia » (des petits desserts au miel et au fromage).
A Oia, tous les services de la Semaine sainte ont lieu à l’église Platsani. A Emporio, 
les villageois font la procession en faisant s’entrechoquer des objets métalliques, 
afin d’écarter les mauvais sorts. A Pyrgos, après la messe, le « tantalo » guide la 
procession, pendant que les cloches raisonnent longtemps. Dans certains villages, 
il y a une tradition selon laquelle une effigie d’homme en toile est jugée, condamnée 
à mort et brûlée dans une ambiance festive : c’est le jugé d’Ovraios. Le lundi de 
Pentecôte, 50 jours plus tard, une nouvelle célébration a lieu.
Attention pour ce qui est des hôtels, notamment dans une île religieuse comme 
Santorin : ils sont souvent complets pendant la période.
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On distingue différents types de 
restauration. Le boui-boui de rue (et 
pas forcément mauvais), pas cher du 
tout, qui sert dans la rue des souvlakis 
ou des gyros pitas (sandwiches à base 
de poulet ou de porc, correspondant à 
peu près au « kebab »). Les tavernes 
et ouzeries servent principalement des 
mezzés et des boissons traditionnelles 
qui accompagnent à merveille la 
nourriture picorée tout au long de l’après-
midi. Les estiatoria en revanche sont des 
restaurants classiques qui proposent des 
repas plus complets, dans des cadres 
plus traditionnels et à destination, 
essentiellement, des touristes et des 
Grecs fortunés.La taverne grecque est 
un endroit chaleureux et convivial où 
l’on mange bien mais où la cuisine 
est simple, pas toujours variée ni 
gastronomique. En général, dans les 
tavernes, le restaurateur se soucie peu de 
la forme : le contenu de l’assiette est la 
chose qui compte. La qualité du service 
et l’art de la table sont secondaires, 
car souvent, vous aiderez à mettre 
la nappe et le couvert – le serveur 
vous apporte une corbeille avec pain, 
serviettes, fourchettes et couteaux qu’il 
pose simplement sur la table. Les plats 
sont généralement servis en même 
temps que les entrées au milieu de la 
table. Sachez que le couvert, le pain et 
parfois même les amuse-gueules vous 
seront facturés. Préférez évidemment 
ce type de restaurants fréquentés 
par les locaux  : c’est souvent bon  
signe.

Produits et spécialités
La tradition culinaire locale ne se distingue 
pas de celle du reste de la Grèce.

ww Les mezze  sont servis en 
accompagnement de l’ouzo, à l’heure 
de l’apéritif ou au début du repas. 
Ils se présentent sous la forme d’un 
assortiment d’entrées prévues pour 
plusieurs personnes. Chacun picore dans 
les assiettes parmi un choix souvent 
impressionnant. Les mezze peuvent 
constituer un repas à part entière.

ww Horiatiki salata  : autrement dit 
la « salade grecque » avec tomates, 
concombres, oignons, olives et feta, le 
tout couvert d’huile d’olive et d’origan.

ww Tzatziki  : préparation à base de 
yaourt, de concombre et d’ail pilé. 
Servi frais comme hors-d’œuvre ou 
pour accompagner des viandes.

ww Dolmadakia  : traditionnellement, 
il s’agit de feuilles de vigne fourrées 
d’oignon, d’ail et de riz (mélange relevé 
avec de l’aneth et du jus de citron). 
Il existe d’autres variantes, notamment 
les feuilles de vigne farcies à la viande 
hachée. Elles sont servies chaudes ou 
froides.

ww Mél i t zanosa la t a   :  cav ia r 
d’aubergines.

ww Taramosalata  : œufs de poisson 
(tarama).

ww Houmous : purée à base de pois chiches.

ww Kalamarakia et octapodi  : 
respectivement des petits calmars frits 

Cuisine GRECQUE
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et des poulpes que l’on fait griller après 
les avoir fait sécher au soleil.

ww Tomatés keftédès  : boulettes de 
tomates parfumées à la menthe et à l’origan.

ww Pipériès yémistes : poivrons farcis 
au riz.

ww Tiropita : feuilleté chaud fourré au 
fromage, habituellement de feta.

ww Spanakopita : feuilleté aux épinards 
et au fromage, fêta en général.

ww Bougatsa : sorte de pita sucrée, fourrée 
à la crème pâtissière et saupoudrée de 
cannelle que l’on mange au petit déjeuner.

ww Kalamaki  : brochette de viande 
(bœuf, poulet, agneau ou porc).

ww Moussaka : viande hachée avec des 
aubergines, des pommes de terre et de 
la béchamel.

ww Pasticcio : version méditerranéenne 
des lasagnes, c’est à dire sorte de gratin 

de macaronis recouverts par de la tomate 
et de la viande hachée, parfois même 
des aubergines.

ww Poissons. La Grèce a longtemps eu, 
à tort, la réputation de ne pas être un 
pays de poisson. S’il est vrai que les 
crevettes et autres gambas servies dans 
les restaurants des grandes villes sont 
la plupart du temps surgelées et hors 
de prix, vous trouverez de nombreux 
poissons frais et de très bonne qualité 
dans les îles. Rouget, daurade, espadon, 
crevette, poulpe, calmar, friture, etc. 
constituent les classiques, mais vous 
trouverez également de nombreuses 
autres variétés. Attention cependant, les 
prix au poids sont souvent très élevés et 
nous ne saurions trop vous recommander 
d’aller jeter un œil en cuisine pour voir 
la taille du poisson… Cette option est 
souvent possible à Santorin, où les 
poissons frais du matin pêchés autour 
de l’île vous attendent en cuisine.
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Horiatiki salata, la célèbre salade grecque.
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ww Baklava : gâteau en forme de losange 
à base de pâte feuilletée fourrée de noix, 
de pistache ou d’amandes et nappé de 
sirop à la cannelle ou aux clous de girofle. 
Avec quelques variantes, on trouve aussi 
le kataifi.
ww Yaourt au miel : préparation simple 

et délicieuse grâce à la fraîcheur et à la 
qualité des produits.

Boissons
ww L’ouzo est le pastis local et se boit 

généralement à l’apéritif. Les Grecs 
le boivent sec avec un glaçon, mais 
vous pouvez aussi le diluer. Dans un 
restaurant, il est souvent moins cher 
de commander une petite bouteille pour 
deux ou trois personnes plutôt que de 
prendre des verres séparés.
ww Le raki ou le tsipouro. C’est l’alcool 

qui accompagne les classiques nuits 
grecques aux airs de rebétiko. Servi dans 
des verres à shot, ne vous faites pas avoir 
en l’avalant d’un coup. Très fort, le raki 
se déguste à petites gorgées. Quant au 

tsipouro, il en est une version moins 
corsée. Cet alcool de raisin s’apprécie 
aussi chaud, avec du miel : demandez 
du rakomelo si vous avez attrapé froid !

ww Avec mille quatre cents hectares 
de terres réservées aux vignes, 
Santorin est une des îles grecques les 
plus sollicitées par les œnotouristes. 
Certains cépages uniques sont à découvrir 
sur place (aidini, athiri et assirtiko) ; ils 
donnent de fameux vins blancs dont le 
plus connu est le vin doux Vinsanto, mais 
aussi des vins secs comme le Nikteri ou 
rouges et fruités comme le Mantilaria. 
Le Vinsanto est un peu épais, assez 
fort même si très fruité, il se savoure 
dans de tout petits verres. A Santorin, 
on n’arrose jamais les vignes, la pluie 
seule doit s’en charger – c’est une 
des caractéristiques de l’île. Pour les 
amateurs, allez sans hésiter à la recherche 
des caves biologiques qui commencent à 
faire parler d’elles à Santorin. La Grèce 
produit généralement des vins de table 
tout à fait corrects. Le retsina est le vin 
de table par tradition. Dans l’Antiquité, 
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les jarres étaient enduites de résine pour 
améliorer leur étanchéité. Cette tradition 
a été perpétuée, conférant au vin ce petit 
arrière-goût résiné très spécial. Depuis 
les années 1980, la Grèce a subi une 
révolution dans ce domaine. Elle produit 
des AOC de cépages grecs autochtones 
de grande qualité. Pour les blancs, goûtez 
les châteaux Matsas, Tsandali, Strofilia ; 
pour les rosés, Tsandali et Calligas ; pour 
les rouges, Naoussa Boutari, Hadjimihali, 
Porto Karras. Amateurs de vins liquoreux, 
n’omettez pas de tester les vins de Samos 
ou certaines micro-cuvées (assez 
chères) de Santorin comme le vinsanto 
ou le mezzo. A noter que tous les vins 
(même les blancs) sont souvent servis 
à température ambiante.
ww Enfin, il existe plusieurs types de 

cafés. Le café grec (équivalent du café 
turc) n’est pas filtré, mieux vaut attendre 
quelques minutes pour que la couche 
de marc se dépose au fond de la tasse. 
Le café frappé est servi froid avec des 
glaçons, c’est un café soluble nappé d’une 
mousse. L’expresso ou le cappuccino se 
dégustent froids aussi : vous verrez des 
verres en plastique flanqués d’une petite 
paille partout en Grèce. Cet expresso 
fredo, essayez-le sucré (glyko ), moyen 
(metrio ), amer (sketo ), avec du lait 
(me gala ) ou sans lait (choris gala ), ça 
rafraîchit et c’est excellent.

Habitudes alimentaires
Ne vous étonnez pas de voir les Grecs 
manger à toute heure : la nourriture 
joue un rôle très important et elle est 
partout présente dans la rue. Quant aux 
horaires des repas, ils correspondent à 
une tradition méditerranéenne.
ww Le petit déjeuner : souvent frugal, il 

est pris à toute vitesse. Clairement, ce 

n’est pas le point fort de la gastronomie 
locale. Quand un hôtel propose un petit 
déjeuner inclus, il n’y a pas forcément 
de quoi se réjouir, à moins qu’un vrai 
buffet ne soit proposé. La formule se 
réduit souvent à une boisson chaude 
et à du pain pas forcément grillé. Il vaut 
mieux souvent se rabattre sur un café 
un peu touristique et commander... un 
petit déjeuner « continental ».
ww Le déjeuner  : il est pris tard en 

semaine vers 14h30 ou 15h30, moment 
pendant lequel chacun trouve l’occasion 
de raconter les événements de la 
journée. Il se réduit souvent à une salade 
grecque et à quelques mezze, surtout 
en été, où la chaleur ne donne pas très 
faim. Attention, mieux vaut être prévenu 
d’une petite habitude locale : chacun 
se sert soit dans sa petite assiette ou, 
plus généralement, picore dans les plats 
communs. Le sens du partage et de la 
générosité à la grecque ! A moins de 
fréquenter un grand restaurant, cette 
pratique est courante partout...
ww Pas de grignotage en journée, 

mais une perfusion au « café frappé ». 
S’il n’est pas pris en terrasse, faute de 
temps, vous remarquerez souvent ces 
gobelets en plastique fermés percés 
d’une paille chez les commerçants ou 
dans les administrations.
ww Le dîner  : on dîne à partir de 22h, 

surtout pour accompagner le vin et 
s’amuser entre amis. C’est le moment 
gastronomique de la journée, même si 
ce n’est pas très diététique de manger 
(un peu lourd souvent) si tard. Les 
touristes mangeant souvent plus tôt 
que les locaux, beaucoup de restaurants 
servent toute la journée. Mais si vous 
préférez manger dans une ambiance 
locale, tentez de vous calquer sur ces 
horaires tardifs et festifs.



Sport national
ww Football. Les Grecs sont vraiment 

de fervents fans de football. C’est 
sûrement le sport le plus pratiqué par 
les petits et les grands, mais surtout, 
il est en définitive celui le plus regardé 
à la télévision et dans les stades. Les 
matchs des deux équipes de l’Attique 
(la région d’Athènes), l’Olympiakos du 
Pirée et le Panathinaïkos d’Athènes, 
sont très suivis à la télévision et dans 
les stades. Un nom a même été attribué 
à ce fameux derby, celui de « derby des 
éternels ennemis ». En effet, l’histoire 
de la rivalité entre ces deux équipes 
remonte au début des années 1900, à 
la création des clubs (respectivement 
1908 pour le Panathinaïkos et 1925 pour 

l’Olympiakos). Le premier incarnait 
la haute société grecque alors que 
l’équipe du Pirée représentait alors la 
classe ouvrière. Encore aujourd’hui, ces 
matchs drainent bien souvent beaucoup 
de violences (supporters hooligans) et 
d’affaires d’argent  ; un scandale de 
corruption a d’ailleurs fait la une des 
journaux au printemps 2011. Une autre 
équipe historique qui a beaucoup de 
supporters à Athènes est l’AEK – Athlitiki 
Enosis Konstantinopouleos (littéralement 
« l’Union athlétique de Constantinoupoli », 
le dernier mot étant le nom grec de la 
ville d’Istanbul). Ce club a été formé en 
1924 par des réfugiés de l’ancien Empire 
byzantin, des grecs qui s’étaient installés 
à Constantinoupoli. En 1922, en effet, 
aux suites de la guerre gréco-turque, la 

Sports et loisirs

Le tavli
Véritable discipline nationale, elle se pratique davantage aux terrasses des 
cafés de toutes les villes et tous les villages de Grèce. Le tavli est l’équivalent 
du backgammon. C’est le nom donné à ce plateau de jeu préféré des Grecs et 
des Crétois. Il faut dire que l’invention de ce jeu, par les Egyptiens, remonte à 
l’Antiquité. Il a ensuite été repris par les Anglais, qui lui donnèrent le nom de 
backgammon, dont on a aussi hérité plus tard en France.
De nos jours, les Crétois y jouent un peu moins qu’avant mais il y a toujours 
un tavli dans le plus petit des kafeneio. Il y a plusieurs façons de jouer, avec 
des règles qui diffèrent. Les Grecs et les Crétois alternent entre les trois les 
plus connues (plakoto, assodio et porta ). Certains jeux sont plus stratégiques 
qu’hasardeux et l’on peut voir des gens qui y jouent même pour de l’argent. 
N’importe qui sera ravi de vous apprendre les règles basiques du jeu, ce qui 
est une bonne idée avant de prétendre à faire la compétition sur l’île. En effet, 
un large tournoi est organisé à Chania chaque année (demandez à l’office de 
tourisme de Chania pour plus d’informations).
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communauté grecque se fait massivement 
expulser de la ville. Alors, lorsque le club 
se fonde à Athènes, on souhaite que 
l’athlétisme hellénique s’imprègne des 
valeurs byzantines et n’oublie jamais ses 
origines. Sur le blason, l’aigle bicéphale 
aux couleurs noires et jaunes rappelle 
l’Empire perdu et l’exil des Grecs d’Asie 
mineure. L’équipe séduit en général plus 
par son histoire romantique, emplie de 
nostalgie, que par ses résultats sportifs, 
mitigés.  Enfin, on peut mentionner 
l’équipe du quartier Exarcheia, les Asteras 
Exarchion, formée depuis 1928 et dont 
l’équipe masculine joue en deuxième 
division. Malgré le niveau amateur, les 
matchs sont suivis avec ferveur par des 
supporters qui se veulent politiquement 
engagés (anti-racisme, anti-sexisme, 
anarchisme), à l’image du quartier. Lors 

des matchs, les slogans et autres hymnes 
ne s’arrêtent pas de résonner. Quant à 
l’équipe nationale grecque, elle a remporté 
l’Euro en 2004, en marquant un but contre 
le Portugal, malheureux finaliste. L’exploit 
n’a depuis pas été réitéré et la Grèce 
n’a pas été sélectionnée pour l’Euro 
2016 suite à de décevants matchs de 
qualification. La Grèce ne participera 
pas non plus au Mondial de foot de 2018, 
puisqu’elle a chuté face à la Croatie lors 
des derniers matchs de barrage pour 
une éventuelle qualification qui lui a 
échappée encore...Le terrain national 
de l’équipe est le stade Karaiskakis 
qui se trouve au Pirée. Les surnoms 
de l’équipe sont Ethniki (« Nationale ») 
ou encore  Galanolefki («  Bleue ciel 
– blanche », faisant référence donc au 
drapeau et maillots de l’équipe).
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Le tavli est un jeu très répandu en Grèce.
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ww Basket. La Grèce a été deux fois 
championne d’Europe, en 1987 et 2005. 
L’équipe nationale est l’une des équipes 
les plus appréciées de la population. Ce 
sport a une excellente image auprès de 
tous et beaucoup d’hommes parient sur 
leurs équipes préférées avant de regarder 
les matchs en criant. Le Panathinaïkos et 
l’Olympiakos s’affrontent aussi sur les 
terrains de basket-ball  ; les premiers 
sont les plus titrés alors que le club du 
Pirée les talonne.

ww Water-polo. Très bonnes équipes 
(hommes et femmes). Les femmes ont 
d’ailleurs été championnes du monde en 
2011 puis vice-championnes d’Europe 
en 2012. La ligue de water-polo grecque 
compte parmi celles au niveau le plus 
élevé en Europe.

Que pratiquer sur l’île ?
La journée, vous pourrez faire toutes 
sortes d’activités sportives si le farniente 
n’est pas votre tasse de thé : natation, 
plongée sous-marine ou snorkeling, 
voile, mais aussi jet-ski, kayak, paddle... 
Outre les sports d’eau, il y a aussi sur 
l’île la possibilité de laisser s’épanouir 
le sportif en vous. Randonnée, vélo, 
équitation... et même muscu, si la salle 
de gym vous manque ! Un trail, qui peut 
se faire en courant ou en marchant, relie 
Fira à Oia ; ça grimpe un peu, mais le 
paysage est magnifique tout du long, 
c’est inoubliable.
Une fois le soir venu, les activités 
nocturnes sont incroyablement 
nombreuses et les locaux méritent leur 
réputation d’oiseaux de nuit. En bref, les 
loisirs ne manquent pas. Profitez des 
cinémas en plein-air, des bars ou des 
tavernes festives et des évènements 
culturels ponctuellement organisés 
sur l’île.
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Kayak sur l’île de Santorin.

Enfants du pays
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Vassilis Alexakis
La moitié de son cœur se trouve en 
France, et l’autre à Athènes. Il partage 
en effet sa vie entre ces deux pays, 
où il réside dans deux petits apparte-
ments minuscules. Le public grec le 
considère comme un véritable enfant 
du pays. L’auteur de La Langue mater-
nelle est né le 25 décembre 1943 à 
Santorin, et est arrivé en France à 
l’âge de 17 ans pour entrer à l’école de 
journalisme de Lille. L’écrivain grec est 
aussi journaliste, dessinateur, cinéaste. 
Il a signé des romans, nouvelles et 
aphorismes et même un recueil de 
dessins. En 2010, son roman  Le 
Premier Mot  figure dans la première 
sélection du Goncourt, puis est éliminé. 
Il a publié en 2015 son dernier roman,  
La Clarinette.

Théo Angelopoulos
Ses films décrivent souvent une 
Grèce grise, battue par la pluie et ses 
désillusions, mais ils ont contribué 
au rayonnement intellectuel du 
pays. Son long-métrage  L’Eternité 
et un jour (1998) lui a valu la palme 
d’or au festival de Cannes. Son film, 
Eleni, est  une fresque historique et 
contemplative qui a nécessité 2 ans de  
tournage.

Dora Bakoyannis
Il paraît qu’elle collectionne les komboloï. 
Son chapelet de perles entre les doigts, 
la femme politique préférée des Grecs a 
la réputation d’aller droit au but. Maire 
d’Athènes de 2002 à 2006, puis ministre 
des Affaires étrangères entre 2006 et 2009, 
elle est la femme politique préférée des 
Grecs. La route a pourtant été longue et 
accidentée pour arriver jusqu’à cet imposant 
bureau, place Kotzia. Exilée à 14 ans, 
veuve à 35, ministre à 36, maire à 47… 
Fille de l’ex-Premier ministre Constantin 
Mitsotakis, elle est à elle seule un résumé 
de la Grèce contemporaine. Parfaitement 
francophone, elle a vécu 6 ans à Paris 
pendant la dictature des colonels. Elle est 
d’ailleurs membre du Haut Conseil de la 
Francophonie. Elle a fait son entrée sur la 
scène politique en 1989, après l’assassinat 
de son premier mari, un député, par le 
groupe terroriste 17-Novembre.

Ilias Lalaounis
Le plus célèbre bijoutier grec s’inspire de 
l’histoire de son pays et des civilisations 
antiques pour créer de petits chefs-
d’œuvre. La mythologie grecque inspire 
sa première collection en 1957 et obtient 
immédiatement un succès mondial. A sa 
mort en 2013, ses quatre filles ont rejoint 
l’entreprise familiale et assurent la relève.

Enfants du pays
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Yorgos Lanthimos
Ce réalisateur bénéficie d’une grande 
notoriété à l’international depuis son 
succès cinématographique Canine 
(Dogtooth), qui a remporté le prix Un 
Certain Regard à Cannes en 2009. En 
2016, son septième film, Le Homard (The 
Lobster), est porté par un casting inter-
national impressionnant, de Colin Farrell 
à Léa Seydoux, et remporte également 
un franc succès, dépassant les frontières 
helléniques. Lanthimos a étudié à l’école 
de cinéma Stavrakos à Athènes. Il s’est 
marié avec l’actrice française Ariane 
Labed, rencontrée lors du tournage du 
film Attenberg d’Athina-Rachel Tsangari.

Melina Mercouri
Artiste, femme politique et francophile, 
Melina Mercouri est connue pour son amour 
inconditionnel pour son pays, la Grèce, et 
sa ville, Athènes. Petite-fille de Spyrídon 
Merkoúris, qui fut maire d’Athènes, et fille 
de député, elle a toujours montré sa force 
de caractère pour défendre ses convictions.  
Mariée à 15 ans pour fuir sa famille issue 
de la grande bourgeoisie athénienne, 
elle divorce finalement à 18 ans pour 
faire des études de théâtre. Sa carrière 
de comédienne démarre fort à Athènes 
et à Paris. Elle rencontre Jules Dassin, 
réalisateur américain en exil, et devient 
son égérie. Jamais le dimanche (1960) 
leur apporte à tous deux une renommée 
internationale ainsi qu’un prix d’interpré-
tation à Cannes et une nomination aux 
Oscars pour Melina. Sa nationalité grecque 
lui sera retirée pendant la dictature des 
colonels. En 1974, elle revient en Grèce 
où elle entame une carrière politique en 
tant que députée du Pasok, puis devient 
ministre de la Culture de 1981 à 1989 et 
de 1993 à 1994, année de sa mort. Elle 

s’est énormément battue pour obtenir le 
retour des marbres du Parthénon, exposés 
au British Museum.

Nana Mouskouri
Qui a oublié les lunettes noires et le look 
intellectuel de Nana Mouskouri ? Elle a 
vendu des milliers de disques dans plus de 
dix langues différentes. Native grecque, 
elle incarne parfaitement la citoyenneté du 
monde prônée par Socrate. Une chose est 
sûre : cette chanteuse est aussi connue 
au Japon, en Allemagne ou en France 
qu’elle l’est en Grèce. Les Grecs lui ont 
même pardonné d’habiter en Suisse.

Aristote Onassis
Comment l’oublier ? Cet armateur grec 
multimilliardaire est aussi connu pour sa 
réussite dans les affaires que pour ses 
liaisons amoureuses. Armateur à succès, 
il fonde également la compagnie aérienne 
grecque Olympic Airways, ce qui fait de lui 
l’un des hommes les plus riches de Grèce. 
Mais la presse people l’aime surtout pour 
ses liaisons tumultueuses avec Athina 
Stavrou Livanou, Maria Callas et enfin 
Jackie Kennedy, après l’assassinat de son 
mari John Fitzgerald Kennedy. Il l’épouse 
en 1968 et meurt en 1975.

Mikis Théodorakis
Ce passionné de musique et de politique 
né en 1925, illustre compositeur de Zorba 
le Grec et d’Axion Esti, essaie toujours de 
concilier ses tournées aux quatre coins du 
monde avec une participation active aux 
grands débats politiques de son pays. Entré 
en résistance contre les forces de l’Axe 
pendant la Seconde Guerre mondiale, il 
poursuit ensuite la lutte contre la prise 
de pouvoir par les forces révolution-
naires pendant la guerre civile de 1947.
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Déporté et torturé sur l’île Macronissos, 
il est plusieurs fois tenu pour mort. Sous 
la dictature des colonels, de nouveau, il 
entre en résistance et s’exile. Il rentre 
triomphalement en Grèce en juillet 
1974 après la chute de la junte. Le 
31 juillet 2005, on lui décerne le prix 
international Saint-André pour « son 
héroïsme et son engagement créateur au 
service de la Patrie, mais aussi ses excel-
lentes œuvres musicales qui chantent la 
paix entre les peuples, renforcent l’esprit 
et la conscience nationale de l’homme. ». 
Il est commandeur dans l’ordre de la 
Légion d’honneur depuis 2007.

Alexis Tsipras
Le Premier Ministre grec, élu en janvier 
2015, est né le 28 juillet 1974, quelques 
jours après la chute de la dictature des 
colonels à Athènes. Très tôt impliqué en 
politique, l’enfant du quartier populaire 

d’Ambelokoipi s’engage dès le lycée 
avec la Jeunesse communiste contre 
des réformes dans l’éducation, visant 
notamment à rendre les manuels 
scolaires payants. S’ensuit une ascension 
fulgurante. A l’école polytechnique, où il 
étudie le génie civil, il est remarqué pour 
son charisme et rejoint le Synaspismos, 
un petit parti de gauche radicale qui 
donnera naissance au Syriza quelques 
années plus tard. En 2009, il est élu 
pour la première fois député d’Athènes. 
L’homme politique réussit ensuite à unir 
les petits partis de gauche et à prendre 
la tête du Syriza. D’un petit parti de 
gauche qui n’obtenait que 4 % en 2009, 
Syriza devient un parti anti-austérité qui 
séduit et finit par s’imposer aux élections 
législatives de janvier 2015 avec 36 % 
des voix. Les Grecs le confortent dans 
sa position après les élections anticipées 
de septembre 2015.
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Avec ses 83 km² et ses 11 500 habitants, 
vous ne pourrez pas oublier l’arrivée en 
bateau, à l’heure du crépuscule, sur cette 
île rocheuse née des convulsions de la 
terre, teinte en ocre, rouge sang, gris 
cendre, gris noir, couleurs volcaniques… 
Les  scafta, ces maisons troglodytes 
blanches suspendues au-dessus de la mer, 
n’apaisent point le sentiment de crainte 
grandiose qu’éveille cette miraculée qui vit 
toujours en sursis, car le géant destructeur 
sommeille encore en son sein, attendant 
son heure. Capitale de l’île, Fira (ou Thira, 
les noms étant utilisés aléatoirement) 
vaut à elle seule le détour. Mais le plus 
bel endroit de l’île est sans conteste le 
petit village d’Ia (qui se prononce « I-A », 
mais que vous verrez le plus souvent écrit 
« Oia »), où la foule se masse tous les 
soirs pour assister au coucher du soleil. 
Avec ses allures de carte postale géante, 
Santorin est devenue l’une des destinations 
les plus prisées pour les lunes de miel. 
Ce décor naturel époustouflant reçoit de 

temps en temps la visite de célébrités : 
Julia Roberts, Angelina Jolie… Santorin 
aurait donc tout pour être la star des îles 
grecques, s’il ne lui manquait de longues 
étendues de sable blanc. Car mise à part 
la petite et remarquable Red Beach, les 
rivages offrent peu de lieux de baignade.

THIRA	
Fira (ou Thira, les noms étant utilisés 
aléatoirement), est la capitale de l’île 
de Santorin, son vrai centre touristique. 
Les petites rues débordent de magasins 
aux inscriptions en toutes langues, de 
fast-foods, hôtels et tavernes. L’ensemble 
manque un peu de charme, mais la vue 
sur le port est magnifique. Fira est 
l’endroit où il faut résider si vous souhaitez 
parcourir l’île, sans voiture notamment. 
Mais c’est un peu cher et très touristique. 
En haute saison, la foule, la chaleur, l’agi-
tation et l’accueil pas toujours agréable 
vous demanderont beaucoup de patience. 
Dommage pour un lieu si exceptionnel !

SANTORIN

Une excellente base pour naviguer  
dans les Cyclades

Comptant parmi les destinations les plus touristiques de Grèce, Santorin est reliée à de 
très nombreuses îles, aussi bien en ferry qu’en hydroglisseur. De part ce vaste choix de 
destinations, c’est un bon point de départ pour partir à la découverte d’autres îles pas 
toujours faciles d’accès depuis les Cyclades (Anafi, Karpathos, la Crète…) ou, à l’inverse, 
une dernière étape idéale pour terminer son périple avant de regagner Athènes. D’autant plus 
qu’en cas d’annulation de votre bateau, Santorin dispose d’un aéroport qui permet de rallier 
la civilisation rapidement. Grâce au GPS, on peut suivre le trajet de tous les bateaux sur le 
site Internet de la capitainerie du port, dans la partie Live Ferry Map. Le port compte lui-
même plusieurs restaurants, quelques chambres et de nombreux loueurs de véhicules. On ne 
conseille toutefois pas d’y rester, car l’endroit n’est pas très agréable et les bus Ktel assurent 
les liaisons avec la capitale Fira (ou Thira) en fonction des arrivées et départs des bateaux.
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Transports

Comment y accéder et en partir

�� AÉROPORT
MONOLITHOS
& +30 22860 28400
www.santorini-airport.com
Situé au sud de Monolithos, à 7 km 
au sud-est de Thira.
Course en taxi à 10 E. En haute saison, 
des bus assurent régulièrement la liaison.
Malgré la pression des compagnies 
aériennes pour augmenter le nombre 
de dessertes avec l’île, la capacité de 
l’aéroport de Santorin reste limitée.

ww Paris-Santorin. Transavia, propose 
une rotation en juillet et août, au départ 
d’Orly et de Nantes. (www.transavia.com).

ww Athènes-Santorin. Les vols d’une 
durée de 30  minutes sont assurés 
régulièrement par Aegean Airlines (de 

6 à 7 par jour, fr.aegeanair.com / paris-
sales@aegeanair.com), Olympic Air (de 
5 à 6 par jour, www.olympicair.com).

ww Thessalonique-Santorin. Durée 
1h30. Environ deux vols réguliers par 
semaine avec Aegean Airlines et Olympic 
Air, et vols saisonniers avec Astra Airlines 
(www.astra-airlines.gr).

ww Liaisons avec les autres îles. Avec 
la fusion d’Olympic et d’Aegean, la Grèce 
a encouragé la création de nouvelles 
petites compagnies comme Sky Express 
(www.skyexpress.gr) à desservir les îles.

�� PORT
ATHINIOS & +30 22860 22239
www.santorini-port.com
Athinios, le port de Santorin, est 
situé en contrebas de Thira. La route 
sinueuse est parfois un peu bouchée 
par les autocars. Un bus fait la liaison 
avec le port mais mieux vaut prévoir 
un peu d’avance avant un départ.

Un peu d’histoire
L’île s’est formée pendant l’ère tertiaire, lorsqu’une secousse géologique a causé 
l’effondrement du continent égéen. Les éruptions successives lui ont donné une forme 
circulaire. C’est pour cette raison qu’elle est nommée Strongyli c’est-à-dire « ronde » dans 
l’Antiquité. Après le IIe millénaire av. J.-C., l’île connaît le développement d’une formidable 
civilisation qui présente beaucoup de points communs avec celle de la Crète minoenne. 
Mais cet essor est interrompu brutalement vers 1500  av. J.-C. par une explosion 
volcanique qui engloutit la partie centrale de Strongyli, formant ainsi la caldeira – dans 
les roches de cette dernière, on peut deviner les différentes érosions à ses couches. A la 
même époque, des vagues gigantesques détruisent plusieurs villes de Crète. De nouvelles 
explosions survenues aux IIIe et IIe siècles cassent la partie nord de l’île et provoquent 
la scission de Thirassia et l’apparition de Kameni. Selon Hérodote, l’île est habitée par 
les Phéniciens. Plus tard, arrivent les Doriens. Leur chef, Thiras, donne alors son nom à 
l’île. L’appellation Santorin vient au XIIe siècle, en l’honneur de sainte Irène de Salonique. 
A partir de 1207, l’île appartient aux Vénitiens et une partie de ses habitants embrasse 
le catholicisme. Les explosions meurtrières du volcan marquent encore son histoire et de 
grandes catastrophes surviennent en 1866, 1925, et 1926. La dernière en date, en 1956, 
a fait 50 victimes. Pour l’anecdote, il n’y a plus qu’un seul habitant sur la partie volcanique, 
Palea Kamini : il y a trente ans, un dénommé Sostis a décidé de vivre en indépendance. 
Avec sa soixantaine d’années, ses chèvres et son chien Socrate, il cultive son jardin tous 
les jours afin de se nourrir tant littéralement que spirituellement.
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ww Ferries. Athènes. De deux à quatre 
ferries par jour depuis Le Pirée (de 7 à 
10 heures de traversée) avec des escales 
fréquentes à Naxos, Paros, Ios, et moins 
régulièrement à Sikinos, Folegandros et 
Milos. Aucun ferry ne relie Santorin depuis 
Rafina. Certains ferries s’arrêtent au pied du 
village d’Ia avant d’accoster, à 30 minutes 
de là, à Athinos, le port principal de l’île.

ww Cyclades. Vers le nord-est, Ios (2 heures 
de traversée), Naxos (3 heures) et Paros 
(4 heures) sont les mieux desservies, 
notamment par les ferries venant d’Athènes. 
Mykonos est à 5 heures. Au nord-ouest, on 
compte des liaisons avec Sikinos (2 heures), 
Folegandros (2 heures 30), Milos (5 heures), 
Kimolos (5 heures 30), Sifnos (8 heures), 
Sérifos (9  heures) et avec Kythnos 
(10 heures). Très excentrée par rapport 
aux autres Cyclades, Anafi devient facile 
d’accès à partir de Santorin, puisqu’elle 
est n’est qu’à 1 heure 30 de ferry.

ww Crète. Elle est elle aussi relativement 
proche avec seulement 4 heures de 
voyage et 3 ferries par semaine.

ww Thessalonique. Une fois par semaine, 
un ferry relie Thessalonique (20 heures 
quand même…) et dessert au passage 
Skiatos, Alonissos, Syros et Tinos.

ww Dodécanèse. Sont aussi accessibles 
Rhodes, Karpathos, Halki, Kassos, Kos.

ww Hydroglisseurs. L’île est reliée par 
hydroglisseur de 2 à 3 fois par jour depuis 
Le Pirée et 1 fois par jour depuis Rafina. 
La travervée dure de 5 à 6 heures selon 
les escales. Sont aussi desservies Ios, 
Naxos, Mykonos, Paros, Sikinos, Sifnos, 
Sérifos et la Crète.
ww Liaisons avec Néa Kameni et 

Thirassia. Les deux autres îles du petit 
archipel de Santorin sont accessibles 
depuis Athinios et le vieux port de Thira. 

Un bateau d’excursion part ainsi tous les 
matins, en été, depuis le vieux port pour 
Néa Kameni qui abrite le volcan encore 
en activité. L’île de Thirassia est elle aussi 
desservie par des bateaux d’excursion 
depuis le vieux port, mais également 
par un caïque toutes les heures depuis le 
petit port d’Ia (10 minutes de traversée), 
ainsi que par des ferries permettant d’y 
débarquer en voiture. Le Theoskepasti 
part deux fois par semaine à Thirassia 
en passant par le vieux port. Le Nissos 
Thirassia effectue quant à lui une liaison 
quotidienne avec Néa Kameni, Thirassia 
(deux arrêts) et le village d’Ia.

Se déplacer

�� BUS KTEL
& +30 22860 22221
www.ktel-santorini.gr
Billets entre 1,80 et 2,50 E. Entre le port 
et Fira : 2,30 E.
Bon réseau au départ de la gare routière 
de Fira, place Théotokopoulou. Sur 
place, pas de café, mais un guichet, 
des toilettes, un peu d’ombre et un 
distributeur de boissons.

ww Athinios (port). Service assuré de 
6h45 à 21h, un bus toutes les 20 minutes 
entre 9h30 et 19h. Arrêts à Mesaria et 
Pirgos. Trajet : 30 minutes.

ww Monolithos (aéroport). Sept bus 
par jour de 7h10 à 18h. Arrêt à Mesaria. 
Trajet : 20 minutes.

ww Oia. Service assuré de 6h50 à 21h, 
un bus toutes les 30 minutes entre 10h 
et 16h. Arrêts à Firostefani et Imerovigli. 
Trajet : 25 minutes.

ww Akrotiri et Red Beach. Service 
assuré de 8h45 à 20h, un bus par heure 
entre 10h et 14h. Arrêts à Mesaria, Pirgos 
et Megalochori. Trajet : 45 minutes.
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ww Kamari. Service assuré de 7h30 à 
21h, un bus toutes les 30 minutes entre 
8h30 et 14h. Arrêt à Mesaria. Trajet  : 
35 minutes.

ww Perissa. Service assuré de 7h10 à 
21h, avec environ 1 bus par heure. 
Arrêts à Mesaria, Pirgos, Megalochori 
et Emporio. Trajet : 40 minutes.

ww Vlihada. Deux bus par jour, à 
7h et 14h. Arrêts à Mesaria, Pirgos, 
Megalochori et Emporio. Trajet  : 
40 minutes.

ww Baxedes. Trois bus par jour à 6h50, 
12h40  et 14h. Arrêts à Firostefani, 
Imerovigli et Ia. Trajet : 35 minutes.

ww Vourvoulos. Trois bus par jour à 7h30, 
11h50 et 13h50. Trajet : 15 minutes.

�� MOTOR INN
& +30 22860 31165 / 
+30 69480 01989 / 
+30 22860 21685
www.motorinn.gr
info@motorinn.gr
Deux magasins : à Thira sur la route 
de Pyrgos près du supermarché Lidi 
et Alpha Bank et l’autre au centre de 
Kamari.
Voitures neuves climatisées de tout type 
(cabriolet, automatique, etc.) à partir 
de 45 E pour les plus petits modèles. 
Scooters à partir de 15 E par jour. Offres 
spéciales sur le site et hors saison.
Depuis 1988, cette agence loue des 
voitures, minibus, motos, scooters, ATV, 
VTT à des prix compétitifs. Livraison 
gratuite partout dans l’île (port, aéroport, 
hôtels). Assurance tout risque sans 
franchise en option.

�� TAXIS
& +30 22860 22 555

Pratique

Tourisme – Culture

�� OFFICE DU TOURISME
www.santorini.gr
Aussi étonnant que cela puisse paraître 
considérant la masse de visiteurs qui 
chaque mois se déverse sur Santorin, 
l’île n’a pas d’office du tourisme ouvert à 
la visite. Vous trouverez toutes les infor-
mations nécessaires sur le site officiel 
de la municipalité : www.santorini.gr
L’alternative étant de s’adresser à une 
des nombreuses agences privées dont 
certaines sont indiquées dans ce guide. 

�� POLICE TOURISTIQUE
Rue 25-Martiou
& +30 22860 22239
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Réceptifs

�� AEGEAN PEARL TRAVEL
Centre & +30 22860 22170
www.aptravel.gr – info@aptravel.gr
Ouvert toute l’année. Prix spéciaux pour 
les groupes.
Organise des excursions dans les îles 
voisines. Hébergements proposés 
dans différentes régions. Prise en 
charge voyages de noce, lune de miel, 
baptêmes, conférences. Location de 
voitures toutes catégories, location de 
bateaux. Billetteries avion et bateau toutes 
compagnies confondues.

�� AGENCE SANTO STAR
& +30 22860 23082 / 
+30 22860 23105 – www.santostar.gr
A quelques mètres de la gare routière, 
sur le trottoir de gauche en montant 
vers Firostefani.
Agence réceptive multiservice fondée 
en 1989 par la famille Kafieri. Depuis, 
l’agence est toujours dirigée par les 
mêmes acteurs dans la bonne humeur et 
surtout professionnellement. On y propose 
une multitude de services : une excursion 
fantastique en bateaux autour du volcan, 
des billets pour partir de l’île vers toutes 
destinations, location de voitures, réser-
vation d’hébergement tout style et pour 
toutes les bourses, garde bagages…

�� CALDERA’S BOATS
& +30 22860 24355
www.santorini-sea-excursions.com
À l’agence centrale « Santo star », 
face à l’OTE Shop.
Spécialiste des excursions en bateau, 
cette agence propose divers circuits au 
départ du vieux port de Thira ou du port 
d’Athinios : volcan avec son cratère actif 
et ses sources thermales, baignade dans 
l’eau à 35 °C de la crique de Palea Kameni, 

navigation au-dessus du cratère immergé, 
escale dans la petite île de Thirassia pour 
nager, manger et visiter le village tradi-
tionnel de Manolia, escale à Oia… La fierté 
de la compagnie est « Afroditi », le plus 
grand bateau à voile traditionnel en bois 
dans la Caldeira. Deux excursions à bord : 
en matinée (départ à 10h) et au coucher 
de soleil (départ à 17h, dîner à Oia inclus). 
Escale sur les plages Rouge et Blanche, 
navigation autour d’Aspronisi, l’île blanche, 
grillade… Possibilité de circuits privés 
avec itinéraire de votre choix. Prévoir des 
chaussures fermées et un maillot de bain.

�� DAKOUTROUS TRAVEL
& +30 22860 22958
www.dakoutrostravel.gr
info@dakoutrostravel.gr
Sur la rue principale face à l’arrêt 
de bus et sur le port.
Propose tout type de services : excur-
sions, plongée, locations de villas, billets 
d’avions et de bateaux, etc. Service de 
qualité depuis 20 ans.

�� MTA
& +30 22860 28747 / 
+30 694 280 9373
www.mta-santorini.com
info@mta-santorini.com
MTA est une bonne agence pour découvrir 
les Cyclades. En lui confiant vos envies, 
vos exigences, et votre budget, Maria la 
directrice francophone, vous compilera 
sur mesure et avec passion un séjour 
optimisé, incluant excursions et visites 
originales. Autre activité, elle propose 
des visites accompagnées pour faire 
découvrir les mystères cachés et authen-
tiques de Santorin, hors des sentiers 
battus habituels : croisières, randon-
nées pédestres, dégustations de vins, 
de produits locaux, avec de vrais agricul-
teurs ! Infos sur le site ou par téléphone.
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�� PELICAN TRAVEL
Centre
& +30 22860 22220
www.pelican.gr
info@mysantorini.com
Au carrefour en direction de la 
gare routière et de la rue rejoignant 
Firostefani.
Excursions, vente de billets et tickets 
avion et bateau. Site Internet complet 
et pratique, descriptions exhaustives 
des originalités de l’île, sa culture, ses 
sites les plus insolites. 
Côté pratique  : présentation de 
nombreux liens avec d’autres sites 
Internet locaux, un choix assez étendu 
sur les hébergements possibles, ainsi 
que des services, tels que la location 
de véhicules, la réservation en ligne  
de ferry.

ww Autre adresse  : A Athènes, 
17  rue Davaki, à Kalli thea – 
& +30 21095 10106.

Argent

�� BANQUE BNG
Rue Joseph Dekigala
Ouvert du lundi au vendredi de 8h à 14h.

Moyens de communication

�� DIVERSO
& +30 2286 024405
Ouvert de 7h30 à 2h.
Dans une petite salle à l’étage, les ordi-
nateurs sont nombreux et à l’écart. Bons 
cocktails et limonade maison. Service 
impeccable.

�� POSTE
Rue 25-Martiou
& +30 22860 22238
Du lundi au vendredi de 8h à 14h.

�� TÉLÉPHONE (OTE)
Près de la poste
& +30 22860 22139
Du lundi au vendredi de 8h à 23h (en 
hiver, fermeture à 15h) et le samedi de 
8h à 15h.

Santé – Urgences

�� URGENCES MÉDICALES
& +30 22863 60300 / 
+30 22860 25246

Se loger

Bien et pas cher

�� ANTONIA
& +30 228 602 2879
www.hotelantonia.gr
info@hotelantonia.gr
Chambre entre 29 et 100 E la nuit, selon 
la période et la catégorie. Ouvert entre 
mai et septembre.
Petite adresse plus pratique que 
charmante à 80 m du square central 
de Thira. Pas du grand luxe, mais l’hôtel 
de 15 chambres a le mérite de ne pas 
être très onéreux, malgré sa situation.

�� ATRIUM VILLA
& +30 22860 23781
www.atriumvilla.gr
info@atriumvilla.gr
Chambre double entre 75 E et 105 E 
en été. Petit déjeuner en supplément. 
Wi-fi gratuit.
Plébiscitée par les voyageurs, cette villa 
ouverte en 2011 propose une poignée de 
chambres encore économiques. L’accueil 
de Iannis et Maria est exceptionnel. 
La Lilac Room – la moins chère – est 
spacieuse et joliment aménagée, avec 
une belle terrasse. Service irréprochable 
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avec même de petits cadeaux à l’arrivée. 
Attention, les quatre chambres partent 
rapidement : n’hésitez pas à réserver 
bien à l’avance.

�� CAMPING SANTORINI
& +30 22860 22944
www.santorinicamping.gr
info@santorinicamping.gr
A 350 m de la place centrale.
90 emplacements. De 10 à 12,50 E par 
personne, emplacement compris, en 
été. Dortoir de 15 à 20 E par personne. 
Chambre double de 50 à 60 E. Internet, 
piscine, restaurant.
Tout près du centre-ville de Thira, de 
ses animations et de ses excursions 
possibles, ce camping, étendu et équipé, 
offre des possibilités de séjour très 
variées. Prestations moyennes. Hygiène 
pas toujours au rendez-vous. Solution 
économique mais pas à privilégier.

�� COSTA MARINA VILLAS
& +30 22860 28923
www.costamarina.gr
info@costamarina.gr

Chambre double à partir de 80 E en haute 
saison. Petit déjeuner en supplément : 
6 E par personne. Wi-fi gratuit.
Ces 21 chambres sont situées à 200 m 
de la place centrale de Thira. Elles sont 
simples mais confortables, dotées d’un 
balcon et d’un réfrigérateur. Certaines 
ont une kitchenette. Possibilité de 
pension complète.

�� FIRA BACKPACKERS PLACE
& +30 22860 31626
www.firabackpackers.com
firabackpackers@gmail.com
Dortoirs de 10 à 14 E par personne, 
chambre double de 25 à 30 E. Wi-fi, 
cuisine et ordinateurs à disposition. 
Transfert aéroport offert à partir de 
4 nuits.
Nouvel établissement petit budget à 
150 m du centre-ville et de la gare 
routière. Deux frères, Vassilios et 
Mikailes s’attèlent à rendre cet un 
endroit convivial et confortable. 
Chambres doubles, familiales, dortoirs. 
Climatisation. Piscine. Transfert aéroport 
gratuit. Une bonne adresse.

©
 A

N
A 

JO
VE

TI
C-

VU
CK

O
VI

C

Vue sur Thira.



SANTORIN - Thira7070

�� GOLDEN STAR
Santorini Island & +30 22860 24 325
www.hotelgoldenstar.gr
info@hotelgoldenstar.gr
A 150 m de la place centrale.
Chambre entre 30 et 100 E la nuit, variant 
selon période et catégorie. Clim, wifi. 
Parking gratuit. Piscine. Navette aéroport.
Bien situé, sur la route du camping, à 
5 minutes du centre. L’hôtel est un peu 
en contrebas et la vue n’est pas excep-
tionnelle. Pas de charme particulier dans 
les 24 chambres et des prestations très 
basiques, mais une belle piscine et c’est 
un peu moins cher que les autres hôtels du 
centre. Possibilité de venir vous chercher au 
port en navette si vous en faites la demande.

�� HOTEL THIRA AND APARTMENTS
& +30 22860 22863
www.santorini.com/hotels/thira
thiragr@otenet.gr
A 200 m de la place centrale, 
en allant vers Firostefani.

Chambre entre 50 et 130 E la nuit, selon 
période et catégorie. Clim, wifi. Parking 
gratuit. Piscine.
Les 15  chambres sont spacieuses, 
propres et confortables (réfrigérateur, 
télévision, air conditionné). La plupart 
d’entre elles ont une terrasse avec vue sur 
mer. Belle piscine très propre avec vue. 
Bon rapport qualité/prix, même si la rue 
en contrebas est un peu bruyante. A tout 
hasard, demandez le prix des apparte-
ments, souvent à peine plus chers.

�� LETA HOTEL
25 Martiou & +30 22860 22540
www.letasantorini.gr
A 50 m de la place centrale 
sur la droite en direction de 
Firostefani et à 150 m de la caldeira.
17 chambres. Selon la période, la double 
entre 35 et 115 E, la triple entre 45 et 
135 E. Café et thé offerts le matin.
Propre, fleuri, et relativement calme pour 
un établissement central. Ici, pas de vue 
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sur la falaise, mais on est pas loin non 
plus. Petit hôtel familial avec air condi-
tionné, wifi, télévision, réfrigérateur, salle 
de bain privée, balcon pour certaines 
chambres, plus une piscine pour se rafrai-
chir. Un très bon rapport situation/prix.

�� MILOS VILLAS
Hameau d’Exo Katikies, au-dessus 
de Thira, près du moulin.
& +30 22860 25511
www.milosvillas.gr
En été, chambre double à partir de 70 E, 
petit déjeuner inclus.
Vrai bon plan, facile à repérer : ce petit 
complexe n’est pas peu fier de son 
moulin restauré. Hôtel calme et sympa 
bien moins cher que tous ses voisins. 
Et si le confort est plus sommaire, les 
chambres ont la même vue que dans 
les villas de luxe qui l’entourent… 
9 chambres, 8 appartements et 6 suites. 
Piscine et centre de massage.

�� PENSION PETROS
& +30 22860 22573
www.hotelpetros-santorini.gr
info@hotelpetros-santorini.gr
16 chambres. La double entre 40 E à 
95 E selon la période et la catégorie. 
Ouvert toute l’année.
En contrebas de la ville, à 100  m 
du centre où se trouvent toutes les 
boutiques et les restaurants, tout près de 
la station de bus. Les chambres ont été 
rénovées récemment. Réfrigérateur, air 
conditionné, TV, douche privée, balcon et 
wi-fi gratuit. Ambiance familiale depuis 
1989. Petit déjeuner et piscine.

�� VILLA ANEMONE
& +30 22860 28001
www.villaanemone-santorini.gr
info@villaanemone-santorini.gr
A 10 minutes du terminal de bus.

13 chambres. La double entre 60 E et 
120 E selon la catégorie et la période.
La Villa Anemone est située en contrebas 
de la caldeira, légèrement en retrait donc 
au calme mais proche du centre à pied 
(on passe la gare routière centrale et on 
se dirige vers les campings). Très propre, 
charmant… Belle piscine. Internet sans 
fil gratuit. Transfert A/R sur réservation. 
Et on peut même y louer une voiture.

Confort ou charme

�� ANATOLI
Kontohori
& +30 22860 22759 / 
+30 22860 25125
www.anatolihotel.gr/hotel/
anatolihotel@gmail.com
Chambre entre 75 et 170 E selon période 
et catégorie, avec petit déjeuner maison.
Petit établissement de 11 chambres. 
Central, à côté du musée du Folklore. 
Basique et bon marché. Surveillez les 
offres spéciales. L’hôtel propose aussi 
une réduction de 10 % sur certaines 
locations de voitures. Piscine et bain 
bouillonnant.

�� ANTITHESIS
& +30 22860 25651
www.antithesis-santorini.com
info@antithesis-santorini.com
Chambre entre 80 et 160 E. Ouvert toute 
l’année.
Difficile de ne pas aimer ce dédale 
de chambres élégamment meublées 
avec une vue époustouflante. Propres, 
élégants, les lieux sont à l’image de 
l’efficacité professionnelle du personnel. 
On aime aussi tout particulièrement que 
ces vrais petits studios proposés soient 
équipés d’un balcon et d’une kitchenette 
pour garder ce spectacle pour soi seul !
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�� AROMA SUITES
Agiou Mina & +30 22860 24112
www.aromasuites.gr
Chambre double standard à partir de 
140 E en été. Ouvert toute l’année.
Hôtel ouvert en 2006, accroché à la 
falaise avec d’impressionnants studios 
et suites troglodytes creusées dans la 
falaise. Vue plongeante sur la caldeira. 
Si c’est plein ou trop cher, vous pouvez 
essayer les Nonis Apartments, à 50 m, 
qui ont les mêmes propriétaires.

�� ASTIR THIRA HOTEL
& +30 22860 22585
www.astirthira.gr – info@astirthira.gr
Au sud de la ville, sur la route princi-
pale en direction du port, à 5 minutes 
de marche du centre.
23 chambres. La double entre 90 E 
et 180 E avec petit déjeuner, selon la 
catégorie et la période.
A la sortie de Fira, 5 minutes à pied au 
sud en direction de Messaria à gauche sur 
la route principale. Hôtel à taille humaine 
avec seulement 23 chambres, confor-
tables et avec TV satellite, air conditionné, 
réfrigérateur, coffre-fort, sèche-cheveux, 
baignoire, téléphone, accès Internet sans 
fil gratuit… 9 d’entre elles ont une vue 
superbe sur le coucher du soleil et le 
volcan et les 9 autres ont vue sur le 
lever de soleil et la piscine mais toutes 
ont un balcon. Transfert port/aéroport 
offert. Piscine agréable avec chaises 
longues sans supplément. Parking à 50 m. 
Ambiance familiale et conviviale.

�� DREAM ISLAND HOTEL
Rue du 25 Mars & +30 22860 24122
www.dreamislandhotel.gr
info@dreamislandhotel.gr
Dans le centre nord de Thira en direc-
tion de Firostefani.

La double de 105 à 185 E selon la 
période. Ouvert toute l’année.
Bonne situation, pour cette vingtaine 
de chambres toutes neuves et bien au 
calme avec balcon ou terrasse privés. La 
décoration est chaleureuse, tout comme 
l’accueil. Les chambres sont dispersées 
dans des petits bâtiments autour de la 
piscine d’où vous admirerez le lever du 
soleil sur la mer. A l’intérieur : air condi-
tionné, hi-fi, réfrigérateur, coffre-fort, TV 
plasma au mur… Grand jardin lounge 
fleuri autour de la piscine avec hamac.

�� HOTEL PELICAN
Rue Danezi
Près de la place centrale.
& +30 22860 23113 / 
+30 22860 23114
www.pelicanhotel.gr
Chambre double 125 E en été, petit 
déjeuner 4,50 E. Ouvert toute l’année.
L’hôtel se situe dans la petite rue qui 
descend du square principal, en face 
de Pelican Travel. Cet hôtel classique et 
ouvert toute l’année n’attire pas les clients 
pour sa vue sur la caldeira mais plutôt 
pour son emplacement central et son 
service de qualité. Les petits déjeuners 
sont servis tout au long de la journée, 
ce qui est pratique pour les couche-tard 
(ou tôt). Les chambres sont mignonnes 
et possèdent tout ce qu’il faut. Internet 
sans fil gratuit. Réception 24h/24.

�� KAVALARI HOTEL
25 Martiou
& +30 22860 22455
www.kavalari.com
info@kavalari.com
Chambre double standard entre 130 et 
150  E en haute saison, avec petit 
déjeuner sur la terrasse surplombant 
la mer Egée…
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Magnifique maison de capitaine à même 
la falaise restaurée pendant 15 ans. 
Les 19 chambres dégringolent le long 
d’un escalier dans la roche (certaines 
ressemblent même à des grottes). Un 
prix qui nous semble justifié, avec une 
formule possible plus économique en 
appartements.

�� KETI HOTEL
& +30 22860 22324
www.hotelketi.gr
info@hotelketi.gr
A 5 minutes en contrebas du terminal 
de bus.
Chambre standard avec petit déjeuner à 
partir de 120 E en pleine saison.
Les 7 chambres sur la falaise ont une vue 
plongeante sur la caldeira. Mais l’hôtel 
propose aussi, depuis sa rénovation en 
2006, des suites troglodytes avec bain 
à remous. Une belle affaire pour Fira. 
Depuis peu, il y a du wi-fi dans toutes 
les chambres.

�� LOIZOS STYLISH RESIDENCES 
APARTMENTS
& +30 22860 24046 / 
+30 22860 25187
www.loizos.gr
info@loizos.gr
Au centre-ville près de la cathédrale.
23 chambres et appartements à partir de 
79 E pour une chambre double en été. 
Petit déjeuner copieux à 8 E. Ouvert du 
1er avril au 31 octobre.
A seulement une trentaine de mètres de 
la caldeira, non loin de l’arrêt de bus. La 
piscine est neuve et toutes les chambres 
et appartements ont été rénovés il y a 
quelques années. Certaines chambres 
jouissent d’un balcon privé avec vue 
sur mer, idéal pour admirer le lever du 
soleil. Supérette et gare routière sont à 
proximité. Location de scooter et organi-
sation d’excursions possible. Connexion 
Internet sans fil gratuit. Riches petits 
déjeuners en buffet (avec supplément) 
au premier étage avec vue et balcon.
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�� NISSOS THIRA
Avenue Aghiou Athanasiou
& +30 22860 23252
www.nissosthira.gr
info@nissosthira.gr
Chambre double à partir de 95 E, petit 
déjeuner inclus.
A 5 minutes de marche de la falaise et 
de la caldeira, ce petit hôtel propose 
20 chambres charmantes et bien équipées. 
Décoration épurée et jolie, ensemble 
agréable et confortable, c’est une bonne 
adresse pas trop chère pour les prestations 
proposées. Notamment la piscine !

�� THEA STUDIO’S
& +30 22860 25357
www.theastudios.com
info@theastudios.com
Au sud de la ville et au calme, 
à 900 m et 10 min de marche 
du centre.
23 chambres et appartements de 40 à 
145 E selon la période et la catégorie. 
Wi-fi gratuit. Parking gratuit.
La particularité de l’endroit réside dans 
le lever du soleil depuis la piscine ou 

les balcons que toutes les chambres 
possèdent. Grande piscine agréable 
avec transats gratuits. Grand jardin pour 
les soirées grillades et les petits-déjeu-
ners. Ici au moins, on respire. Certifié 
ISO « green label » depuis sa rénova-
tion en août 2012, dans cet établisse-
ment, les animaux domestiques sont 
les bienvenus. Transfert A/R gratuit 
de l’aéroport et depuis l’arrêt de bus 
principal.

�� THEOXENIA
& +30 22860 22740
www.theoxenia-hotel.com
info@theoxenia-hotel.com
Chambre entre 80 et 160 E, variant 
selon période et catégorie, petit déjeuner 
compris. Ouvert toute l’année. Wi-fi, clim. 
Navette aéroport.
Attention, une chambre ici se mérite ! 
Theoxenia est un hôtel ravissant et 
chaleureux, mais tout petit, avec 
seulement 9 chambres. Les doubles 
standards sont les moins chères. Depuis 
sa rénovation, l’endroit est assez select 
et luxueux.
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Luxe

�� ANTELIZ
89 rue Markou Nomikou
& +30 22860 28842
www.anteliz.gr – info@anteliz.gr
Chambre double à partir de 315 E en 
été, petit déjeuner inclus. Wi-fi gratuit.
Il faut le voir pour le croire. Cette 
ancienne villa restaurée tutoie le vide 
et la caldeira sur la route qui mène de 
Thira à Firostefani. Spectaculaire, quel 
que soit l’angle où l’on se place. Les 
chambres sont évidemment magnifiques 
(encore heureux pour ce prix-là) et tous 
les services sont dignes d’un établisse-
ment de luxe haut de gamme.

�� ARESSANA SPA HOTEL & SUITES
Mitropoleos Street
& +30 22860 23900
www.aressana.gr
info@aressana.gr
A côté de la cathédrale orthodoxe.
48 chambres. Chambre double à partir 
de 340 E en été, petit déjeuner inclus.
Idéalement placé près de la caldeira, cet 
hôtel spa, unique à Santorin, propose 
de nombreux services haut de gamme. 
Décor design, chambres très confor-
tables, restaurant bio, bar, piscine. 
L’établissement est pourtant en attente 
de sa cinquième étoile.

�� BLUE DOLPHINS
& +30 228 602 3173
www.bluedolphins-santorini.com
Chambre entre 65 et 240 E la nuit, selon 
période et catégorie. Petit déjeuner inclus. 
Ouvert toute l’année.
Ce complexe, à 15 minutes à pied de 
Fira, propose 6 types d’hébergement de 
la simple chambre à l’appartement, en 
passant par les chambres troglodytes 

construites à même la falaise et même des 
Jacuzzis en option (la suite peut atteindre 
180 E). Endroit de très grande classe qui 
ne doit pas décourager les petits budgets : 
hors saison, les prix via Internet sont très 
intéressants. Wi-fi gratuit.

�� CORI RIGAS APARTMENTS
Agiou Mina
& +30 22860 25251
www.rigas-apartments.gr
contact@coririgasuites.com
Studio pour 2 entre 160 et 350 E en été.
Sur la falaise, sous la cathédrale, cette 
maison familiale vieille de 250  ans 
en est à sa quatrième génération de 
propriétaires. A 5 minutes du centre du 
Thira, près du Musée archéologique, 
on vous propose ici de vrais studios 
entièrement équipés. La vue sur mer 
se paie un peu, mais il faut guetter les 
promos sur Internet.

�� PANORAMA SANTORINI 
BOUTIQUE HOTEL
Ipapantis Walkway
& +30 22860 21760
www.panoramahotel.com.gr
info@panoramahotel.com.gr
Sur le haut de la caldeira. Accès 
à pied, proche de la cathédrale 
orthodoxe.
15 chambres et suites à partir de 240 E, 
petit déjeuner inclus. Wi-fi gratuit.
Situé en plein cœur de Fira sur le haut 
de la Caldeira, l’hôtel est idéal pour 
allier la visite de Fira et admirer la vue 
imprenable sur la mer Egée de votre 
balcon. Toutes les chambres sont confor-
tables, et décorées dans un style épuré 
minimaliste. Le personnel est aux petits 
soins. L’hôtel possède également un 
bar panoramique V lounge réputé pour 
ses cocktails.
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�� PORTO FIRA SUITE
Sur la Caldeira.
& +30 22860 22 849
www.portofira.gr
info@portofira.com
Entre 190 et 600 E la nuit, variant selon 
la période et la catégorie de la chambre/
suite. Petit déjeuner buffet inclus. Ouvert 
toute l’année. Piscine, bain bouillonnant. 
Clim, wi-fi. Bar. Navette aéroport. Laverie.
Construites sur la caldeira avec une 
vue imprenable sur la mer et le volcan, 
les chambres sont impeccables, 
décorées avec charme et simplicité 
offrant tout le confort nécessaire 
(terrasse privée, piscine sur les flancs 
de la caldeira…). Les suites sont écono-
miques l’hiver. Le personnel est au petit 
soin, attentif et efficace, très pro tout en 
restant chaleureux. C’est un bel hôtel, 
idéal pour une lune de miel.

�� TSITOURAS COLLECTION HOTEL
& +30 22860 23747
www.tsitouras.com
reservations@tsitouras.com
Suite à partir de 500 E en été, petit 
déjeuner inclus. Wi-fi gratuit.
Oui, vous lisez bien ! Pour le coup d’œil… 
et le coup de folie ! Il s’agit de 5 apparte-
ments, vraiment exceptionnels, aménagés 
par l’architecte Dimitris Tsitouras, dans une 
maison construite en 1780. Chaque suite, 
qui peut loger de deux à cinq personnes, 
est nommée selon la collection d’œuvres 
d’art qui la décorent. Ainsi, il y a la maison 
de la Mer avec une collection d’amphores 
antiques et de cartes anciennes, la maison 
des Vents, la maison des Portraits, la 
maison des Porcelaines, la maison de 
Noureïev. En plus, tous les appartements 
donnent sur une magnifique terrasse avec 
vue sur le volcan. Vous passerez un séjour 
hors du temps.

Se restaurer

Bien et pas cher

�� EL GRECO TAVERNA
& +30 22860 22222
www.taverna-el-greco.com
elgrecotavern@gmail.com
A 100 m en contrebas de la place 
centrale.
A partir de 10 E par personne. Menu en 
français. Ouvert toute l’année. Livraison 
possible.
Situé en contrebas de la place centrale, 
cette taverne moderne sans prétention 
aux serveurs sympathiques, propose 
plats grecs, slouvakis, salades, viandes, 
poissons, pâtes et pizzas au feu de bois, 
le tout dans une ambiance décontractée 
et à des prix attractifs. Salle climatisée 
à l’étage et balcon extérieur avec deux 
tables.

�� ELIA TAVERNA
& +30 22860 23165
www.eliasantorini.com
reserve@eliasantorini.com
2 accès à 30 m de la place centrale 
de Fira.
A partir de 10 E par pers.
Endroit convivial et sans prétention pour 
ceux qui cherchent autre chose que la 
caldeira. L’établissement et son rooftop 
viennent d’être rénovés. On y sert des 
produits frais, des plats grecs bien sûr, 
mais aussi pâtes, viandes, salades, 
poissons. C’est copieux, très correct 
au niveau des prix, et le personnel 
est très sympathique. Le propriétaire 
fabrique sa propre huile d’olive dans 
son village d’enfance. De nombreuses 
photos d’époque de Santorin en noir et 
blanc sont exposées.
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�� ELLINIKON
& +30 22860 21161
www.ellinikonrestaurant.com
Sur la place centrale de Fira.
A partir de 10 E par pers.
Restaurant récent et joliment décoré 
situé sur la place centrale de Fira. De sa 
cuisine ouverte façon self, vous pouvez 
apercevoir les nombreux plats grecs 
faits maison, essentiellement à base 
de viandes et de légumes. Cela permet 
aussi de se mettre l’eau à la bouche et 
de choisir plus facilement ce dont vous 
avez envie. Bon rapport qualité/prix.

�� PELICAN KIPOS
Rue Danezi M. & +30 22860 23433
www.pelican.gr/cafe-winerestaurant
info@pelican.gr
A partir de 15 E par personne. Bouteilles 
aux alentours de 20 E.
Dans un vieux jardin verdoyant, plein de 
palmiers et de fleurs. Un espace de relaxa-
tion pour apprécier café, vin, glaces ou 
repas sous les vignes. Cuisine excellente. 
On recommande aussi de visiter la cave à 

vins qui est un musée rassemblant plus 
de 200 bouteilles, essentiellement issues 
de la production locale. Une véritable 
cave voûtée à 10 m sous terre depuis 
400 ans, désormais ouverte au public. 
Musique live le mardi et le mercredi à 22h. 
Bar-restaurant au centre presque sur le 
square, dans la petite rue en descente à 
côté de l’hôtel Pelican. Une adresse pour 
le petit déjeuner, le déjeuner ou le dîner.

�� TAVERNA SIRTAKI
& +30 2286 023340
A Ormos, le vieux port en contrebas 
de Thira.
Environ 15 E. Ouvert tous les jours de 
midi à minuit.
Agréable taverne au bord de l’eau face au 
volcan. On y sert de très bonnes spécialités 
à base de poissons frais. Goûtez aux déli-
cieuses spécialités maison : les boulettes 
de poissons, le feuilleté d’aubergine, les 
tomatokeftedès et les poulpes. Prix d’autant 
plus corrects comparés aux restaurants qui 
longent la caldeira en hauteur et dont la 
qualité est parfois douteuse.
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�� KAPPARI
25is Martiou
& +30 22860 27086
À partir de 18 E par personne. Ouvert 
d’avril à juin à partir de 14h et de juillet 
à octobre à partir de 16h.
Dans une jolie cour fermée et fleurie, 
vous entendrez ici aussi des artistiques 
grecs en goûtant des dolmadakia, des 
artichauts tendres, du poulet à l’ouzo, 
au miel et piment rouge.

Bonnes tables

�� 1500 B.C.
& +30 22860 21331
www.1500bc.gr
info@1500bc.gr
Sur la caldeira.
Entre 20 à 30 E par personne. Ouvert 
tous les jours de midi à minuit.
Tout en haut de la ville, derrière l’église 
Mitropolis, suivre les panneaux à côté de 
l’hôtel Adressana et Atlantis. Ce magni-
fique restaurant à la vue inoubliable 
propose du poisson frais. Large choix de 
vins grecs minutieusement sélectionnés. 

Il faut dire que les propriétaires parfai-
tement francophones sont de grands 
voyageurs et gastronomes aguerris, il 
n’y a donc aucun doute sur la qualité 
des aliments et le service de cet endroit 
magique.

�� ARGO
& +30 2286 022594
www.argo-restaurant-santorini.com
info@argorestaurant.com
Ouvert tous les jours de midi à minuit. 
Comptez 30 E par personne.
Le défi du restaurant Argo, est de 
parvenir à combiner les saveurs tradi-
tionnelles de Santorin, ou plus largement 
de la Méditerranée, avec d’autres types 
de produits venant d’ailleurs afin de créer 
des plats uniques. Une super gastro-
nomie qui permet de se familiariser 
avec l’originalité des arômes de la fava 
(purée de pois cassés), des aubergines 
blanches, et de la patatina – une spécia-
lité qui mélange des œufs et des pommes 
de terre – parmi d’autres. L’endroit est 
cosy, fleuri, et dispose d’une terrasse 
avec une vue impressionnante.
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Îlot volcanique Néa Kameni.
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�� ASSYRTIKO
& +30 22860 34255
www.assyrtico-restaurant.com
A partir de 30 E par personne. Ouvert 
toute l’année à partir de 11 heures pour 
le déjeuner et le dîner.
Le long de la caldeira, encore une vue 
fantastique du volcan. Nikos Poyliasis et 
Vasilis Zacharakis réinventent le paysage 
gastronomique, avec une cuisine 
familiale mais décalée : mousse à la 
feta, moussakas revisitées, spaghettis 
au citron, sushis de sardines, et, pour 
finir, une mousse de halva macédonien.

�� FANARI
& +30 22860 25107
www.fanari-restaurant.gr
Sur la caldeira.
A partir de 20 E par pers.
L’atout majeur de Fanari, c’est bien sûr 
sa vue panoramique et plongeante sur 
la Caldeira de l’une de ses 3 terrasses. 
Côté cuisine, vous goûterez bien sûr des 
spécialités locales comme les tomates 
farcies façon Santorin ou le kleftiko 
d’agneau, mais aussi le poisson grillé ou 
les spaghettis aux langoustes. Loukas, le 
chef de cuisine et propriétaire, adore Paris.

�� LITHOS
& +30 22860 24421
www.lithossantorini.com
Sur la Caldeira.
A partir de 20 E par pers.
Sur une jolie terrasse avec une vue 
formidable. On recommande l’établis-
sement, pour le professionnalisme 
chaleureux du personnel et la qualité 
des plats servis. Parmi les spécialités 
de la maison : poulet aux artichauts, 
spaghettis aux langoustes ou aux ails, 
câpres et tomates… La carte, variée, 
propose des plats copieux, essentiel-
lement grecs et italiens, pour des prix 

raisonnables. En baragouinant un peu en 
français et en offrant un verre automa-
tiquement, le patron rend l’atmosphère 
encore plus amicale.

�� RASTONI
Marinatou & +30 22860 25117
http://rastonisantorini.com/en/
Entre 20 E et 25 E par personne environ.
Avec des produits frais, locaux, des recettes 
méditerranéennes et un zeste d’originalité 
inspiré de la cuisine ethnique, le chef fait 
des miracles. La vue est un énorme atout 
pour ce restaurant romantique de trois 
étages, qui se situe sur la caldeira. Elégant 
et relaxant, on aime y passer la soirée.

�� VOLCANO BLUE
& +30 22860 22850
www.volcanoblue.gr
Sur la caldeira.
A partir de 20 E par personne.
Vue exceptionnelle, déco méditerranéenne 
épurée, cuisine délicieuse, service atten-
tionné, tous les ingrédients sont réunis 
pour un déjeuner ou diner romantique dans 
une ambiance des plus apaisantes. Orestis 
le propriétaire, a réussi à faire de son 
restaurant une adresse incontournable.

Luxe

�� KOUKOUMAVLOS
& +30 22860 23807
www.koukoumavlos.com
A la carte, menu à partir de 50 E sans 
le vin. Menu dégustation : 74 E sans le 
vin. Réservation obligatoire.
L’un des grands restaurants de Santorin. 
Belle salle élégante de 12 tables, juchée 
sur les falaises. Cuisine grecque créative 
et raffinée. La carte change selon la 
saison et l’inspiration du chef mais 
vous pouvez vous attendre à de la haute 
gastronomie. Le chef Nikos Pouliasis 
opère en cuisine depuis près de 30 ans.
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Sortir
Cafés – Bars

�� FRANCO BAR
Pyrgos Castle.
& +30 22860 24428
www.francos.gr
Cocktail autour de 10-15 E, verre de vin 
autour de 8E.
Ambiance superbe le soir pour boire 
un cocktail ou un verre de vin de 
Samos, devant le coucher de soleil 
sur la Caldeira. Musique classique sur 
une terrasse bleue et blanche pour un 
coucher de soleil réussi. Spécialité de 
cocktails au champagne. Une véritable 
institution à Santorin.

�� KIRA THIRA JAZZ BAR
& +30 2286 022770
Ouvert de 21h à 3h du matin.
Ce petit bar intimiste et décontracté 
change un peu des habituels lieux 
branchés et immaculés qu’on trouve 
à la pelle à Santorin. Ici, le cadre est 
chaleureux et chargé, la lumière tamisée 
et on vient écouter du jazz live ou sélec-
tionné par le DJ propriétaire des lieux. 
Pour une soirée tranquille et sans chichis.

�� GRAFFITI MUSIC CAFE
Karterados & +30 2286 024248
www.graffiti-santorini.gr/
info@graffiti-santorini.gr
Ouvert tous les jours de 8h à 2h du matin.
Ouvert depuis 2006, le Graffiti Music 
Cafe est un endroit où la tranquillité 
est de mise en journée, sur les poufs 
installés en terrasse ou en intérieur. 
Le soir, des concerts ont lieu, le plus 
souvent de musique électronique bien 
vibrante. Il n’est pas idéalement situé 
(au bord de la route qui part de Fira 

vers le sud de l’île, un peu en dehors 
de la ville) mais cela permet au moins 
de faire tout le bruit qu’on veut… La 
décoration joue sur les codes under-
ground, tout en graffitis. On peut y venir 
en journée pour un café et surtout pour 
déguster un des copieux et délicieux 
desserts proposés. Le Graffiti, c’est là 
où va la jeunesse grecque en vacances  
à Santorin !

�� TANGO BAR
Marinatou
& +30 6947453999 / 
+30 6945417875 / +30 6944204474
info@tangosantorini.gr
Cocktail entre 12 E et 15 E
Subtils cocktails et très bons disques 
de jazz.

�� TROPICAL
& +30 2286 023089
tropicalbar@gmail.com
Happy hour de 21h à 23h. DJ set à partir 
de 22h.
Ouvert depuis plus d’une trentaine 
d’années, c’est toujours la même personne 
à la tête du lieu, ce qui a fidélisé depuis 
des années une bonne clientèle. Au Tropical 
bar, il y a une petite salle intérieure, aux 
murs en pierre, mais surtout une jolie 
terrasse qui donne sur la baie, et qui vous 
ravira en pleine nuit quand les lumières 
se seront allumées tout le long de la côte. 
On y reste éveillé toute la nuit au rythme 
des pulsations de vieux tubes, de rock et 
du soul principalement mais les playlists 
changent tous les jours. Les cocktails, d’ail-
leurs, portent les noms des plus grands : 
vous pouvez par exemple commander un 
Hendrix. Par ailleurs, les prix sont tout à 
fait raisonnables. Rien de fancy là-bas, 
donc, cela change du reste de Fira, on 
est certain d’apprécier ce lieu finalement 
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assez intimiste et dont les clameurs qui s’en 
dégagent résonnent comme la promesse 
d’une bonne soirée.

Clubs et discothèques

�� ENIGMA
info@enigmahotel.com
La plus grande boîte de nuit de Thira avec 
un beau bar extérieur autour d’un palmier 
et de belles salles voûtées à l’intérieur. 
Podium surélevé pour une énorme soirée 
de fête : 2 000 personnes par soir l’été.

�� KOO CLUB
Rue principale de la ville haute
& +30 22860 22025 – www.kooclub.gr
Ouvert en saison tous les soirs à partir 
de 23h.
Entrée avec boisson. Le club résolument 
branché possède un agréable espace 
extérieur où vous pourrez siroter des 
verres aux trois bars qui se trouvent 
sous les palmiers et la Voie lactée. Voûtes 
bleues, rouges et blanches à l’intérieur. 
Musique dance et tubes.

À voir – À faire
�� ILE VOLCANIQUE  

DE NEA KAMENI	
Des bateaux d’excursion partent du vieux 
port (Ormos) pour une visite de 3 heures. 
Départs à 11h et 14h. Comptez 15 E par 
personne. Les billets s’achètent dans les 
agences de voyages sur la rue principale.
Le fameux cratère se trouve sur l’îlot 
de Néa Kameni, et vous devrez marcher 
30 minutes avant d’apercevoir sa bouche 
béante qui crache du soufre et de l’air 
brûlant. 
Le sommet offre un panorama excep-
tionnel  : vous observez sur 360° la 
forme circulaire des îles qui entourent 
le volcan. Attention, le sol est chaud 
et il vaut mieux porter des chaussures 
fermées. Après cette visite, le bateau 
vous emmène pour une baignade dans 
des sources chaudes. Ne vous étonnez 
pas de la couleur jaune de l’eau : c’est du 
soufre. Prévoyez un maillot de bain pour  
en profiter.
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Départ en excursion pour Néa Kameni.
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�� COUVENT DOMINICAIN 
ET QUARTIER CATHOLIQUE
Entre les rues Ernithrou Stavros 
et du 25-Mars
& +30 22860 22420
Le dimanche, messes à 8h au couvent 
dominicain, à 10h à la congrégation 
lazariste, et entre 9h et 12h30  à la 
cathédrale Saint-Jean-Baptiste (vêpres 
à 19h30).
Le couvent dominicain de Sainte-
Catherine accueille une petite commu-
nauté de douze nonnes, pour la plupart 
originaires d’Espagne. Fondé en 1596 sur 
l’îlot de Skaros, le couvent a été réinstallé 
à Fira au XIXe siècle. De style baroque, il 
abrite l’église Rozario où l’on peut admirer 
d’anciens objets de culte dont deux belles 
icônes de tradition grecque. Aux heures 
des messes, il est possible d’apercevoir 
les nonnes. Comme elles vivent dans la 
contemplation du Christ, complètement 
isolées, ce sera uniquement à travers 
une grille en fer forgé. Mais alors, si la 
plupart sont de nationalité espagnole, 

pourquoi les habitants ont-ils donné un 
nom français à cette partie de la ville ? 
Pour le comprendre, il faut remonter à la 
période turque. A l’époque, seule l’église 
orthodoxe grecque est tolérée comme 
religion, avec l’islam. L’église romaine se 
retrouve hors jeu et la communauté catho-
lique des îles grecques sous domination 
turque décline. Seule l’intervention diplo-
matique des puissances catholiques euro-
péennes permettra de préserver quelques 
monastères et églises sous le giron de 
Rome. A Santorin, ce sont ainsi les 
Français qui se sont le plus investis dans 
cette mission. Dans le quartier subsiste 
encore aujourd’hui, outre le couvent domi-
nicain, une maison lazariste, ainsi que la 
cathédrale Saint-Jean-Baptiste. Il s’agit 
du plus grand édifice religieux moderne 
de Santorin, abritant le siège de l’un des 
trois évêchés catholiques des Cyclades, 
les deux autres étant à Tinos et Syros. De 
nos jours, les catholiques représentent 
4,5 % de la population de Santorin, soit 
seulement 400 personnes.
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En plein cœur de Thira.
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�� MUSÉE ARCHÉOLOGIQUE
Rue Dekigala
A côté de la gare routière
& +30 22860 22217
kaepka@culture.gr
Ouvert du mardi au dimanche de 8h à 
15h. Fermé le lundi. Entrée 3 E.
Hélas, la plupart des découvertes archéo-
logiques de Santorin se trouvent au musée 
archéologique national d’Athènes. Le musée 
de Thira n’en abrite qu’une petite partie. 
Recontruit en 1960 après le tremblement 
de terre de 1956. On peut y admirer une 
collection de vases en terre rouge, ainsi que 
des vases noirs aux inscriptions datant du 
Ve siècle av. J.-C., ainsi que divers objets de 
la période minoenne. Le musée accueille 
également des fresques et sculptures 
impressionnantes de la période hellénis-
tique, des œuvres d’art byzantin et même 
quelques artefacts préhistoriques.

�� MUSÉE MEGARO GYZI
Rue Aghios Ioannos
Juste au-dessus de la station 
de téléphérique
& +30 22860 23077
www.megarogyzi.gr
En été, ouvert du lundi au samedi de 
10h à 20h et le dimanche de 10h30 à 
16h30. Entrée libre.
Ce bâtiment vénitien du XVIIe siècle abrite 
plusieurs salles d’exposition sur l’histoire 
contemporaine de l’île : photos d’avant 
le tremblement de terre de 1956, relevés 
géologiques, cartes anciennes, manus-
crits, gravures… Bien présenté, le lieu en 
lui-même est agréable. Chaque année, 
du 1er au 23 août, se tient ici le Megaro 
Gyzi Festival dont la programmation 
regroupe artistes grecs et étrangers pour 
des concerts de musique classique, du 
théâtre, de la peinture… Et tout cela est 
proposé gratuitement au public.

�� MUSÉE PRÉHISTORIQUE 
DE L’ANCIENNE THIRA	
Rue Mitropoleos
& +30 22860 23217
Du mardi au dimanche de 8h30 à 15h. 
Entrée : 6 E.
Rénové en 1999, ce musée couvre toute 
l’histoire de l’ancienne Thira jusqu’à 
l’apogée d’Akrotiri avec des poteries, 
du mobilier, des armes, des figurines 
et surtout les remarquables fresques 
du site d’Akrotiri.

�� PORT D’ORMOS	
Pour les «  paresseux  », il y a le 
téléphérique : c’est 4 E dans chaque 
sens, un départ toutes les 20 minutes 
quand il n’y a pas de bateau et 3 minutes 
de trajet dans 6 cabines de 6 passagers. 
Ou plus pittoresque, la remontée à dos 
d’âne est facturée, elle, autour de 5 E 
(10 minutes).
Au pied de Thira, en bas des falaises 
rouges, l’ancien port d’Ormos (ou Gialos) 
est l’une des principales attractions 
touristiques de Santorin. Plutôt sympa, 
en effet, de se retrouver avec les 
pêcheurs qui se réunissent pour déjeuner 
autour de grillades de poissons et de 
gambas à l’ouzerie Anthonis, derrière la 
petite église, au bout de la jetée. Mais ce 
n’est pas tant cela qui attire les visiteurs. 
Déjà, c’est le point de passage obligé 
des 80 000 passagers des immenses 
bateaux de croisière qui débarquent 
ici chaque année. Mais le vrai clou du 
spectacle, c’est la montée. Pour cela, 
trois options : à pied, en téléphérique ou 
à dos d’âne. Si vous choississez d’user 
vos souliers sur les 600 marches, il 
faut bien choisir votre heure et éviter 
de descendre ou monter (45 minutes) 
en milieu de journée car la chaleur est 
accablante.
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FIROSTEFANI	
A 10  minutes de Thira, au bord de 
la falaise, Firostefani offre une vue 
fabuleuse sur la caldeira : c’est un cadre 
unique baigné de tranquillité. Cette petite 
« banlieue » de Thira est plus calme que 
sa voisine, mais elle reste pratique pour 
découvrir les attractions principales de 
l’île. Vous serez très rapidement à pied 
en plein centre de Thira, afin de profiter 
de temps en temps de l’animation de la 
ville. Calme et romantique, Firostefani 
est une sorte de dortoir de luxe, parfois 
plus cher encore que Thira. Les hôtels y 
sont vite complets, donc n’hésitez pas 
à réserver à l’avance. Au-delà de la 
vue et des hôtels, ce qui n’est pas rien, 
Firostefani n’offre aucun site d’intérêt 
particulier.

Transports
�� TONY’S RENT  

A CAR & MOTOS
A 150 m du terminal 
du « téléphérique ».
& +30 22860 22863
www.santorini.com/rentals/tonys
tonys@san.forthnet.gr
En sortant de Thira vers Oia  
sur votre gauche au virage.
Possibilité de choisir le lieu de départ 
du véhicule.
Livraison dans toute l’île. Tony loue des 
voitures, des scooters et ATV. Dépannage 
dans toute l’île. Demandez un devis 
sur son site, il y a souvent des offres 
spéciales.

Se loger

Bien et pas cher

�� HOTEL MARGARITA
& +30 22860 24377 / 
+30 69332 24488
www.hotelmargarita.gr
kafieris@san.forthnet.gr
Situé juste là où la route  
vers la caldeira commence.
Chambre double avec petit déjeuner 
à partir de 80 E en été. Ouvert toute 
l’année.
Propose 20  chambres confortables 
avec balcons privés (vue à l’est, lever 
du soleil), réfrigérateur, air condi-
tionné. On apprécie la piscine avec 
bar. Un établissement sans prétention 
mais propre et agréable et particuliè-
rement adapté aux familles (une fois 
n’est pas coutume à Santorin) avec des 
chambres pouvant accueillir jusqu’à  
4 personnes.
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La fameuse église orthodoxe au dôme bleu  
de Firostefani.
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�� HOTEL REVERIE
A gauche, sur la route principale 
vers Oia
& +30 22860 23322
www.reverie.gr – info@reverie.gr
Chambre double standard entre 50 et 
90 E selon la période et la catégorie. 
Piscine. Bar. Parking gratuit. Navette 
aéroport. Clim, wifi.
Hôtel charmant, pas très loin de la 
Caldeira, avec piscine. Plusieurs 
formules possibles (chambre simple, 
studio ou suite, avec ou sans vue). 
Excellent service et possibilité de 
location de voiture sur place. La 
réception organise aussi des excursions. 
Chambres décorées avec attention. Le 
personnel est à l’écoute, disponible et 
souriant. On recommande pour le rapport  
qualité/prix.

�� HOTEL SOFIA
Rue Principale
& +30 22860 22802
www.sofiahotelsantorini.com
info@sofiahotelsantorini.com
A droite de l’église, monter 20 m 
et en face du moulin.
Chambre double standard à partir de 
70 E en été. Petit déjeuner : 8 E. Wi-fi 
gratuit.
Petit hôtel familial sans prétentions 
particulières, mais non sans charme. Il 
a l’avantage d’avoir une position centrale. 
Piscine étroite, mais suffisante pour un 
petit rafraîchissement.

�� KAFIERIS APARTEMENTS 
ON THE CLIFF
Sur la Caldeira.
& +30 22869 22059 / 
+30 69332 64488
www.kafierisapartments.gr
kafieris@san.forthnet.gr

Situé au plus haut point de Thira, 
à Firostefani, à seulement 500 m 
du centre.
Appartement à partir de 90 E en été, 
moins en hiver. Ouvert toute l’année. 
Wi-fi gratuit.
Un hôtel simple qui propose quelques 
chambres dont certaines avec cuisine 
équipée. Vous pouvez prendre le petit 
déjeuner ou utiliser le bain à remous sur 
la terrasse du toit avec une vue inoubliable 
sur la caldeira. Possibilité d’utiliser les 
piscines de l’hôtel Margarita (c’est le même 
propriétaire). L’ensemble est là aussi sans 
prétention mais pratique et calme.

Confort ou charme

�� GALINI HOTEL & VILLAS
& +30 22860 22095
www.hotelgalini.gr
info@hotelgalini.gr
A quelques pas de la petite place sur 
la Caldeira.
12 chambres. La double à partir de 125 E 
avec un très bon petit déjeuner, selon la 
catégorie et la période.
Niché à flanc de falaise avec une vue 
plongeante et incroyable sur la mer et 
la caldeira, ce petit hôtel est un endroit 
charmant et convivial. Les chambres, 
rénovées il y a peu, sont idéalement 
agencées et décorées dans le style 
cycladique. Les suites ont un balcon 
privé. Christina, la charmante et discrète 
gérante, fera tout pour faciliter votre 
séjour et votre découverte de Santorin. 
Son papa parle couramment le français. 
L’hôtel possède également des villas 
magnifiques sur la Caldeira, et un café 
avec terrasse panoramique sur le toit. 
Le petit déjeuner de grande qualité servi 
le matin, face à la vue dégagée, est une 
expérience à ne pas manquer !



SANTORIN - Firostefani8686

�� SANTORINI VIEW STUDIOS
& +30 22860 21640 / 
+30 69772 88262
www.santorini-view-studios.com
Sur la caldeira
Chambre double à partir de 100 E en été, 
petit déjeuner inclus ainsi que le transfert 
aller-retour depuis le port ou l’aéroport.
Des chambres et studios perchés sur la 
mer Egée et qui bénéficient de balcons 
arrachés à la falaise. Déco simple et 
sans chichi, mais chambres spacieuses, 
confortables et propres. Une partie de 
l’hôtel a été rénovée en 2016.

Luxe

�� AGALI HOUSES
& +30 22860 22811
www.agalihouses.gr
info@agalihouses.gr
Chambre double avec vue sur mer à 
partir de 320 E en été. Petit déjeuner 
inclus. Wi-fi gratuit.
Encore un endroit cosy et bluffant. Les 
plus petits studios mesurent entre 20 et 
30 m2 et disposent tous d’un balcon et 
d’une kitchenette. Décoration immaculée 
et qui fait la part belle à l’horizon et la vue 
sur la caldera. Piscine magnifique avec vue 
également. Service et prestations de luxe.

�� MILL HOUSES STUDIOS & SUITES
Fira Santorini & +30 22860 27 117
www.millhouses.gr
Studio à partir de 350 E en été, avec 
le petit déjeuner et le transfert inclus. 
150 E seulement en très basse saison. 
Ouvert toute l’année.
Ambiance paisible, la vue se passe de 
commentaires. Dans les 3 studios et les 
10 suites plus onéreuses, la décoration 
est moderne, baignant dans une musique 
relaxante. A disposition : piscine, Jacuzzi, 
bar. Tout cela à seulement 700 mètres 

du centre de Firostefani, soit 10  à 
15 minutes de marche. Idéal pour une 
lune de miel.

Se restaurer
�� AKTAION TRADITIONAL 

RESTAURANT
& +30 22860 22336
www.aktaionsantorini.com
reposer@otenet.gr
Sur la place principale face à l’église.
A partir de 20 E par pers.
Ouverte en 1922 et transmise de père en 
fils, cette taverne est la plus ancienne de 
Santorin et n’a rien perdu de son charme. 
On y sert de bons petits plats typiques 
sur une terrasse bleue et blanche 
souvent bondée. L’agneau au four avec 
pommes de terre et feta est un régal. 
Résolument une des meilleures adresses 
de l’île. Quand les touristes sont moins 
nombreux, le patron et ses clients refont 
le monde et vous raconteront l’histoire 
du lieu. Mieux qu’une carte postale. 
Réservation indispensable.

�� GALINI CAFÉ
& +30 22860 22095
www.galinicafesantorini.com
Sur le toit de l’hôtel Galini, à quelques 
pas de l’église.
Ouvert de 8h à 23h.
Vue magnifique, ambiance romantique. 
Petit déjeuner (7 à 15 E), déjeuner, 
snack, salades (7  à 17  E ), goûter 
(crêpes), apéro et cocktails au coucher 
du soleil. Un must !

�� MYLOS BAR RESTAURANT
& +30 22860 25640
www.mylossantorini.com
info@mylossantorini.com
A côté de l’église, sur la caldeira.
A partir de 30 E par pers.
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Le très réputé restaurant gastronomique 
du moulin et sa splendide terrasse 
surplombent la mer étincelante. Un 
endroit parfait pour un repas romantique 
inoubliable, ou un cocktail au coucher 
du soleil. Personne ne peut y résister !

�� VANILIA RESTAURANT
& +30 22860 25631
www.vanilia.gr
vanilia@vanilia.gr
A côté de l’église, sur la caldeira.
A partir de 20 E par pers.
Restaurant traditionnel ouvert depuis 
20 ans. Cuisine grecque et variée à la 
carte ou en menu : mezzés, poissons, 
fruits de mer, viandes, soupes, salades. 
La vue plongeante sur la caldeira, 
l’atmosphère romantique et la qualité 
des prestations ne vous laisseront pas 
indifférent.

Sortir
�� GALINI CAFÉ

& +30 22860 22095
www.galinicafesantorini.com
galini-htl@otenet.gr
Sur le toit de l’hôtel Galini, à quelques 
pas de l’église.
Vue magnifique sur la Caldeira et la Mer 
Egée. Ambiance romantique du petit 
déjeuner à l’apéro coucher de soleil. 
On y sert des petit déjeuner, sandwichs, 
salades, crêpes, patisseries, mais aussi 
des vins locaux et des cocktails. Tout y 
est délicieux, un incontournable !

IMEROVIGLI	
Imerovigli est à 15 minutes à pied de 
Thira en passant par Firostefani. C’est 
une autre « banlieue-dortoir » de luxe 
pour désengorger Thira. Aucun site 
d’intérêt particulier à visiter, mais une 

magnifique promenade sur un sentier 
à flanc de falaise qui mène jusqu’à une 
chapelle suspendue dans le vide, la 
chapelle de Theoskepasti.

Se loger
Bien et pas cher

�� AELIA BY ELTHEON
& +30 22860 24078
www.santorini-hotels.org
Studio double entre 85 E et 100 E en 
été. Petit déjeuner : 8 E.
Ces studios, économiques, offrent un 
bon rapport qualité/prix. Tous ont une 
kitchenette et la télévision. Architecture 
et mobilier traditionnels, chambres 
spacieuses et rénovées récemment. 
Piscine avec bassin pour enfants. Et 
quelques bonnes prestations, comme 
un service de location de voiture.

Confort ou charme

�� ATHIRI SANTORINI FAMILY 
FRIENDLY HOTEL
& +30 22860 36230
www.athirisantorini.gr
info@athirisantorini.gr
Sur la gauche à la sortie du village, 
sur la route d’Oia.
Chambre double à partir de 155 E en 
été. Petit déjeuner inclus.
Respectant le style architectural des 
Cyclades, avec vue mer ou jardin, l’atout 
majeur de ce nouveau petit établisse-
ment est la place faite aux enfants. 
Suites familiales climatisées avec séjour, 
cuisine, spa, et terrasse. Salle de jeux 
adaptée avec option garde d’enfants 
en sus, piscine extérieure. Enfin, il est 
idéalement placé pour une visite de l’île 
en voiture entre Fira (3 minutes) et Oia 
(10 minutes).
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Luxe

�� AEOLOS
& +30 228 602 3321
www.aeolos.gr – info@aeolos.gr
Studio avec bain à remous à partir de 
230 E en été, sans le petit déjeuner.
Comment ne pas apprécier ce boutique-
hôtel sur les cimes de la caldeira à 
330 m d’altitude face à la mer ? Côté 
prestations, cet établissement rénové 
propose piscine, bain à remous intérieur 
et aromathérapie. Inoubliable.

�� ASTRA SUITES*
& +30 22860 23641
www.astrasuites.com
Sur la caldeira, 2 min à pied  
en descendant.
27 chambres et suites avec petit déjeuner 
à partir de 200 E.
Astra Suites, dans le village paisible d’Ime-
rovigli, est perché sur la falaise volcanique 

la plus exceptionnelle de Santorin. L’hôtel 
ressemble au cœur d’un village pitto-
resque des Cyclades. Le lieu offre une vue 
panoramique, où l’alchimie naturelle de 
la mystérieuse caldeira et de la mer Égée 
bleue nature, surprend le regard au fil de 
la journée. Classé parmi les 25 meilleurs 
hôtels au monde et primé en « Best 
Service » pour 2015, le savoir-faire du 
personnel est au service de votre détente.

�� CHROMATA UP STYLE HOTEL
Chambre 300 et 650 E la nuit, prix 
variant selon période et catégorie. Petit 
déjeuner compris. Bar, restaurant. Piscine 
extérieure, bain bouillonnant. Clim, wifi. 
Parking gratuit.
Un hôtel à la hauteur des attentes de 
ceux qui sont venus chercher le calme 
des vacances d’été, la vue à couper le 
souffle de Santorin et la qualité des 
services d’un établissement de luxe. 
Le personnel fait tout pour faciliter et 
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améliorer votre séjour, les chambres 
sont impeccables, très confortable, 
et l’emplacement ne pourrait pas être 
mieux. Le restaurant gastronomique, la 
piscine et son bain bouillonnant, le petit-
déjeuner délicieux… vous risquez de rien 
n’oublier de votre séjour à Santorin, à 
condition de payer le prix.

�� KAPARI NATURAL RESORT
& +30 22860 21120
www.kaparisantorini.gr
info@kaparisantorini.gr
Sur la caldeira, 2 min à pied  
en descendant.
14 chambres et suites avec petit déjeuner 
à partir de 350 E en été.
Situé sur le flanc de falaise, le Kapari est 
un endroit magique. Intégré en 2014 à la 
liste très sélective des 23 établissements 
sélectionnés par National Geographic 
pour leur confort et leur authenticité, ce 
resort luxueux reste cependant une petite 
structure à taille humaine, et vous charme 
dès votre arrivée. Une arrivée qui se fait 
à pied car ici, on est au cœur de la carte 
postale : calme, volupté, style architec-
tural cycladique de toute beauté, et vue 
incroyable sur la Mer Egée. Délivrant tous 
les services attendus d’un cinq étoiles, les 
hôtes sont considérés individuellement 
avec attention, gentillesse et profession-
nalisme. Petit déjeuner très soigné. Bref, 
un séjour de rêve vous y attend.

�� WHITEDECK HOTEL
A côté de l’église orthodoxe maltaise.
& +30 22860 24547
www.oniro-santorini.com
oniro@san.forthnet.gr
La nuit entre 135 E et 430 E, prix 
variant selon période et catégorie. Petit 
déjeuner compris. Clim, wifi. Parking 
gratuit, navette aéroport.

Pas de confusion : si vous connaissiez 
les Oniro Studios, ils ont changé de 
nom. Pour le reste, pas de changement : 
il y a toujours beaucoup d’escaliers, 
suivez juste les panneaux. Situé sur le 
point culminant de l’île, avec de véri-
tables caves creusées dans la roche, 
l’hôtel offre une vue sans égale. Très 
calme, cosy, mignon, ambiance familiale 
sans prétention particulière. Même s’il 
propose aussi des suites avec un bain 
à remous privé… On profite à Imerovigli 
d’un calme incomparable aux autres 
emplacements de l’île. Le petit déjeuner 
est apporté en chambre, vous pouvez le 
savourer sur votre terrasse si vous le 
souhaitez. Le service est impeccable, 
réalisé par un personnel disponible et 
souriant.

Se restaurer
�� ANOGI

& +30 22860 21285
www.anogirestaurant.gr
Réservations conseillées. Comptez 15 E 
par personne.
Tout est dans la simplicité mais cependant 
dans le bon goût, pour ce restaurant situé 
sur une place du village d’Immerovigli. On 
y mange très bien, avec à la carte de bons 
plats grecs cuisinés à base de viande ou 
poisson. Il y a aussi des mezzes, copieux. 
Le service est vraiment rapide même les 
soirs d’abondance, et il est toujours exécuté 
avec le sourire et le bavardage chaleureux.

�� AVOCADO
& +30 22860 36183
avocadosantorini@yahoo.gr
Sur la gauche juste avant d’arriver 
à la petite place.
Comptez 15 E par personne. Ouvert tous 
les jours de midi à minuit.
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La cuisine méditerranéenne de ce 
restaurant séduit par sa qualité, sans 
exagérer sur les prix. Atmosphère 
apaisante et service sympathique dans 
un cadre confortable. Plats végétariens, 
desserts maison et belle carte de vins 
locaux. Le restaurant est toujours plein 
en été donc pensez à réserver à l’avance.

�� BELLA THIRA
& +30 22860 22667
www.bellathira.gr
Petite place donnant sur la route 
principale.
A partir de 15 E par personne.
Nikos le patron et chef cuisinier, vous propose 
une cuisine variée, grecque et méditerra-
néenne. Il fait lui-même ses courses le matin 
et s’applique à sortir des plats copieux et 
savoureux. En salle, le serveur parle français.

�� MARINOS
A Imerovigli, à 15 min à pied de Fira en 
passant par Firostefani.
Taverne typique avec son balcon blanc 
et son petit toit bleu qui sert une cuisine 
traditionnelle bonne et pas chère. Une 
adresse qui réconcilie avec la bonne 
nourriture et l’atmosphère tranquille 
des Cyclades, en contraste direct avec 
les complexes touristiques onéreux ou 
les fast-foods qui se développent trop 
vite dans la ville de Thira.

OIA – IA	
L’un des plus beaux lieux de Grèce, si 
ce n’est le plus beau… Thira est déjà 
magnifique, mais ici ça surpasse tout, ce 
lieu est unique et la vue mystique. Une 
vue incroyable sur le paysage (volcan, 
mer, caldeira…). À 11 kilomètres de 
Thira, la ville d’Oia (prononcez I-a) 
a été abandonnée par ses habitants en 
1956 après un tremblement de terre. 
Les 600 personnes qui y vivent actuelle-
ment ont restauré les maisons détruites 
ou en ont construit de nouvelles, 
creusées dans la roche.
La vue est exceptionnelle mais pas 
exempte du bazar touristique de Thira : 
tavernes sans goût particulier, restau-
rants de luxes qui font payer cher la vue, 
et surtout, des rues noires de monde 
quasiment du matin au soir… L’heure de 
la sieste grecque (15h-18h) est peut-être 
celle la plus tranquille pour se balader. Le 
soir, l’ambiance est au calme, au roman-
tisme. Il est toujours agréable de vous 
balader dans les petites ruelles en marbre 
de la vieille ville, entre les anciennes 
demeures néoclassiques, passant devant 
les chapelles blanches et bleues et leurs 
dômes si singuliers. Au coucher de soleil, 
c’est superbe et il règne une atmosphère 
paisible, même si c’est aussi à cette heure 
de la journée qu’il y a le plus de monde.

10 kilomètres à pied…
Thira-Oia, 10 kilomètres inoubliables de balade le long des falaises. Le meilleur moyen 
pour profiter de la vue à Santorin est encore de marcher. En 3 heures de balade, ce trajet 
vous permettra de faire une halte pique-nique au-dessus de la caldeira et de finir, en 
fin d’après-midi  face au légendaire coucher de soleil à Oia. Pour revenir, certains bus 
effectuent la navette jusqu’à 3h du matin en été. Une autre randonnée possible, au sud, du 
village de Perissa jusqu’au site Ancient Thira (Mesa Vouna). C’est très joli et moins connu 
chez les touristes. Enfin, vous pouvez aussi marcher d’Akrotiri jusqu’au phare, puisqu’il 
n’y a pas de bus. Il y a 5 kilomètres entre les deux, et puisqu’il y a peu de constructions 
touristiques sur ce chemin, c’est assez pittoresque.
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Oia domine deux baies, celle d’Ammoudi 
(à l’ouest) et celle d’Armeni (à l’est). Ce 
sont les ports servant de lieu de départ 
aux excursions en bateau dans la caldera. 
Elles abritent toutes deux quelques 
tavernes de poissons, dont l’emplace-
ment est franchement idéal pour passer 
un agréable moment en soirée : on est 
juste au bord de l’eau, isolés au pied des 
falaises étourdissantes.

Transports
�� DROSSOS RENT A CAR

& +30 22860 71024
www.drossos.gr
info@drossos.gr
Dans le centre-ville de Oia,  
près de l’arrêt de bus.
Ouvert toute l’année.
Lefteris Drossos est loueur depuis des 
années et connaît son métier par cœur. 
Livraison en 20 minutes, 24h/24 dans 
toute l’île. Assistance 24h/24. Tout type 
de véhicules, scooters, motos, ATV, twin 
buggy. Kilométrage illimité.

ww Autre adresse : Deuxième bureau 
sur le port de Santorini

�� VAZEOS CAR & MOTO RENTAL
& +30 22860 71200
& +30 22860 71006
& +30 697 482 9102
www.vazeos.gr – info@vazeos.gr
Sur la droite avant d’entrer dans 
le village.
Voiture à partir de 27 E par jour selon 
le modèle, la période et la durée. 
Quads, motos, scooters, et véhicules 
haut de gamme également disponibles. 
Livraison – Réception des véhicules au 
port, à l’aéroport, en agence ou à votre 
hôtel. Assistance 24h/24, 7j/7. Tarifs 
sur demande. Ouvert toute l’année de 
8h30 à 21h.
Structure très professionnelle et sérieuse 
à Santorin. Location de tous types de 
véhicules quasiment neufs de très 
bonne qualité, avec air conditionné et 
lecteur CD. Expérience remarquable 
dans l’organisation et la gestion des 
locations (anciennement AutoEurope). 
Possibilité de siège bébé.
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La tour de l’horloge d’Oia.
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�� EXPLORER 1
& +30 69842 66375
www.explorer1.gr
explorer1santorini@gmail.com
Ouvert tous les jours de 9h à 23h. Loueur 
de petits bateaux avec ou sans permis, 
à l’heure ou à la journée.
Deux formules sont proposées chez ce 
loueur de bateaux : l’une sans permis, 
avec navigation restreinte, uniquement 
dans la caldeira. Et une autre, plus 
onéreuse mais avec un avantage : des 
yachts de 24 pieds avec capitaine et 
hôtesses pour des croisières privées 
(jusqu’a neuf personnes à bord). Trois 
heures ou location à la journée.

Pratique
�� DROSSOS TRAVEL

& +30 22860 71492
www.drossostravel.gr
info@drossostravel.gr
Ouvert tous les jours de 9h à 23h.

A l’entrée du village, accès par la 
route principale sur la droite ou par la 
rue piétonne face à la caldeira. Une 
agence pour les billets bateau, bus, 
train, avion… mais aussi pour des 
excursions, des activités sur l’île. 
Hébergement de dernière minute  
ou forfait familial.

�� ECORAMA HOLIDAYS
A l’arrêt de bus du village
& +30 22860 71507 / 
+30 22860 71406
www.santorini-resorts.com
ecorama@otenet.gr
Très bien située et pratique pour les 
excursions. Cependant, pour l’héberge-
ment, l’agence travaille avec quelques 
hôtels en particulier (il vaut mieux le 
savoir car l’information sur les établis-
sements est parfois un peu sélective…). 
Location de deux et quatre-roues. 
Excursions à travers toute l’île ainsi 
que dans les alentours.
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Oia offre une vue grandiose.
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Se loger
Bien et pas cher

�� PENSION FLOWER
& +30 22860 71130
http://flower-santorini.com
Chambre double à partir de 80 E en été. 
Wi-fi gratuit.
Cette petite pension familiale de 
10 chambres offre un très bon rapport 
qualité-prix pour Oia. C’est notamment dû 
à son emplacement, un peu en retrait de la 
caldeira. Mais les balcons des chambres, 
spacieuses et proprettes, donnent malgré 
tout sur la mer au loin. La piscine centrale est 
bien agréable également. Une bonne adresse 
pour les familles : certaines chambres 
peuvent accueillir jusqu’à 4 personnes.

�� VIP SUITES
& +30 22860 71406 / 
+30 22860 71507 / +30 22860 71508 
www.vipsuites.gr
Studio pour 2 à partir de 149 E.
En arrivant dans la ville, adressez-vous 
à l’agence Ecorama située à l’arrêt de 
bus qui vous négociera un bon prix en 
saison creuse. Ce complexe, ouvert toute 
l’année, permet de s’installer comme 
chez soi, de façon économique dans de 
vrais petits appartements troglodytes. 
Bon plan pour les familles et belle vue. 
En réservant à l’avance, on a trouvé des 
charmants studios pas excessivement 
chers même en haute saison.

Confort ou charme

�� AETHRIO
& +30 22860 71040
www.aethrio.gr – info@aethrio.gr
Dans le centre d’Oia, près de l’église.
Chambre double à partir de 150 E en 
été, petit déjeuner inclus. Wi-fi. Piscine.

Rénovation aux couleurs locales réussie. 
Cet hôtel fort sympathique est parfaite-
ment situé au cœur du village mais bien 
au calme. A seulement 50 m dans une 
ruelle, on débouche sur la promenade 
principale de la caldeira. Dans un 
cadre merveilleux, la grande piscine 
s’impose et nous appelle à la détente. 
Bien aménagées, certaines chambres 
possèdent de grands balcons voire des 
terrasses privées, mais d’où que l’on 
se trouve, on n’échappe pas à la vue 
spectaculaire surtout au coucher du 
soleil pour lequel on fait le voyage du 
monde entier. Certaines chambres du 
versant est ont même la vue sur la mer.

�� ANEMOMILOS
& +30 22860 71410
www.anemomilos.gr
info@anemomilos.gr
Chambre double à partir de 100 E en 
été, sans petit déjeuner.
Une adresse de petite pension plutôt 
économique, vu la situation. Il y a 
aussi des studios et des appartements 
familiaux. Tout confort et accès wi-fi. 
Piscine et services de location de 
voitures. Il y a même un restaurant.

�� HELIOPHOS
Finikia
& +30 22860 71886
www.heliophos.gr
info@heliophos.gr
Studio ou un appartement à partir de 
100 E en été, avec petit déjeuner.
Sophia, la propriétaire, a su transmettre 
à son hôtel sa passion des voyages. 
Ces studios et maisons troglodytiques 
typiques du village sont agrémentés de 
touches originales et artistiques. Calme 
et ravissant, mais sans vue sur mer. 
D’où sans doute son prix relativement 
doux pour le site.
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�� LAOKASTI VILLAS
St. George
& +30 22860 71 343
www.laokasti-santorini.com
Le studio pour deux à partir de 120 E 
en été. Petit déjeuner inclus. Ouvert de 
mars à octobre.
Sur la route principale à l’entrée du village 
sur la droite face à l’église. Nous appré-
cions cet établissement où les chambres et 
les appartements ont tous une vraie cuisine 
et dégagent un charme certain, empreint 
de rusticité. Restaurant de spécialités 
grecques. Il y a même un sauna gratuit.

�� MUSEUM SPA WELLNESS 
BEST WESTERN
& +30 22860 71515
www.hotelmuseum.net
Chambre double à partir de 110 E en été. 
Petit déjeuner compris. Wi-fi. Parking. 
Ouvert toute l’année.
Cette maison traditionnelle située dans la 
rue piétonne, au centre du village, abritait 
autrefois le Musée naval. Les logements 
sont équipés d’air conditionné, d’une vraie 
cuisine et peuvent accueillir 4 personnes. 
La cour intérieure abrite un vieil olivier et 
une belle piscine ainsi qu’un centre de 
bien-être et de beauté. La terrasse du 
premier étage offre une vue imprenable 
sur la mer pour admirer le coucher du 
soleil. Une bonne affaire hors saison ou en 
réservant à l’avance. Internet sans fil gratuit.

�� OLD IA HOUSES
Santorini Island
& +30 22860 71 198
www.oldoiahouses.gr
vman1945@otenet.gr
Chambre double 170 E en haute saison. 
Ouvert entre mars et octobre. Wi-fi gratuit.
Un agréable établissement qui a su 
conserver le charme de l’ancien dans 

la décoration de ses studios et petits 
appartements. Balcon et petit déjeuner 
sur la vue évidemment magnifique. Une 
très charmante adresse.

Luxe

�� 1864 THE SEA CAPTAIN’S HOUSE
& +30 22860 71983
www.santorini-gr.com
1864@sea-captains-house.com
Chambre double à partir de 250 E en 
été jusqu’à 500 E environ. Mais il est 
possible, l’hiver, d’espérer une chambre 
à 150 E et de négocier encore mieux 
sur place. Ouvert toute l’année. Petit-
déjeuner compris. Wi-fi. Parking.
Cette villa, ancienne propriété d’une 
famille d’armateurs, date vraiment de 
1864 et fut classée, jadis, parmi les 
50 plus beaux hôtels du monde. On 
comprend pourquoi  : une poignée de 
suites accrochées à la falaise et décorées 
avec goût. Romantisme garanti. Pas de 
piscine, mais un bain à remous sur le toit 
avec vue. Le propriétaire, aujourd’hui, 
est américain.

�� ALEXANDER’S BOUTIQUE HOTEL
& +30 22860 71818
www.alexandershotel.com
only@alexandershotel.com
A l’entrée du village sur la gauche, 
à même la caldeira, incrusté dans 
la falaise.
Studio troglodyte pour deux à partir de 
350 E en été avec le petit déjeuner. 
Ouvert toute l’année.
Ces caves à louer portent les noms de 
pierres précieuses : Jade, par exemple, 
peut accueillir jusqu’à 5 adultes. Vue 
plongeante sur la mer Egée à 180 degrés. 
Tradition et luxe sont les points forts de 
cet endroit magique…
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�� ARIS CAVES
& +30 22860 71511 / 
+43 72422 51821 / 
+30 69459 06603
www.ariscaves.gr
ariscaves@aon.at
Sur la caldera au centre du village 
à gauche en descendant  
vers le restaurant Ambrosia.
Pour 2 entre 195 et 215 E en été pour 
le moins cher.
Madame Christa vous accueillera dans 
un français excellent pour organiser vos 
transferts. Après quelques marches, 
vous découvrirez une petite porte sur 
laquelle est inscrit le nom du lieu. 
Aris Cave est un endroit absolument 
charmant avec beaucoup de fleurs, 
des chats, mais surtout avec une vue 
à vous couper le souffle. Sa grande 
terrasse surblombant magnifiquement 
la mer se reconnaît depuis l’artère 
principale car c’est la plus avancée  
du village.

�� DELFINI
& +30 22860 71600
www.delfinihotel.net
Studio pour 2 à partir de 250 E en été, 
petit déjeuner inclus. Ouvert toute l’année.
Un vrai petit chez soi, dans la roche de 
Santorin. Le studio de base a un petit coin 
canapé, un réfrigérateur, une télévision, 
lecteur de CD et DVD, une kitchenette 
et un accès wi-fi gratuit. Dehors, la mer. 
Plus près, la piscine. Sublime !

�� PERIVOLAS
& +30 22860 71308
www.perivolas.gr – info@perivolas.gr
A l’entrée du village.
Studio ou suite à partir de 550 E en été.
Sans doute l’un des plus beaux hôtels au 
monde. Ambiance zen et service irrépro-
chable, prix d’architecture. La piscine, 
qui semble plonger dans la mer, a fait 
la couverture de dizaines de magazines. 
La dernière suite ouverte dispose d’un 
bain à remous et de sa propre piscine. 
Une pure folie.
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Dômes bleus des églises d'Oia.
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Se restaurer
Sur le pouce

�� CAFÉ PÂTISSERIE MELENIO
Dans la rue piétonne
& +30 22860 71149
Ouvert 24h/24.
Grande terrasse au soleil et petite 
terrasse ombragée avec une vue 
digne d’une carte postale. L’endroit 
est idéal pour découvrir les pâtisseries 
grecques (ne manquez pas la tourte aux 
pommes, version locale de l’apple pie ). 
Sandwiches et petits plats.

�� LOTZA
Dans la rue piétonne
Autour de 10 E par personne. Ouvert 
tous les jours de 9h au dernier client.
La terrasse, qui donne sur Thira et la 
caldeira, est le rendez-vous des roman-
tiques. Parfait pour prendre son petit 
déjeuner en amoureux ou boire un verre. 

Et le menu se compose de plats tradi-
tionnels et plutôt économiques. Accueil 
très sympathique.

Pause gourmande

�� LOLITA’S GELATO
& +30 2286 071279
Juste au-dessus du terminal des bus
Ouvert de 10h à minuit et demi. De 2 E 
à 6 E selon la taille.
Un très bon glacier artisanal qui propose 
des sorbets et des crèmes glacées soit 
classiques, soit aux parfums un peu 
originaux (concombre, cacahuètes… 
et même la fameuse spécialité « Greek 
Viagra », qui a la saveur du yaourt au 
miel et aux noix). Elles sont, en tout cas, 
garanties délicieuses. En plus de ça, les 
prix sont bon marché.

Bien et pas cher

�� AMMOUDI FISH TAVERN
Ammoudi & +30 22860 72298
www.ammoudi-santorini.com
A partir de 15 E par pers. Menu en 
français.
Accueil très chaleureux pour cette insti-
tution sur le petit port d’Ammoudi, en 
contrebas d’Oia. Poissons frais achetés 
directement sur le quai aux pêcheurs 
locaux, homard, salades grecques. Un 
régal de manger les pieds dans l’eau avec 
une vue mer exceptionnelle. L’endroit est 
aussi réputé pour sa terrasse à l’étage et 
ses apéros au coucher de soleil.

�� KYPRIDA
& +30 22860 71979
www.kyprida.gr – contact@kyprida.gr
A gauche de la Poste, à côté du 
musée maritime.
A partir de 15 E par personne. Menu 
en français.
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Un restaurant aux spécialités uniques 
sur l’île, calme, en retrait de l’agitation 
de la foule, avec une belle terrasse et 
une vue sur le coucher de soleil. Le 
personnel francophone y sert des plats 
tels qu’ils sont proposés à Chypre, mais 
aussi beaucoup de plats traditionnels 
locaux ou grecs. 
On recommande le mezzé (pikilia ), un 
assortiment d’une quinzaine de petits 
plats, concoctés par la maîtresse de 
maison chypriote, à partager à deux. 
La cuisine est faite maison, utilisant 
des produits frais et de la meilleure 
qualité, se partage entre une grande 
variété d’entrées et de plats végéta-
riens, d’entrées et de plats tradition-
nels tels que la moussaka, classique 
de la maison, des produits de la mer et 
du grill. Tous les plats peuvent être à 
emporter et à déguster dans votre hôtel  
ou à la maison.

�� PELEKANOS RESTAURANT
& +30 22860 71553
www.pelekanosrestaurant.gr
pelekanosrestaurant@gmail.com
Presque au bout de la rue piétonne 
principale, à gauche face à l’hôtel 
Museum.
Autour de 15 E par personne. Ouvert 
tous les jours à partir de 10h30 pour le 
déjeuner et le dîner.
Restaurant créé en 1996, mélange de 
spécialités locales et internationales. 
Influence méditerranéenne grecque. Pain 
remarquable fait maison. Au déjeuner 
sont proposés des plats cuisinés et des 
menus légers. Dîners incontournables 
à la terrasse sur le toit d’où la vue à 
360° est unique. Ici, on peut louer des 
petits bateaux à moteur avec ou sans 
permis pour des balades à l’heure ou 
à la journée.

�� TAVERNE DIMITRIS
baie d’Ammoudi
& +302286071606
www.dimitris-ammoudi-restaurant.
com/
gofish@otenet.gr
Ouvert de midi à minuit tous les jours. 
Environ 15 E par personne.
Jaune et inspirée par le thème des 
pirates, la taverne Dimitris est le dernier 
des cinq établissements installés en bord 
de mer, sur la baie d’Ammoudi. Après 
avoir descendu les 500 marches d’Oia 
jusqu’à la baie, profitez d’un repas typique 
et relaxez-vous en écoutant les remous 
de l’eau juste sous vos pieds. Le restau-
rant sert une grande variété de poissons 
grillés, de fruits de mer… Ce qui a été 
pêché le jour-même est exposé dans une 
vitrine, dans la cuisine du restaurant, et 
vous pouvez venir choisir ce qui finira 
dans votre assiette. Sinon, on sert aussi 
les mezzes classiques de Grèce, comme 
la délicieuse fava… de Santorin !

Bonnes tables

�� AMBROSIA
& +30 22860 71413
www.restaurant-ambrosia.com
table@restaurant-ambrosia.com
À partir de 30 E par personne. Ouvert 
tous les soirs à partir de 19h. Réservation 
conseillée.
Ce restaurant, ouvert en 1999, est situé 
en contrebas de la rue piétonne, juste 
après la place près de l’église principale. 
Ambrosia signifie « nourriture divine ». 
Mieux vaut réserver, car la minuscule 
terrasse qui surplombe directement la 
caldeira ne compte qu’une vingtaine de 
couverts. Cuisine grecque fusion. Pâtes, 
salades, poissons, plats végétariens 
préparés avec des produits locaux.
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�� CANDOUNI RESTAURANT & BAR
& +30 22860 71616
www.candouni.com
candouni@gmail.com
Dans une ruelle du village entre 
la Caldeira et la station de bus. 
Suivre les petites pancartes vertes.
Comptez entre 25 et 35 E. Ouvert de 
14h à minuit.
Dans le jardin d’une ancienne maison de 
capitaine datant de 1825, on se retrouve 
sous un bougainvillier à la lueur des 
chandelles dans l’un des endroits les plus 
romantiques du village. Candouni offre 
une cuisine méditerranéenne défendant 
les produits frais et locaux. Surtout de ne 
pas manquer l’agneau cuit au four dans 
un parchemin en papier. Atmosphère 
authentique où se rencontrent bonne 
cuisine et bonne humeur. Les gérants 
très sympas parlent français couram-
ment. Plusieurs célébrités y ont dîné 
comme Angelina Jolie ou Matt Damon. 
Coup de cœur assuré !

�� FEREDINI
& +30 22860 71825
www.feredini.gr
info@feredini.gr
Diner entre 40 et 50 E par personne. 
Vin entre 26 et 75 E.
Tenu avec bon goût par Maria, Feredini 
est l’endroit idéal pour dîner dans une 
ambiance romantique sur la caldeira 
face à la mer Egée. Entre intimité et 
convivialité sur deux niveaux, vous y 
dégusterez une cuisine semi-gastro-
nomique grecque, créative et de grande 
qualité, qui revisite les inconditionnels de 
la cuisine méditerranéenne. Belle carte 
de vins locaux. Une adresse à ne pas 
manquer. Pensez à réserver à l’avance 
pour obtenir les tables les mieux placées 
et passer une soirée mémorable.

�� LAOKASTI HOTEL RESTAURANT
St. George
& +30 22860 71 343
www.laokasti-santorini.com
info@laokasti-santorini.com
Sur la route principale à l’entrée du village 
sur la droite face à l’église. Ouvert du 
10/03 au 31/10. Parking gratuit.
Un restaurant aux prix raisonnables qui 
commence à se faire bien connaître 
pour sa cuisine de spécialités grecques. 
Goûtez les champignons en entrée et le 
veau stifado ou l’agneau en plat, c’est 
délicieux – et si on peut revenir, on 
revient, c’est sûr ! Petit dessert souvent 
offert. En revanche, pensez à réserver, 
car le lieu commence à être victime de 
son succès – surtout en haute saison.

�� ROKA
& +30 22860 71896
www.roka.gr/
info@roka.gr
A cinq minutes de la station des bus, 
à côté des bureaux de la municipalité.
Comptez 20 E par personne. Ouvert de 
13h à 23h. Réservations conseillées.
Une jolie petite cour intérieure, super 
bien décorée dans des tons bleus et 
orangés et fournie en plantes – ainsi que 
quelques tables dans une salle intérieure, 
et d’autres sur une superbe terrasse avec 
vue sur la mer, idéale pour le coucher de 
soleil sur la caldera. On y mange bien, 
les plats sont confectionnés avec des 
produits locaux mais changent un peu de 
ce que qui est servi dans les tavernes ; 
on trouve notamment des pâtes et des 
risotto, mais aussi beaucoup de plats de 
viande, de poissons et de fruits de mer. Il 
y a une bonne carte des vins également. 
L’ensemble pour des prix corrects et un 
service attentif.
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�� SEAGULL
& +30 22860 71676
Depuis la rue piétonne, descendre 
la ruelle face à la galerie d’art d’Oia  
(Oia Art Center).
Ouvert d’avril à octobre, de 11h à minuit. 
Cartes bancaires acceptées. Comptez 
20 E par personne.
Café restaurant traditionnel situé au centre 
de Oia, dans une vraie ambiance de cartes 
postales. Vue magnifique sur la caldeira et 
sur les fameuses églises au dôme bleu : 
Anastasi et St.-Spiridou. Cuisine faite 
maison : plateau de poisson mixte, calamars 
grillés, fruits de mer, calamars farcis, fava 
de Santorin, tomates keftedes. Vin de la 
maison : vinsanto (le rouge doux), nihteri 
(le blanc), les rouges typiques. Grand choix 
de cafés et de cocktails. Prix abordables.

�� SKALA
& +30 22860 71362
1skalarestaurant@gmail.com
A partir de 20 E par personne.
Restaurant sympathique dans un envi-
ronnement apaisant. Le personnel est 
attentif, et la cuisine grecque de bonne 
qualité. Tous les classiques sont là, 
moussaka, salades, viandes, poissons, 
fruits de mer. Certaines tables jouissent 
d’une belle vue sur mer, et un rooftop 
devrait voir le jour pour la saison estivale 
2018, ce qui en ferait un spot idéal pour 
le début de soirée. Pensez à réserver.

Luxe

�� 1800
Rue piétonne
& +30 22860 71485
www.oia-1800.com
info@oia-1800.com
Comptez 50 E par personne. Ouvert tous 
les jours de midi à minuit.

Le restaurant le plus chic d’Oia dans 
une ancienne maison patricienne à 
la façade rose. Un dîner sur fond de 
musique classique pour ceux qui sont 
prêts à y mettre le prix. Les deux salles 
principales sont imprégnées des allé-
chants fumets de la cuisine. Possibilité 
de dîner sur le toit.

�� KASTRO
& +30 22860 71045
http://kastro-oia.gr
info.kastroia@gmail.com
Comptez 40 E par personne, plus selon 
le vin. Menu pour deux à partir de 86 E. 
Ouvert tous les jours de 11h à minuit.
Située près du château vénitien, le 
restaurant offre une terrasse réputée 
pour ses couchers de soleil. La cuisine 
y est raffinée depuis 20 ans. Il existe 
des menus fixes, à partager à deux. 
Très copieux, ils sont relativement 
onéreux. Belle carte des vins. Il vaut 
mieux réserver si vous voulez profiter 
d’un dîner au coucher de soleil.
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Le coucher de soleil sur Oia,  
un grand classique pour les touristes.
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Sortir
�� HASSAPIKO BAR

& +30 2286 071244
www.hassapiko.gr
hassapiko@gmail.com
Dans la rue piétonne.
Ouvert tous les jours de 8h jusqu’au 
dernier client.
C’est le bar qui reste ouvert le plus tard 
dans le village, parfois jusqu’à l’aube. 
Dans le cadre des années 1950 de son 
unique salle, ancienne boucherie, DJ et 
groupes de jazz se relaient tout l’été.

�� MÉTÉOR
Au bout de la rue piétonne, à gauche.
La salle est minuscule (2 tables) et la 
terrasse ne donne pas sur la mer, et 
pourtant, c’est sans aucun doute le bar 
le plus agréable de l’île. Tenu par Costas, 
un comédien d’Athènes, le lieu est décoré 
d’antiquités et d’objets de créateurs 
que vous pouvez acheter. Le vin, les 
cocktails et les pizzas faites maison 
sont excellents.

À voir – À faire
�� ÉGLISE DE LA SAINTE-VIERGE 

(PANAGIA)
sur la place principale d’Oia
Une des églises orthodoxes parmi les mieux 
conservées, elle se situe sur la place centrale 
de Oia. Elle a été fondée en l’an 1000 par 
l’empereur byzantin Alexius Ier. Dédiée à la 
Sainte Vierge, son jour de célébration est le 
15 août. Son aspect extérieur est totalement 
intact malgré les tremblements de terre et 
autres invasions (turcs, francs) que l’île a 
subis. Seul un incendie en 1915 l’a fragilisée, 
en détruisant divers objets religieux et icônes 
qui étaient à l’intérieur du bâtiment. Mais 
cela reste une église majestueuse lorsqu’on 
la pénètre, très chargée artistiquement 
(sûrement plus que religieusement, par 
ailleurs). Elle est en elle-même classique 
des églises orthodoxes grecques, mais elle 
se distingue par son emplacement privilégié, 
dominant la baie de Santorin. Les mariés 
asiatiques ont la surprenante manie de 
venir s’y faire prendre en photo par des 
photographes professionnels.
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Coucher de soleil sur Oia.
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�� MUSÉE NAVAL
& +30 22860 71156
Dans la partie nord d’Oia, par rapport 
à la route principale
Ouvert tous les jours sauf mardi, de 10h 
à 14h puis de 17h à 20h.
Ce petit musée maritime retrace l’histoire 
navale de Santorin, qu’il s’agisse des simples 
marins ou des grands armateurs qui ont 
façonné la vie locale. Vous y verrez des cartes 
de navigations et des gravures marines.

Sports – Détente – Loisirs
�� SANTORINI PREMIUM SPA

& +30 22860 71055
www.santorini.com
Ouvert d’avril à octobre.
Un centre de relaxation et de beauté 
féminin et masculin incluant toute une 
variété de traitements pour le corps et 
l’esprit : massages, maquillage, forfaits 
pour mariage, spa, manucure, hydrothé-
rapie, soins du corps, du visage, boutique 
pour cadeaux… dans un décor de rêve 
au bord d’une piscine calme et reposante 
enveloppée d’une musique zen.

Shopping
�� LIBRAIRIE ATLANTIS

Nomikos street & +30 22860 72346
hello@atlantisbooks.org
Dans la rue principale, sur la gauche
Ouvert tous les jours de 10h à minuit.
La librairie Atlantis est née en 2002 dans 
l’esprit farfelu de deux anglais, Oliver et 
Craig, qui sont tombés amoureux de l’île 
de Santorin mais déploraient qu’elle soit 
dépourvue de magasin de livres. Avec une 
bande de copains, ils ont créé ce lieu qui 
n’a pas de semblable, où l’on se déplace 
entre les étroites rangées de livres, des 
vieux bouquins en grecs, éditions rares et 
chères de philosophie ancienne, aux contes 

pour enfants, polars, en anglais, français, 
espagnol, allemand. Bien des livres ont un 
lien avec Santorin, ou au moins avec la Grèce, 
mais tout s’y trouve. Les moindres recoins 
recèlent d’informations ou de clins d’œil. 
Des mots, partout des mots : au plafond, des 
origamis avec des citations ; sur les murs, des 
extraits de livres ; entre les livres, des traits 
d’humour. Les jeunes Anglais qui tiennent la 
boutique sont tous dynamiques, créatifs, et 
ne s’arrêtent jamais de développer un tas de 
projets. Pour l’instant, on retrouve une carte 
alternative de Santorin, un livre de cuisine 
grecque illustré… On a envie de passer des 
heures à découvrir la librairie, seul l’afflux 
des heures de pointe nous en empêche 
peut-être. Mais c’est à ne pas manquer !

�� DOMAINE SIGALAS
Baxes & +30 2286 071644
www.sigalaswinetasting.com/
De juin à août, ouvert de 10h à 21h30 en 
semaine et de 11h à 21h30 en week-end. 
En mai et septembre, ouvert de 10h à 
20h30 en semaine et de 11h à 20h30 en 
week-end. En avril, octobre, et novembre, 
ouvert de 10h à 21h30 en semaine et de 
11h à 21h30 en week-end.
C’est une charmante boutique où l’on trouve 
un peu de tout mais surtout du vin de 
Santorin et des produits régionaux (tomates 
séchées, câpres…).

�� THE HOUSE OF ART  
(LA MAISON DES ARTS)
& +30 22860 71977
www.santorini-gallery.com
Dans la ruelle, entre les deux églises face 
à la caldera. Boutique particulière où sont 
exposés des artistes contemporains de 
toutes les régions de la Grèce. Chaque 
artiste expose dans un coin de la boutique, 
et y vend ses objets : céramiques, lampes, 
bijoux, tous de fabrication artisanale. 
Livraison dans le monde entier.

SANTORIN - Oia – Ia
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BAXEDES	
À 5  kilomètres seulement de Oia, 
Baxedes, sur la pointe nord-ouest de 
l’île, abrite une étonnante plage de sable 
noir. À voir.

�� ALMYRA APPARTEMENTS 
& STUDIOS
& +30 22860 71596 / 
+30 69730 68986
www.almyra-studios.gr
info@almyra-studios.gr
Dans les environs de Oia, accès en 
bus depuis la gare centrale de Thira.
Studio à partir de 50 E, augmentant selon 
la période et la catégorie. Wi-fi. Parking.
Une vraie bonne idée, économique et 
à peine excentrée de Oia. 5 studios et 
2 appartements d’une propreté remar-
quable y sont proposés. Les studios 
ont au minimum une cuisine équipée 
et un petit canapé. Télévision et accès 
wi-fi… Sur la plage même. Charme et 
calme garantie. Super !

�� DOMAINE SIGALAS
Les plaines de Oia.
& +30 22860 71644
www.sigalas-wine.com
info@sigalas-wine.com
En venant de Thira, avant d’entrer à 
Oia sur votre droite, vous apercevrez 
le panneau « Wine Roads ».
Ouvert au public tous les jours en été 
de 10h à 21h30 (à partir de 11h samedi 
et dimanche).
Il faut descendre par une route sinueuse 
en direction de Foinikia pendant 2 ou 
3 km avant d’arriver au domaine créé par 
la famille Sigalas en 1991. C’est là que se 
produisent, dans le plus grand respect 
de la tradition sur 24 ha de vignoble, les 
célèbres vins Sigalas reconnus dans le 
monde entier. Dîners jusqu’à 21h.

KARTERADOS
A 2 km au sud de Thira. Petit village 
calme et agréable sans véritable charme 
qui représente une bonne solution de 
rechange pour vous loger. Les tarifs 
sont plus attractifs. Mais attention : la 
plupart des hôtels sont remplis par des 
tour-opérateurs en haute saison.

Se loger
�� EMMANOUELA STUDIOS

& +30 22860 22722
www.emmanouelastudios-santorini.com
info@emmanouelastudios-santorini.com
Studio 20 et 100 E la nuit, selon la 
période et la catégorie. Ouvert toute 
l’année. Wi-fi, clim. Transfert aéroport 
sur demande (15 E).
Economique  : à 1 km de Fira, voici 
11 studios dont 6 ont une vraie kitche-
nette et qui peuvent accueillir jusqu’à 
3 personnes. Le propriétaire organise 
également des locations de scooter 
ou de voiture. Pour la piscine, il faudra 
se rendre chez Stavros Villas, l’hôtel 
voisin géré par la même personne. 
C’est à 500 m mais gratuit pour les  
clients.

�� ALBATROS
& +30 22860 23435
www.albatroshotel-santorini.com
Chambre double entre 65 E et 95 E en 
été, avec petit déjeuner.
Voici un bel hôtel avec 38 chambres 
modernes et bien équipées. Le petit 
déjeuner maison est délicieux. Il dispose 
d’une super piscine. L’accueil n’est pas 
des plus chaleureux, mais pour toutes 
les autres possibilités offertes par l’hôtel, 
on peut considérer passer au-dessus 
de cela.
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�� LIVADAROS PENSION
& +30 22860 24617 / 
+30 69773 39188
www.santoriniroom.com
Sur la route qui mène à la plage de 
Karterados que vous pouvez rejoindre 
en 20 minutes de marche.
Chambre double entre 35 et 65 E en été. 
Petit déjeuner : 7 E. Transfert aller-retour 
offert. Ouvert d’avril à fin octobre.
Pension familiale située dans un cadre 
paisible. Les 10 chambres sont charmantes et 
joliment aménagées, équipées de réfrigérateur, 
d’air climatisé, TV, balcon. Certaines possèdent 
une petite cuisine. Piscine spacieuse avec 
vue sur la mer, également une piscine pour 
les enfants. Possibilité de faire des grillades. 
Prix attractifs. Très bonne affaire.

�� ANNA PENSION
& +30 22860 22545
www.annapension.gr
Chambre entre 20 et 75 E la nuit, prix 
variant selon période et catégorie. Parking 
gratuit. Clim, wifi. Piscine.

Des chambres simples et propres, avec 
le minimum nécessaire pour un séjour 
confortable. On profite en outre d’une 
belle vue sur la mer et, dehors, d’une 
piscine ouverte jusqu’à 22  heures. 
Le mobilier n’est pas vraiment au 
goût du jour, mais c’est bien situé et 
économique. On est à proximité des 
commerces, à seulement vingt minutes 
à pied de Thira et le bus qui dessert 
toute l’île s’arrête très près de l’hôtel. 
Seul bémol : cela peut être bruyant car 
c’est souvent fréquenté par des jeunes  
en vacances.

�� BABIS
& +30 22860 22314
Chambre double à partir de 50 E en été. 
Petit déjeuner inclus.
Sûrement l’hôtel le plus économique du 
coin, voire de Santorin. 22 chambres 
plutôt modestes –  très simplement 
meublées – mais propres et avec l’essen-
tiel. Les transferts et le petit déjeuner sont 
inclus dans le prix. Et il y a une piscine.
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La plage de Karterados.
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�� NIKOLAS HOTEL
Centre-ville
& +30 22860 23912 / 
+30 22860 24936
www.nikolas-hotel.com
Chambre à partir de 50  E, prix 
augmentant selon période et catégorie. 
Avec petit déjeuner inclus.
Bâtiment facilement reconnaissable 
grâce à ses riches couleurs bien 
vivantes. Une piscine de taille moyenne, 
des chambres sans prétention avec des 
terrasses communes. Nous sommes 
dans de l’ancien rafraîchi, décontracté 
et relativement calme. L’accueil est 
très professionnel et se fait dans un 
français impeccable. Bon plan pour son 
prix compétitif sur l’île.

�� PENSION ROUSSOS
& +30 22860 23528
http://pensionroussos.gr
Chambre double à 70 E en pleine saison, 
30 E hors saison, sans petit déjeuner. 
Transfert port et aéroport offert. Ouvert 
de mars à octobre.

Située à mi-chemin entre Thira 
(10 minutes à pied) et Karterados, cette 
pension familiale est vraiment à recom-
mander : propre et très bien tenue. Les 
chambres sont agréables, compte tenu 
des prix. En prime, un coin Jacuzzi dans 
une piscine récente avec un bassin pour 
enfants. L’arrêt de bus est à 100 m.

�� STAVROS VILLA
& +30 22860 22722
www.stavrosvillas.net
Chambre double à partir de 70 E en été. 
Possibilité de petit-déjeuner (payant). 
Laverie. Wi-fi gratuit. Parking gratuit.
Un hôtel bleu et blanc, entièrement 
rénové, qui offre 14  chambres bien 
équipées et propres. Pour des chambres 
à petits prix, elles sont franchement pas 
mal, bien que petites. Il y a une jolie petite 
piscine extérieure. On apprécie surtout la 
vue sur la mer et la nature environnante 
et l’isolement relatif de l’hôtel, en retrait 
de Karterados. Un emplacement à la fois 
pratique et sympathique. Par ailleurs, le 
personnel est fort agréable.
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�� VILLA MANOS
& +30 22860 22882 / 
+30 694 492 2702
www.villamanos.gr
poppyk@otenet.gr
A 50 m en contrebas de la route 
principale.
28 chambres. Chambre double à partir 
de 80E en haute saison, sans petit-
déjeuner.
Des chambres et des studios avec balcon, 
une vue dégagée sur la campagne envi-
ronnante, et une mention spéciale pour 
la grande piscine et son bain à remous. 
Le bar extérieur est animé, générant une 
ambiance jeune et festive. Confort simple 
et bon rapport qualité/prix.

Se restaurer
�� TAVERNA KYRA NIKI  

(CHEZ NIKI)
& +30 22860 25146
À l’entrée de Karterados, en venant 
de Fira vers Messaria sur la route 
principale a votre gauche.
Comptez environ 15 E par personne 
avec un vin en carafe maison. Ouvert 
toute l’année. Tous les vendredis soirée 
« bouzouki ».
Niki, une enfant du pays, prépare des 
plats traditionnels avec passion dans une 
cuisine ouverte aux yeux de tous. Taverne 
à la bonne franquette, on choisit parmi 
les plats exposés, une ou plusieurs de 
ses suggestions du jour.

MESSARIA
Un village un peu à l’écart des flux touris-
tiques à 4 kilomètres au sud de Thira 
sur la route allant à Périssa. Quelques 
maisons néoclassiques entourées de 
vignobles et de jardins y sont implantées 

toutefois dont une à visiter. Une belle 
promenade conduit à Vothonas qui abrite 
deux églises troglodytes.

Se loger
�� KALMA

& +30 22860 31967
www.hotelkalma.gr
kalmahtl@otenet.gr
A partir de 70 E la nuit en été, prix 
variable selon période et catégorie. 
Petit-déjeuner compris. Wi-fi gratuit. 
Parking gratuit.
A l’entrée du village, en arrivant de 
Kertaderos, se trouve ce petit hôtel de 
37 chambres (deux bâtiments) que Loukas 
Velonias tient avec sérieux. Les chambres 
sont toutes dotées d’un balcon, certaines 
donnent sur la mer, d’autres sur la vallée, 
et enfin, les dernières sur la piscine. Leurs 
tailles varient, mais elles sont toutes 
confortables, propres, et bien équipées. La 
piscine est mignonne et pratique, et elle est 
accompagnée de deux bains à remous et 
d’un bar qui ouvre en fin d’après-midi. Les 
propriétaires savent comment accueillir 
et créer un sympathique cadre familial. 
Disponibles, ils peuvent vous aider à 
organiser des excursions et vous donner 
des conseils sur tous types d’activités.

�� SANTORINI IMAGE
& +30 22860 31874
info@santorini-image.com
Chambre double à partir de 170 E en 
plein été, avec petit déjeuner. Possibilité 
de demi-pension. Ouvert d’avril à octobre.
Hôtel impeccable de type resort, classé 
en catégorie supérieure, il en offre tout 
le confort et les services dans ses 
60 bungalows, dont certains sont au 
pied de la vaste piscine. Des courts de 
tennis sont à disposition.
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Parce que vous êtes 

unique ... 
... vous rêviez d’un guide  
sur  mesure  

mon guide sur mesure
www.mypetitfute.com

a vous de jouer !
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�� VILLA DANEZIS
& +30 22860 33071
www.villadanezis.gr
Chambre double entre 70 E et 80 E en 
été. Wi-fi gratuit.
Cette très agréable villa offre un excellent 
rapport qualité-prix à quelques kilomètres 
seulement de Thira. Les chambres, 
confortables et coquettes, disposent 
toutes d’un balcon avec vue sur la plaine 
et, au loin, la mer. Idéal pour les familles 
ou ceux qui recherchent le calme et un 
peu d’espace à proximité des attractions 
de l’île. Piscine, pool bar et jardin.

Se restaurer
�� TAVERNE KRITIKOS

& +30 228 603 2300
Environ 8 E par personne. Ouvert midi 
et soir.
Une taverne à l’écart du village. On 
mange (très) copieux pour pas cher, et 
les amoureux de viande vont se régaler 
à coup sûr. Il n’y a pas de stratégie 
commerciale ou touristique dans ces 
portions XL, c’est vraiment qu’en cuisine, 
on a la volonté de satisfaire les grands 
appétits, et de le faire bien. On ne peut 
pas dire que des efforts flagrants soient 
faits en décoration (bien que l’intérieur 
ait le charme de l’authenticité) mais le 
service est poli, efficace et souriant.

À voir – À faire
�� ARCHONTIKO ARGYROU	

& +30 22860 31669
http://argyrosmansion.com
En été, ouvert tous les jours sauf le mardi 
et le jeudi, de 10h à 18h. Visites guidées 
disponibles en anglais ou en grec.
Voilà un endroit magnifique et chargé 
d’histoire. Cette bâtisse néo-classique 
construite en 1888, ébranlée par le trem-

blement de terre de 1956, a été restaurée 
en 1987 grâce à Mélina Mercouri, alors 
ministre de la Culture. Aujourd’hui, c’est 
un petit musée qui évoque la richesse 
de Santorin et de ses grandes familles 
d’armateurs à la fin du XIXe siècle. C’est 
une visite très agréable, dans le faste 
d’antan et la tranquillité d’un jardin arboré.

PYRGOS KALLISTIS	
À 6 kilomètres au sud de Thira, construit 
en amphithéâtre sur une montagne, 
les maisons encerclent la forteresse 
médiévale Kasteli, assez bien conservée. 
Les petites ruelles ombragées de ce village 
aux multiples clochers mènent au sommet 
d’une petite colline d’où vous dominez 
toute l’île. Vue panoramique garantie.
L’église Theotokaki du Xe siècle abrite des 
icônes de valeur. Le petit café Kasteli, en 
haut du village, propose des rafraîchisse-
ments. À quelques kilomètres, au sommet 
de la montagne, après avoir été fermé 
plus de quatre-vingts ans, le monastère 
Profitis Illias peut être aujourd’hui visité.

Se loger
�� ORIZONTES

& +30 22860 27045
www.santorinihotelorizontes.com
info@santorinihotelorizontes.com
Chambre double affichée à partir de 
150 E en été, avec petit déjeuner.
Cet hôtel vous propose 26 chambres 
et suites. Les chambres élégantes 
disposent d’une vue sensationnelle sur 
la mer. Télévision par câble et satellite 
et accès Internet. Balcon, piscine de 
350 m² avec bassin pour enfants. Deux 
bains à remous, un club de sport et un 
studio de massage sont aussi à dispo-
sition. Beau, cher, mais avec de belles 
réductions sur Internet.
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�� ZORBAS
& +30 22860 36000
zorbashotelsantorini.com
En pleine saison, chambre double à 80 E, 
petit déjeuner inclus.
La seule bonne affaire recensée dans 
un village qui ne déborde pas d’offres. 
Récemment rénovées, les 25 chambres sont 
très accueillantes et disposent d’une piscine. 
On propose aussi des appartements à peine 
plus chers. Restaurant de cuisine crétoise.

Se restaurer

Bien et pas cher

�� MYTHOS
& +30 22860 32444
www.mythostaverna.gr
Sur la droite avant d’arriver à Pyrgos.
A partir de 15 E par pers. Ouvert toute 
l’année.
Premier restaurant à l’entrée du village 
de Pyrgos sur la droite. C’est une taverne 
traditionnelle au rez-de-chaussée de 
la maison d’une famille grecque, fort 
sympathique, où l’on peut déjeuner et 

dîner tous les jours, toute l’année. On 
y sert des plats du jour pas chers, des 
« fava » faites maison, des saucisses de 
Santorin, des grillades au feu de bois, de 
l’agneau, des pâtes, mais aussi des fruits 
de mer, des vins locaux en bouteille et un 
très bon vin maison en pichet. Livraison 
partout sur l’île. Terrasse sympathique 
côté rue, et très belle vue panoramique 
à l’intérieur. Cheminée en hiver. Grand 
choix de plats à emporter.

�� KALLISTI TAVERNA
& +30 22860 34108
Sur la place principale du village.
Comptez 15 E par personne. Ouvert 
toute l’année.
Kallisti est le premier nom de Pyrgos. 
Vous ne pouvez pas passer à côté de 
ce restaurant réputé pour ses grillades 
et ses aubergines grillées. Ce n’est pas 
pour la vue que vous y viendrez, mais 
pour ce qu’il y a dans l’assiette : salade 
Kallisti pour les végétariens ou une pause 
fraîcheur, porc grillé farci pour les carni-
vores et les gros appétits. Le tout sur 
une belle terrasse à l’ombre des oliviers.
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Pyrgos Kallistis.
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Bonnes tables

�� AROMA AVLIS – FOOD & WINE
& +30 2286 033395
www.artemiskaramolegos-winery.com
aroma@artemiskaramolegos-winery.com
Entre 20 E et 25 E par personne environ. 
Ouvert tous les jours de 13h à midi.
Dans une jolie cour, l’atmosphère est 
chargée d’un quelque chose de spécial : 
justement, parfait pour une soirée entre 
amoureux ou une occasion spéciale 
à célébrer. Le restaurant allie cuisine 
raffinée et sélection des meilleurs vins de 
l’île. Aroma Avlis est en effet un domaine 
viticole et a remporté de nombreuses 
récompenses. Vous pouvez aussi 
simplement déguster ces vins excel-
lents. Service sérieux et enthousiaste.

�� PYRGOS
& +30 22860 31346
www.pyrgos-santorini.com
Sur la gauche en allant vers Pyrgos.
A partir de 20 E par pers. Ouvert tous 
les jours de 11h à minuit.
A l’entrée du village sur la gauche, on ne 
peut pas le rater avec son grand parking et 
son moulin. Ouvert tous les jours de l’année 
depuis plus de 20 ans, le restaurant offre 
une bonne cuisine grecque et d’excellents 
poissons frais. La vue sur la ville de Thira, 
sur la caldeira, et sur la mer des deux côtés 
est fantastique de jour comme de nuit. Ne 
manquez pas le vieux moulin aux pierres 
d’origine pour un dîner romantique.

�� ROSEMARY
& +30 2286 031262
www.rosemarysantorini.gr
A côté de l’église Agios Nikolaos 
Theotokaki
A partir de 20 E par personne environ. 
Ouvert de midi à 23h tous les jours.

Après avoir crapahuté dans le village, 
trouvez dans les hauteurs de Pyrgos 
ce restaurant mignon qui vous fera 
profiter d’une vue splendide. C’est 
chic, élégant, mais sans prétention. La 
cuisine est simple : des spécialités de 
Santorin comme la fava ou la « Santorini 
Salad », délicieuse. Quelques bons vins 
sont proposés en accompagnement, 
provenant d’établissements vinicoles 
locaux.

À voir – À faire
�� MONASTÈRE  

PROFITIS ILLIAS
Le monastère est accessible par 
la route depuis Pyrgos mais aussi 
à pied, pour les sportifs, depuis 
l’ancienne Théra.
Ouvert pendant les offices, du mercredi 
au dimanche de 5h à 10h et de 17h à 
19h en été, de 5h à 9h et de 16h à 18h 
en hiver. 
Fondé en 1711, ce monastère accueille 
de nouveau des touristes pendant 
les offices. Mais attention, une tenue 
correcte est exigée (pantalon long ou 
jupe longue, pas de débardeur), sinon 
l’entrée vous sera refusée. Ne prenez pas 
de photos, un militaire mal disposé de 
la base toute proche pourrait confisquer 
votre appareil !

Shopping
�� DOMAINE HATZIDAKI

& +30 228 603 2466 / 
+30 228 660 0633
www.hatzidakiswines.gr
hatzidakis@hatzidakiswines.gr
Dépassez Pyrgos vers le monastère 
du Prophète Ilias, en contre-bas, 
porte imposante faite en roche.
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Au beau milieu des vignes, bel exemple 
de l’architecture de Santorin puisque le 
bâtiment est fait de roche volcanique, 
vous trouverez le domaine Hatzidaki qui 
existe depuis 1996. Ils y produisent deux 
vins biologiques (un blanc, un rouge), du 
vinsanto et d’autres vins goûteux. Visite 
possible sur demande de rendez-vous.

MEGALOCHORI	
A 6 kilomètres de Thira, au beau milieu 
des vignes, ce village médiéval et typique 
offre un mélange de maisons néoclas-
siques et d’habitations troglodytes. 
Allez en quête de son authenticité en 
vous promenant dans ses jolies ruelles 
remplies de végétation. Un eucalyptus 
centenaire trône sur la place du village. 
Le village est plus vivant qu’il n’y parait, 
et il vaut définitivement le détour. Trouvez 
dans l’église d’Esodion une curiosité : un 
calendrier contenant 365 miniatures de 

saints. Vous pouvez également visiter 
l’usine de vins de la société Boutari, qui 
présente l’histoire de l’île.

Se loger
�� VILLA DOLPHIN

Sur la Caldeira. & +30 22860 81777
www.calderasdolphin.com
Chambre double à partir de 410 E en 
été, avec le petit déjeuner. Possibilité de 
demi-pension pour 50 E par personne et 
par jour (25 E pour les enfants de moins 
de 12 ans). Wi-fi gratuit.
Encore un établissement de luxe à Santorin… 
Que rajouter ? La vue est magnifique, l’hôtel 
n’offre qu’une poignée de chambres, la 
piscine ouvre sur l’infini de l’horizon et la 
caldeira, les prestations sont haut de gamme 
et les prix sont fous. La plage est à 3 km. Bon 
à savoir : les prix peuvent chuter de 25 % 
en réservant bien à l’avance sur Internet.
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�� SANTORINI STAR
& +30 22860 81198
www.hotelstar.gr
starhtl@otenet.gr
Chambre double à partir de 80 E en été.
La déco de cet établissement fait parfois 
un peu vétuste, notamment dans les 
parties communes, mais certaines 
chambres ont été rénovées récemment 
et elles restent économiques. L’hôtel est 
bien placé avec ses 50 chambres et ses 
studios. Location de vélos et quelques 
activités pour les enfants.

Se restaurer
�� FEGGERA

& +30 2286 082930
www.feggera.gr/en/
info@feggera.gr
Sur la terrasse au-dessus de Sporos.
Environ 20 E par personne. Ouvert du 
midi jusqu’à tard la nuit.
Loin des restaurants de touristes, à 
Mégalochori, sur une jolie terrasse fleurie 
décorée de céramiques, ce restaurant 
revisite la cuisine grecque traditionnelle 
et propose des plats de gastronomie 
raffinée. C’est inventif et succulent, la 
carte des vins est à l’avenant. Les prix 
restent raisonnables, au vu du cadre 
sympathique et du service professionnel. 
Possibilité de prendre des cours de 
cuisine.

�� SPOROS
& +30 22860 85282
Ouvert tous les jours de 17h à minuit. 
Comptez 20 E par personne.
L’ambiance que créent le cadre et la 
décoration du restaurant vaut le coup 
surtout que, souvent, des petits concerts 
de musique traditionnelle y prennent 
place en soirée, pour égayer les repas. 

Sur la terrasse fleurie ou dans la salle 
archée, on peut se régaler avec quelques 
plats locaux, délicieux, pour des prix 
raisonnables. Le restaurant propose une 
grande gamme de cuisine végétarienne, 
et tous les plats sont, de toute façon, 
issus de l’agriculture biologique. On 
recommande vraiment.

À voir – À faire
�� SOURCE CHAUDE PLAKA

plakabaths.webstarts.com
plakabathsinfo@gmail.com
Les sources chaudes volcaniques les 
plus populaires de l’île sont situées à 
Mégalochori  : suivre le panneau qui 
indique Hotel Artemis dans le centre du 
village, suivre le chemin d’Agios Nikolaos 
en tournant à gauche après l’Artémis. Vous 
arriverez à une petite église, d’où vous 
distinguerez les sources. L’eau est environ 
à 34 °C. Pour prendre un bain, videz la 
bassine qu’il y a sur place et remplissez-la 
à nouveau une dizaine de minutes plus tard. 
Cadre en pleine nature rocheuse, isolé.

Shopping
�� EGLI’S POTTERY STUDIO

& +30 228 608 3085
www.potterystudio.gr
egliceram@yahoo.gr
Sur la route de Megalochori 
vers Emporio.
Ouvert tous les jours (sauf jours fériés), 
toute l’année : hiver, magasin fermé mais 
atelier ouvert aux visites.
Une jolie boutique en bord de route dont 
la prestance extérieure n’a d’égale que 
la beauté des céramiques sorties de 
l’atelier voisin. Vous trouverez des objets 
de décoration majoritairement, ainsi 
que quelques pièces utilitaires pour la 
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maison. Habitué aux coups de foudre 
des touristes, le monsieur qui tient la 
boutique a tout prévu pour que rien ne 
se casse lors de votre trajet retour.

EMBORIO	
À 10 kilomètres de Thira. Village pitto-
resque avec vue sur les deux côtés 
de Santorin. Ses ruelles, extrême-
ment étroites, datent du Moyen Âge 
et forment un labyrinthe dans lequel 
il est agréable de se perdre. On aime 
s’attarder devant la beauté singulière 
de l’architecture des maisons, églises 
et autres bâtiments globalement très 
bien préservés. On repère au loin un 
bon nombre de moulins à vent, symbole 
du prestige passé du village. Le nom du 
village signifie « commerce » et fait écho 
à l’époque où le village était un important 
comptoir à marchandises pour l’île. De 
l’époque des pirates et des Ottomans, une 
tour carrée (un goulas ) subsiste dans sa 
partie nord : elle servait de refuge en cas 
d’invasion. Les Vénitiens avaient construit 
cinq fortifications pour protéger Santorin, 
et Emporio en fait partie ; l’alignement de 
ses maisons formait un mur d’enceinte.

�� 9 MUSES
& +30 22860 81781
www.santorini9muses.gr
info@santorini9muses.gr
A Perivolos, à 3 km d’Emborio.
Entre 170 et 210 E la chambre double 
en été. Petit déjeuner compris.
L’hôtel le plus agréable du coin se situe à 
Perivolos, en bas du village, sur la côté. 
Attention, endroit sélect ! Maisonnettes 
parfaitement meublées et équipées, vue 
superbe. Deux piscines, dont une pour 
enfants, salle de sports. Idéal pour des 
familles qui veulent se poser…

�� TO KAFENEDAKI  
TOU EMPORIOU
& +306977863307
Ouvert de 10h à 20h en été, et de 10h à 
18h en mi-saison. Fermé de fin octobre 
à début mai.
Une mignonne petite terrasse sous un 
patio, qui s’étale dans la rue les jours 
d’affluence (et disons-le, c’est souvent). 
Vassilis, le patron, a un anglais hésitant 
mais ne s’arrête pourtant pas une seule 
seconde de s’époumoner : « Vassilis 
superman ! ». L’homme a un dynamisme 
impressionnant, et bavarde, parle, chante 
même, tout en courant d’une table à 
l’autre. Un joli tableau ! Dans son café, 
rafraîchissez-vous après une balade 
dans le dédale de ruelles d’Emporio, et 
dégustez – si l’envie ou la curiosité vous 
en prend – des yaourts traditionnels, des 
glaces, des baklavas.

AKROTIRI	
Petite bourgade sympathique à 12 kilo-
mètres au sud-ouest de Thira. C’est l’un 
des lieux incontournables de Santorin, 
avec sa fameuse plage de sable rouge 
(Red beach ) et les vestiges d’une 
ancienne cité ensevelie et préservée 
par la lave.

Balades à pied
Pour rejoindre le site archéologique, 
privilégiez la marche à pied qui permet 
d’éviter le  danger et le trafic  : un 
petit chemin y est destiné, au départ 
d’Akrotiri.  Pour visiter le phare, vous 
pouvez y aller en voiture certes mais 
aussi en bateau jusqu’à la black beach, et 
de là, prendre l’ancien chemin qui mène 
au phare, afin de faire une jolie balade à 
pied. Pour revenir, possibilité de faire une 
boucle et d’emprunter la route classique.
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Le mot grec Akrotiri désigne le « cap », 
justement parce que le village est le 
dernier de la caldeira au sud. Le village 
est le seul, avec celui d’Oia, à avoir 
de l’eau potable. Ses habitants sont 
surnommés «  les câpres » car c’est 
là-bas que leur culture est la plus dense.

Se loger

Bien et pas cher

�� CARLOS PENSION
& +30 22860 81370
www.carlospansion.gr
info@carlospansion.gr
Prendre sur la droite à l’entrée 
du village. A 50 m de l’arrêt de bus.
14 chambres. La double entre 45 E et 
70 E avec petit déjeuner selon la période.
Située à Akrotiri, une pension familiale 
très sympathique à l’excellente répu-
tation. L’accueil y est si chaleureux 
et amical que les hôtes y reviennent 

pour certains depuis 20 ans. Eva vous 
enchantera le palais avec des recettes 
de cuisine traditionnelle savoureuses. 
Dînez-y aussi souvent que possible, 
c’est local et bon marché. Vous pouvez 
également commander à l’avance un 
plat spécial, y acheter des produits 
faits maison, ou demander un cours de 
cuisine. Les chambres viennent d’être 
rénovées. Wi-fi à la réception.

Confort ou charme

�� AKROTIRI
& +30 22860 81375
www.hotelakrotiri.gr
hotelakrotiri@yahoo.com
Chambre double à partir de 100 E en 
été, petit déjeuner inclus.
Les 17 petits bungalows les pieds dans 
l’eau sont situés à côté du site archéo-
logique. Un assez bon choix pour ceux 
qui cherchent le calme le soir. Accès 
Internet et télévision satellite. Un très bon 
compromis pour ne pas trop dépenser.
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Vue d’Akrotiri.
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�� APANEMO
Sur la Caldeira.
& +30 22860 82831
www.apanemo.gr
info@apanemo.gr
Chambre double entre à partir de 130 E 
en été, avec petit déjeuner.
On aurait envie de venir ici rien que pour 
la piscine, avec vue sur la caldeira… 
Mais le reste n’est pas mal non plus. 
Grand confort, chambres élégantes. 
Bain à remous, accès wi-fi gratuit et 
petit déjeuner maison.

�� GOULIEMOS
& +30 22860 81383
www.hotel-goulielmos.gr
info@hotel-goulielmos.gr
Chambre double à partir de 140 E en 
été, petit déjeuner inclus.
Un petit hôtel familial de moins de 
30 chambres rénovées récemment. 
Simples et confortables, elles jouissent 
d’un emplacement idéal, avec vue sur la 
caldeira. Chacune dispose d’un balcon, 
avec vue sur le jardin ou vue sur mer. 
Il va sans dire que si vous pouvez vous 
permettre cette dernière, n’hésitez pas.

�� MATHIOS VILLAGE
& +30 22860 81152
www.mathiosvillage.gr
Chambre double à partir de 110 E en été.
Confort assuré. Deux piscines sur place, 
dont une avec un bain à remous. Salle de 
gym. Excellent restaurant. Les chambres 
standards ont au minimum la télévi-
sion et un balcon privatif. Intéressant : 
les tarifs en demi-pension sont très 
raisonnables…

�� PARADISE RESORT
& +30 22860 81352
www.hotelparadise.gr
contact@hotelparadise.gr

Chambre double  à partir de 100  E 
en pleine saison, avec petit déjeuner. 
Transfert sur demande.
L’hôtel est très charmant et vraiment 
calme. La plage est à 600  m. 
D’architecture locale mais néanmoins 
moderne, il offre une ambiance familiale 
car il ne comporte que 35 chambres sur 
2 étages. La piscine est l’une des plus 
grandes de l’île.

Se restaurer
Bien et pas cher

�� CARLOS
& + 30 228 608 1370
www.carlospansion.gr
info@carlospansion.gr
Environ 15 E par personne. Ouvert le 
soir, d’avril à octobre.
Bien que le restaurant soit un peu caché, 
dans une rue semi-passante qui monte 
vers le château, et qu’on ne passe pas 
forcément devant, il ne faut absolu-
ment pas le manquer. C’est un véritable 
délice, dont les ingrédients principaux 
sont la simplicité, la tradition, l’agricul-
ture maison, une cuisine locale et un 
tantinet de fantaisie dont seule Eva, aux 
fourneaux, détient le secret du parfait 
dosage. De l’imam au tzatziki, du poulet 
à l’orange au saganaki accompagné de 
confiture de tomate, tout est vraiment 
succulent. Son fils, Arsenios, s’occupe 
du service avec un grand sourire et une 
gentillesse décontractée qui ne laisse 
personne indifférent. L’ambiance de la 
pension Carlos (les chambres au-dessus) 
est très familiale, alors les clients 
dînent souvent là plusieurs soirs dans 
leur séjour. C’est un vrai coup de cœur 
que ce restaurant, entre hospitalité et 
promesse de repas savoureux.
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�� MELINA’S
Sur la route qui mène à la Red Beach, 
la première taverne sur votre droite.
& +30 2286 082764
A partir de 15 E par personne. Ouvert 
toute l’année.
Cette excellente taverne familiale dispose 
toujours de deux petits bateaux de 
pêche qui approvisionnent le restau-
rant en poisson frais. La cuisine n’a 
rien d’exceptionnel mais on vient 
surtout pour la situation  : les pieds 
dans l’eau, au calme, on se laisse aller  
au bien-être.

�� THE GOOD HEART
& +30 228 608 2247
http://goodheartsantorini.com
goodheartanna@gmail.com
Sur la route entre Akrotiri et Faros 
(le phare)
Ouvert de 11h à 23h. Comptez 15 E 
par personne.
Une petite taverne familiale, qui se 
démarque par sa jolie décoration, sur 
la route qui va au phare. De très bons 
produits locaux et maison composent les 
assiettes, et on les retrouve aussi dans 
la petite boutique accolée au restaurant. 
L’atmosphère calme et authentique est 
bien desservie par un service attentif 
et chaleureux. Jolie vue sur la mer en 
bonus !

�� ZAFORA
& +30 22860 83025
Comptez 15 E par personne.
A droite à l’entrée du village en prove-
nance de Thira, à côté de l’agence de 
location de scooters. Restaurant familial 
au centre du village. Bonne cuisine 
grecque typique, simple et peu chère. 
Accueil très souriant. Décoration sobre 
sans prétention.

Bonnes tables

�� THE CAVE OF NIKOLAS
& +30 228 608 2303 / 
+30 228 608 2304
www.nikolascave.gr/en
Comptez environ 20 E par personne. 
Ouvert tous les jours de 9h à minuit.
Une taverne juste au bord de l’eau, dans une 
maison troglodyte, ce qui rajoute un charme 
incomparable au lieu ! La carte propose 
une grande variété de plats traditionnels, 
notamment de copieux plats de viande, 
poissons frais et fruits de mer. Mais les 
végétariens ne seront pas de reste puisque 
de nombreux mezzes, composés avec des 
produits maison, font aussi partie des choix. 
Le fromage, par exemple, provient de leurs 
propres chèvres. En outre, le restaurant 
a gagné la récompense des meilleures 
boulettes à la tomate de l’île, qui sont une 
spécialité de Santorin. On paie raisonnable-
ment pour cette heureuse surprise culinaire 
installée dans un cadre idéal.

À voir – À faire
�� LA PONTA

& +30 22860 85374
www.laponta.gr
info@laponta.gr
Dans le chateau d’Akrotiri.
Entrée gratuite pour l’exposition, visites 
guidées à 12h et 18h. Prix des visites 
guidées : 7 E. Prix d’un concert : 12 E. 
Odysseus Returns est joué le lundi, mercredi 
et samedi à 21h, de mai à fin octobre. Notes 
of the Centuries le mardi et le vendredi à 
21h, de juin à fin septembre. Réservations 
en ligne. Attention : courant 2018, la Ponta 
déménage à Megalochori, mais la date 
d’ouverture n’est pas encore annoncée.
L’exposition prend place dans la tour 
vénitienne du château d’Akrotiri avec une 
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terrasse d’où l’on a une superbe vue pano-
ramique sur l’île et où l’on peut prendre 
un verre de vin. C’est un lieu si impres-
sionnant et chargé d’histoire que le temps 
s’y arrête. Des instruments traditionnels 
sont exposés, avec des visites guidées 
très riches qui prennent place tous les 
jours ; c’est interactif donc parfait pour les 
enfants également. Le clou de l’exposition 
est les tsabouna, des instruments à vent 
de folk traditionnel, construit par le gérant 
du lieu. En soirée, des concerts avec ces 
mêmes instruments ont lieu dans l’endroit, 
qui dispose d’une acoustique naturelle 
très particulière : c’est une expérience 
magique. Le concert Odysseus Returns 
raconte l’Odyssée d’Ulysse en musique, 
et le concert appelé Notes of the Centuries 
rend hommage à l’héritage musical grec. Il 
faut réserver car la salle ne peut accueillir 
que 25 personnes.

�� SANTORINI ART FACTORY (SAF)
Vlychada
& +30 22860 85141
& +30210 68 58 820
www.santoriniartsfactory.gr/en/
info@tomatomuseum.gr
5 E le ticket pour musée. Ouvert tous 
les jours de 10h à 19h.
Dans une ancienne usine, SAF propose 
tout d’abord un musée qui permet de 
voyager dans le temps pour découvrir 
le passé industriel de l’île à travers la 
culture de la tomate, la spécialité de 
Santorin. On dit d’ailleurs qu’aupara-
vant, l’île vivait au rythme de la tomate, 
puisque tous les salaires en dépendaient 
plus ou moins, donc tous les loisirs 
aussi. Vous découvrirez les machineries 
anciennes, de la documentation tant 
botanique que commerciale. En outre, 
SAF est un lieu culturel, qui accueille tout 
l’été des performances et des exposi-

tions : théâtre, musique, danse, photo 
et toutes sortes d’autres arts, réalisés 
par des artistes grecs. Il y a également 
des ateliers d’arts visuels qui y prennent 
place. Le passé du lieu lui a forgé une 
belle âme et c’est une si bonne idée 
d’y organiser de tels événements, cela 
vaut une visite.

�� PLAGES	
Depuis la jolie petite église, marcher 
5 minutes sur le chemin à droite.

ww Red beach. A dix minutes de marche 
au-delà du parking. Elle s’appelle en 
grec « Kokkini ». Vous découvrirez une 
impressionnante, mais étroite, plage de 
sable volcanique surplombée de falaises 
rouges. L’eau y est pure, et il n’y a pas 
trop de vagues. Un endroit sympathique 
pour se baigner mais un peu trop bondé 
l’été d’autant qu’il faut payer son transat.

ww La plage de Cambia est connue pour 
son église et la célébration qui y prend 
place le 21 juillet au soir.

ww La plage de Mesa Pigadia, diffici-
lement accessible en voiture d’Akrotiri, 
est d’une propreté qui n’est pas toujours 
celle qu’on souhaiterait.

ww La plage de Gyalos est plus calme, 
sans parasols, et on y accède à pied 
ou en voiture.

ww Aspri Paralia. Vous pouvez également 
vous rendre en caïque à la white beach 
(« plage blanche »), où l’eau est entourée 
d’impressionnantes falaises blanches.

ww La plage de Mesa Pigadia (black 
beach, avec des cailloux noirs) est moins 
bondée ; en direction du phare, prendre 
à gauche après environ trois kilomètres 
et suivre une piste. Là-bas, il y a une 
grotte marine dans la roche, que l’on 
peut traverser.
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ww Vlichada. A l’est d’Akrotiri, c’est la 
plage la plus impressionnante : sable noir 
et hautes falaises aux formes improbables. 
Elle est assez fréquentée mais est vraiment  
formidable.

�� SITE ARCHÉOLOGIQUE 
D’AKROTIRI	
& +30 22860 81939 / 
+30 21033 10280 – efakyk@culture.gr
A côté de la Red Beach.
Entrée 12 E (tarif réduit : 6 E). Ouvert 
tous les jours de 8h à 20 h en été. Ticket 
à 14 E pour le site archéologique et le 
musée de Thira, la vieille Thira, le musée 
préhistorique de Thira, la collection 
d’icônes et d’objets ecclésiastiques de 
Pyrgos et le site d’Akrotiri (valable 4 jours)
La ville minoenne d’Akrotiri a été en grande 
partie détruite par une éruption volcanique 
et recouverte d’une épaisse couche de 
cendres vers 1500 avant notre ère. La 
gangue de pierre ponce imperméable a 
remarquablement protégé les ruines partiel-
lement dégagées (seulement 10 000 m² 
sur 200 000 m²) et elles ont ainsi été 
parfaitement conservées. Les habitants 
ont eu le temps de déserter la ville avant 
la catastrophe car aucun squelette n’a été 
retrouvé, et ils auraient aussi vraisembla-
blement eu le temps d’emporter avec eux 
leurs meubles. La ville apparaît telle qu’elle 
était il y a 3 500 ans : les maisons à deux 
ou trois étages décorées de fresques (en 
passant, impressionnantes), les rues pavées 
avec des égouts, les magasins remplis de 
paniers qui sont aujourd’hui exposés au 
Musée archéologique de Thira et au Musée 
national d’Athènes. Malheureusement, 
aucune véritable signalétique ne permet de 
se rendre compte de ce que pouvait être 
la vie quotidienne dans cette vaste ville. 
Seules les fresques sont une illustration 
de l’époque, mais elles ont été rapatriées 
au musée archéologique de Thira.

Sports – Détente – Loisirs
�� SANTORINI HORSE RIDING

& +30 697 554 1447
www.santorinihorseriding.gr
info@santorinihorseriding.gr
Entreprise familiale soucieuse du 
bien-être de chacune de ses bêtes. 
Possibilité de faire une grande variété 
de chemins à travers l’île. C’est un extra-
ordinaire moyen d’aller à la rencontre 
d’un Santorin moins touristique et de 
sortir des sentiers battus, dans la région 
d’Akrotiri spécialement (notamment 
passage au site archéologique). Une 
formidable expérience promise.

Shopping
�� CARMEN

En direction de la plage rouge, 
depuis le site archéologique.
Ouvert tous les jours en été, jusqu’à 
20h environ.
Eva, avec son français quelque peu timide, 
vends ici les produits en provenance de 
son jardin secret : huile d’olive, câpres, 
confiture de tomates, tomates séchées, 
confiture de raisins, safran, fromage, vin 
de Santorin… Dans C.A.R.M.E.N., chaque 
lettre représente un membre de sa famille. 
Pour la petite histoire, Eva va cueillir en 
novembre dans la montagne d’Arhagelos 
(un monastère vieux de cinq siècles) les 
safrans sauvages pour son miel. Elle 
vous en fait profiter dans sa boutique 
sur la route de la plage rouge, après le 
site archéologique, sur votre gauche. Ici, 
vous trouverez d’autres spécialités bio 
d’Eva, concoctées depuis une dizaine 
d’années : confitures d’aubergines et 
de figues, entre autres. Visitez le jardin 
qui longe la boutique, car il y a plein de 
choses à y découvrir.
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�� FAROS BOUTIQUE
& +30 22860 81150
En direction du Phare
Avant d’arriver au village d’Akrotiri, 
tournez à droite en direction de Faros. 
Suivez les panneaux – c’est très bien 
indiqué – et vous verrez la boutique 
sur votre droite, avant d’arriver au 
phare. On y trouve quelques délices : 
tous les produits typiques de l’île, qui 
sont préparés par les gérantes, Maria 
et Markella, des belles-sœurs, et leur 
équipe. La première est française et 
se fera un plaisir de vous donner des 
conseils, qu’ils soient culinaires, ou 
pour aiguiller votre choix de vin ou votre 
découverte de l’île. 
La boutique propose une visite guidée 
(en français, espagnol, italien) de la 
vigne et du potager : en avril on voit les 
bourgeons, et en saison les légumes 
qui poussent (tomates, concombres, 
pastèques, fava…). Tout ça, ainsi 
que les vignes, sont des produits qui 
poussent sans être jamais arrosés ! Et 
oui, c’est la particularité de la culture 
à Santorin, habituée à n’avoir pas 
d’eau en réserve et à se satisfaire de 
la pluie. Dira-t-on que c’est cela qui 
leur donne ce goût particulier ? Vous 
pourrez déguster sur place les vins et 
les produits, gratuitement ; on ne vous 
force pas la main pour acheter, tout s’y 
fait avec une certaine bonté du cœur. 
La maison, la vigne et la boutique sont 
un héritage familial, alors on l’honore. 
Du 20 au 30 août, on vient fouler les 
raisins avec les pieds et faire la fête en 
musique à la fin : chacun est le bienvenu 
pour participer (et vous pouvez être sûr 
que l’activité plaira aux enfants !). Les 
vins sont artisanaux : vinsanto, mezze 
et nichteri sont sans sulfites et comme 
les autres produits sont biologiques et 
sans additifs.

MONOLITHOS	
A 9 km de Thira, Monolithos est un village 
paisible. Y est établi, au bord de l’eau, 
Tomata, l’un des meilleurs restaurants 
de l’île. Son chef, Chrysanthos, élabore 
des recettes méditerranéennes sophisti-
quées et fait venir les fromages de toutes 
les Cyclades. Plage sympathique. Un peu 
plus loin au nord en longeant la côte, allez 
à Vourvoulos Beach (avant Paradise Beach).

Transports
�� AEGEAN AIRLINES

& +30 22860 28500
http://fr.aegeanair.com

�� OLYMPIC AIR
& +30 22860 22493
& +30 22860 31525
www.olympicair.com

�� AÉROPORT
MONOLITHOS & +30 22860 2840
Voir page 64.

Se loger
�� MEMORIES

& +30 22860 31918
www.memorieshotel.gr/index.php/
Chambre à partir de 100 E en été. Jeux 
enfants. Wi-fi gratuit. Parking gratuit. 
Possibilité de louer voiture.
Vous trouverez ce petit hôtel de vingt-sept 
chambres juste en face de la plage de 
Monolithos. Les chambres sont modernes 
et spacieuses – il y a aussi des studios, 
des suites, des maisonnettes. Elles sont 
toutes colorées et il y fait bon vivre. En 
revanche, amateur de tout sauf de tran-
quillité, passez votre chemin. L’endroit 
est un peu isolé, ce qui promet un calme 
absolu, qu’il vous sera sans doute difficile 
de trouver ailleurs à Santorin.
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�� SCORPIOS BEACH
& +30 22860 33696
www.scorpioshotel.gr
info@scorpioshotel.gr
Studio pour deux personnes à partir de 
90 E en été, petit déjeuner compris.
Charmant village-vacances qui propose 
14 studios, 8 appartements et même 
une petite maison. Piscine. Toutes les 
chambres sont équipées d’une vraie 
kitchenette bien pratique et d’une télé-
vision satellite. Possibilité de louer une 
voiture.

Se restaurer
�� TOMATA

& +30 2374 099465
Autour de 30 E par personne. Ouvert 
de 13h à 23h. Options végétariennes. 
Réservations conseillées.
Tomata est peut-être l’un des meilleurs 
restaurants de l’île, en tout cas il est 
incontestablement l’un des plus réputé et 
fréquenté. La cuisine raffinée a, certes, 
son prix – mais c’est appréciable de 
profiter d’un repas original dans un 
cadre tranquille. Le chef, Chrysanthos, 
élabore des recettes méditerranéennes 
sophistiquées et fait venir les fromages 
de toutes les Cyclades.

KAMARI
A 14 km au sud-est de Thira. La belle 
plage de sable noir de Kamari accueille 
des touristes qui désirent plus de confort 
et de calme qu’à Périssa. Les hôtels 
(nombreux) et bars qui jalonnent les 
bords de plage offrent un bon standing 
à des prix raisonnables. Attention 
néanmoins, cette station balnéaire est 
prise d’assaut par les tour-opérateurs. 
De fait, elle est souvent bondée. Vous y 

apprécierez une balade sur le front de 
mer en fin d’après-midi, même si les 
avions vous passent au-dessus de la 
tête. A proximité de la mer, vous verrez 
quelques ruines d’habitations antiques. 
Sur le mont Elias, l’église byzantine 
d’Episkopi, fondée au XIe siècle, possède 
des fresques assez bien conservées.

Se loger
Bien et pas cher

�� ANASTASIA
& +30 22860 31847
www.anastasiahotel.gr
Chambre entre 40 et 190 E la nuit, 
variant selon période et catégorie. 
Navette aéroport, parking gratuit. Piscine 
extérieure, bar lounge. Climatisation, wifi.
Tranquille et disposant d’une piscine, 
ce petit hôtel propose 18 chambres et 
11 studios avec balcon, avec des pres-
tations plutôt correctes. Les studios 
ont une kitchenette en prime. L’hôtel 
se trouve à 400 mètres seulement de la 
plage noire de Kamari, ce qui est idéal 
pour des vacances reposantes.

�� BOATHOUSE HOTEL & STUDIOS
& +30 2286 03477 / 
+30 69465 25339
www.boathousehotel.com
Chambre de 50 à 130 E selon la période 
et la catégorie. Petit-déjeuner compris. 
Wi-fi. Parking.
Voici un charmant hôtel familial sur le 
front de mer, à 5 km du centre du village. 
Excellent petit déjeuner en buffet. On 
aime ces chambres élégantes, meublées 
de bois, avec sol en marbre, vue sur la 
mer ou jardin. Réfrigérateur, coffre-fort, 
air conditionné et balcon. Piscine avec 
bar. Bonne ambiance non loin du centre.

SANTORIN - Monolithos
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�� POSEIDON BEACH HOTEL
& +30 22860 31698
info@posseidon-hotel.gr
Chambre entre 55 et 175 E la nuit, 
variant selon période et catégorie, 
avec petit déjeuner compris. Piscine, 
bar, restaurant. Navette aéroport. 
Climatisation, wi-fi.
Etablissement très économique où les 
prix commencent à 55 euros la nuit hors 
saison ! Pour ce prix modeste, vous avez des 
chambres propres, très raisonnables, avec 
de bonnes prestations et en prime un petit 
balcon. Et l’hôtel propose aussi une piscine, 
un restaurant et un bar, ce qui est idéal quand 
on est venu pour se reposer ! On est en front 
de mer, à dix mètres littéralement de la plage, 
et très près des commerces également.

�� DOLPHINS APARTMENTS
& +30 22860 33177
www.dolphins-santorini.gr
Appartement pour 2 personnes de 75 E 
à 90 E en été sans petit déjeuner.
Belle affaire. Ces appartements écono-
miques ont tous une cuisine équipée 
(avec vaisselle), la télévision et le wi-fi 

gratuit. Vue sur mer, accès à la plage 
et arrêt de bus à proximité. Un très bon 
plan pour les familles.

�� HOTEL LEVANTE
& +30 22860 32340 – www.levante.gr
Chambre double à partir de 70 E en été 
avec le petit déjeuner.
Toutes les chambres ont un réfrigérateur 
et la télévision. Mais c’est surtout l’exté-
rieur que l’on préfère avec cette belle 
piscine et la proximité de la plage. Accès 
Internet. Des cours de plongée sont 
organisés à l’hôtel. Pour de meilleurs 
prix, réservez par Internet.

�� SIGALAS
Sur la plage. & +30 22860 31 182
www.hotelsigalas.com
Chambre double ou studio pour 2 à 110 E 
en plein été avec le petit déjeuner.
Petit hôtel, tout près de la plage de Kamari, 
et plutôt pas cher. Essayez d’avoir un studio 
plutôt qu’une chambre double : proposés 
au même prix, les studios ont une kitche-
nette et pas juste un réfrigérateur. Sinon, 
une belle piscine et Internet pour tous !
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Confort ou charme

�� KAMARI BEACH HOTEL
& +30 22860 31243
www.kamaribeach.gr
Chambre double standard à partir de 
150 E en saison, avec le petit déjeuner.
Plutôt chic. Une centaine de chambres 
impeccables, très élégantes. Piscine. 
Vue sur mer. Télévision satellite et petit 
réfrigérateur dans les chambres. Salle 
de billard et centre de fitness. Un vrai 
centre de vacances.

�� MATINA HOTEL
& +30 22860 31491 – www.matina.gr
A 200 m de la plage, peu après l’église 
quand on arrive dans le village.
Chambre de 50 à 170 E la nuit, variant 
selon la période et la catégorie. Petit 
déjeuner compris. Ouvert toute l’année. 
Wi-fi. Parking. Laverie.
Avec 27 chambres simples et pratiques 
(avec balcon, réfrigérateur et wifi) et 
2 appartements équipés d’une kitche-
nette. Piscine et wi-fi. Belles prestations 
en prime (locations de voiture, etc.) car 
l’établissement travaille avec l’agence de 
tourisme Iliovimata, juste à côté.

Luxe

�� IMPERIAL MED
Agia Paraskevi
& +30 22860 32532 / 
+30 22860 32534
www.imperialmed.gr
Non loin de la plage de Kamari.
Chambre double à partir de 145 E en été.
Attention, sublime ! Vous êtes au paradis. 
Cet établissement, avec une piscine 
somptueuse, bar, restaurant et personnel 
au petit soin, est aussi un hôtel spa 
aux traitements relaxants variés. Quant 
aux chambres, elles sont élégantes et 

dotées du confort dernier cri. Accès 
Internet sans fil gratuit, sauna, bain 
à remous, hamam. Avec un supplément 
vous pourrez même habiter dans un 
moulin tout confort avec terrasse privée.

�� TAMARIX DEL MAR SUITES
& +30 22860 31 809
www.tamarix.gr
Suite entre 150 et 350 E la nuit, environ. Le 
prix varie selon la période et la catégorie. 
Toilettes pour personnes à mobilité réduite. 
Petit parking privé et parking public 
gratuits. Docteurs sur demande. Wi-fi, 
climatisation. Navette aéroport. Piscine 
intérieure chauffée, piscine extérieure, 
piscine petit bassin pour enfants. SPA, 
salle de sport/gym, bain à remous (privé 
ou commun). Salle de jeux pour enfants. 
Librairie, ordinateurs… etc.
Un autre genre, pour le grand luxe. Cet hôtel 
est le dernier 5-étoiles construit sur l’île, 
en 2003. Chaque suite est unique (la plus 
petite mesure 35 m²). Les prestations sont 
à la hauteur du prix payé. Le petit déjeuner 
est un buffet qui mélange le traditionnel 
et le continental, c’est un régal qui donne 
un boost idéal pour la journée de visite. 
Proche de la mer, agréablement situé, ses 
chambres sont propres, bien décorées et 
ultra-confortables. Le personnel est aux 
petits soins, avec toujours le sourire, la 
disponibilité et l’envie de bien faire.

Se restaurer
�� ATMOSPHERE

& +30 22860 31368
www.atmosphere-restaurant.gr
info@atmosphere-restaurant.gr
A partir de 20 E par personne.
Sur la plage, avec une vue panora-
mique unique. Des produits de la mer, 
des spécialités grecques et plats faits 
maison : pâtes aux fruits de mer avec 
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ouzo, carafe de vin maison, différents 
desserts dont une crème brûlée à la 
grecque… Très bien pour déjeuner, dîner 
ou juste prendre un verre.

�� BACCHUS TAVERNA
& +30 22860 31700
A l’entrée de la ville à droite,  
en face de l’église.
A partir de 10 E par personne. Ouvert 
toute l’année.
Ouverte depuis 1958, cette taverne 
familiale traditionnelle propose des 
spécialités grecques et locales à base 
de produits frais  : tomato keftedes, 
fava, salades de feuilles de câpres. Vins 
locaux. Sa terrasse ombragée face à 
l’église de Kamari, et sa position à l’écart 
du front de mer, en font un lieu authen-
tique. Les 9  juillet et 24 septembre, 
grosse affluence et spectacle de danse 
folklorique en raison des célébrations 
religieuses des environs.

�� MELI & THYMARI
& +30 22860 31835
www.melithymari-santorini.com
apostoloskark@gmail.com
200 m avant la plage,  
près du supermarché Loizos.
A partir de 20 E par pers.
Coup de cœur pour ce restaurant à 
Kamari tenu par un jeune couple plein 
d’ambition. Apostolos accueille ses hôtes 
avec un enthousiasme formidable. Sa 
femme, Olga, s’occupe de la cuisine. 
Formée à Athènes et en Angleterre, elle 
concocte des plats grecs et méditerra-
néens avec passion, et des produits du 
terroir bio. Mention spéciale pour les 
flûtes farcies au fromage grec servies 
avec de la tomate de Santorin confite au 
sirop. Un ouzo offert sur présentation 
du guide.

Sortir
�� CINÉMA KAMARI (EN PLEIN AIR)

& +30 22860 31974
www.cinekamari.gr
info@cinekamari.gr
A l’entrée de la ville, sur la route 
principale en arrivant d’Exio Gonia. 
A 20 minutes à pied du centre de 
Kamari.
Tous les soirs de mai à octobre. Séance à 
20h50, film à 21h30. Place : 7 E.
Avec la visite du volcan et le coucher 
de soleil à Ia, le ciné en plein air de 
Kamari, c’est l’un des incontournables de 
Santorin. La séance est parfois troublée 
par le passage d’un avion (on est prati-
quement en bout de piste de l’aéroport), 
mais on vient surtout ici pour l’ambiance. 
Films récents en anglais (sous-titrés 
en grec) ; glaces, boissons fraîches et 
pop-corn. Attention, quand la séance 
prend fin, le service de bus entre Kamari 
et Thira ne fonctionne plus ; penser à 
réserver un taxi !

À voir – À faire
�� WINE MUSEUM  

(VOLCAN WINES)	
Sur la route de Kamari plage
& +30 22860 31322
www.volcanwines.gr
info@volcanwines.gr
Ouvert du lundi au samedi : de novembre 
à mars, de 9h30 à 14h ; en avril et en 
mai, tous les jours de 10h à 17h ; de juin 
à octobre, tous les jours de 10h à 19h. 
Entrée : 9,50 E par personne, visite et 
dégustation comprises.
La famille Koutsoyannopoulos produit 
des vins (Volcan Wine) à Santorini depuis 
quatre générations. C’est le premier 
musée du vin en Grèce. 
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Ouvert toute l’année, vous pouvez 
déguster et acheter le vin sur place moins 
cher qu’en magasin. A 6 m sous sol, la 
visite dure 25 minutes. Des mannequins 
en tenue d’époque mettent en scène 
la vie des tonneliers santoriens sous 
un jeu de lumière et d’effets sonores. 
Vous imaginez le pressurage du raisin 
à cette période, la fabrication des 
paniers, vous voyez leurs outils depuis 
1880 et aussi des machines à broyer 
manuelles fabriquées par les artisans. 
Vous pouvez aussi visiter les lieux de 
préparation, de réfrigération, et de mise  
en bouteille.

PERISSA	
À 12 kilomètres au sud-est de Thira. 
Cette grande station balnéaire s’étale 
tout en bars et hôtels, le long d’une 
belle plage de sable noir de 7 kilomètres. 
Perissa est surtout fréquentée par une 
clientèle jeune, davantage en quête 

de fête que de confort et de charme. 
Toutefois, la plage est assez sympa-
thique, suffisamment grande pour que 
l’on ne s’y entasse pas.

Transports
�� MOTOMANIA

& +30 22860 82322 / 
+30 697 208 3478
www.motomania-santorini.com
santorini@motomania-santorini.com
Livraison – Réception des véhicules au 
port, à l’aéroport, en agence ou à votre 
hôtel. Assistance 24h/24, 7j/7. Selon la 
période, la catégorie du véhicule et la 
durée de la location, prix par jour à partir 
de : Moto 25 - 55 E, Quad et Scooter 
20 - 50 E, Vélo 15 E.
Sans doute le meilleur endroit pour louer 
un scooter ou une moto sur Santorin. 
Markos le patron, réputé pour son 
sérieux et ses talents de mécanicien, 
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propose un très large choix de 2 roues 
qu’il renouvelle en partie chaque année. 
Il peut vous le livrer et le récupérer, à 
l’aéroport, à votre hôtel, ou au port. La 
garantie d’un service parfait.

Se loger
Bien et pas cher

�� ANNY STUDIOS
& +30 22860 82669
www.annystudios.com
annysantorini@gmail.com
57 chambres de 1 à 5 personnes. La 
double de 35 à 70 E en été.
Nous avons vu plus charmant dans 
les Cyclades, mais ce petit complexe 
de 57 chambres avec balcon privé est 
très bien situé et tout à fait fonctionnel. 
Piscine, parking. Internet gratuit dans 
les chambres. Petit déjeuner conti-
nental proposé pour 4 E par personne. 
Transfert arrivée gratuit. Et des prix 
imbattables.

�� AUBERGE DE JEUNESSE ANNA
& +30 22860 82182
annayh@otenet.gr
Dans la rue centrale au sud du village.
Chambre double à partir de 20 E. Lit en 
dortoir à partir de 7 E.
Une auberge propre, tenue par des 
gérants très sympathiques. Sans préten-
tion, c’est correct pour le prix, même 
pour quelques nuits. Il y a des dortoirs 
au premier étage et au rez-de-chaussée, 
et quelques chambres doubles avec 
terrasse sur l’arrière du bâtiment. La 
pension dispose également d’une piscine 
dont vous pourrez profiter l’été. Une 
navette pour l’aéroport est disponible 
si besoin sur demande… La plage n’est 
qu’à cinq minutes.

�� BLACK SANDY BEACH
& +30 22860 82474
www.blacksandybeach.gr
bsb@blacksandybeach.gr
Chambre double à partir de 70 E en été.
Cet établissement a quelque chose de 
désuet mais offre néanmoins tout le 
confort nécessaire dont des chambres 
propres et une piscine avec Jacuzzi et 
sauna par exemple.

�� IRIGENEIA
& +30 22860 27090
www.irigeneia.gr
info@irigeneia.gr
A 150 m de la plage.
Chambre entre 40 et 100 E selon la 
période et la catégorie, avec le petit 
déjeuner et le transfert de l’aéroport. 
Parking. Wi-fi. Laverie.
Petit hôtel de 12 chambres de construc-
tion récente aux prix très raisonnables. 
Décoration élégante. Très bien situé. 
Toutes les chambres ont un réfrigérateur 
et la télévision. La plage de Perissa se 
trouve à 150 mètres et vous trouverez un 
restaurant et un bar-café à 60 mètres.

Confort ou charme

�� ARAPIOU APARTMENTS
& +30 2286081831
arapioumarinos@hotmail.com
Dans une rue perpendiculaire  
à la plage centrale.
A seulement soixante-dix mètres de la 
plage, le complexe hôtelier Arapiou vous 
accueille avec chaleur et professionnalisme. 
Ses onze appartements et studios sont très 
propres et bien décorés, et les prestations 
sont complètes. L’hôtel permets de rejoindre 
la plage très rapidement mais aussi les 
commerces alentour et les quelques lieux 
de divertissement de Perissa.
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�� MELTEMI VILLAGE
Chambre entre 60 et 270 E la nuit, prix 
variant selon la période et la catégorie. 
Clim, wi-fi. Piscine, restaurant, bar, salle 
de gym. Navette aéroport.
Ambiance sympathique, jeune et 
dynamique, multilingue. L’hôtel est bien 
placé, et dispose de toutes les facilités 
dont vous pourrez avoir besoin selon 
vos envies, entre tranquillité et visite. 
Des vacances, des vraies.

�� PORTO PERISSA HOTEL
Emporio
Chambre entre 25 et 70 E la nuit, selon 
la période et la catégorie. Parking, 
navette aéroport, babysitting possible sur 
demande. Piscine. Climatisation, wi-fi.
Petit hôtel sans prétention, propre et 
typique. La localité de l’établissement 
est idéale à Perissa – et l’on peut être à 
la plage très rapidement. Les chambres 
sont propres, relativement bien équipées. 
Le personnel est très sympathique, 
disposé à rendre votre séjour agréable. 
Bon petit déjeuner et piscine dont vous 
pourrez profiter !

�� STELIOS PLACE
Beach
Chambre entre 40 et 150 E la nuit, variant 
selon période et catégorie. Petit déjeuner 
non compris. Wi-fi, clim. Parking gratuit, 
cuisine commune.
Un joli petit hôtel familial à Perissa, 
juste à côté de la plage, c’est idéal. 
L’ambiance conviviale vous conviendra 
en toute saison, pour profiter du calme 
de la région. Propres, bien équipées, les 
chambres sont confortables. Très bon 
rapport qualité prix, et séjour inoubliable.

Se restaurer
�� LAVA

& +30 22860 81776
A partir de 12 E par personne. Ouvert 
tous les jours de midi à minuit.
Taverne calme sur la plage avec une 
grande variété de plats cuisinés. C’est 
facile : vous commanderez directement 
derrière la vitrine sur les plaques de 
four et dans les casseroles. Essayez 
l’oignon farci aux épinards et courgette 
aux crevettes ou l’aubergine aux câpres.
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�� TAVERNA PERISSA
& +30 22860 82829
aromasantorinio@gmail.com
A partir de 12 E. Ouvert tous les jours 
du matin au soir.
C’est une des plus vieilles tavernes 
de Perissa et donnant sur la plage. Le 
patron très sympathique parle français. 
Spécialités de poisson frais : dorade, 
sardines et poulpes grillés, anchois frits, 
calamars farcis, crevettes, saganaki, 
risotto et pâtes aux fruits de mer, 
salades.

�� TRANQUILO
& +30 2286 085230
tranquilo.santorini@gmail.gr
Comptez 15 E par personne. Ouvert tous 
les jours de midi à minuit.
Immanquable en arrivant sur la jetée de 
Perissa : restaurant très coloré, avec 
des parasols en paille, des hamacs, des 
canapés bien fournis en coussins, des 
transats bien rembourrés et pas mal 
de végétation. On y mange très bien 
et copieux, pour vraiment peu cher. En 
plus, le restaurant se vante de soutenir 
le commerce équitable et les produc-
teurs locaux indépendants. En tout cas, 
tout est garanti organique et, dans la 
mesure du possible, grec. Les salades 
sont à prendre pour deux car leur taille 
dépasse l’entendement. Il y a une bonne 
sélection de plats végétariens et vegans. 
Vous pouvez disposez de transat sur 
la plage de sable noir en consommant 
au restaurant. Attention cependant  : 
l’endroit est bondé aux heures  
de pointe.

�� YAZZ
Sur la plage
& +30 694 660 4451
Ouvert tous les jours de midi à tard le soir. 
Comptez moins de 15 E par personne.
Bar de plage. Chaises longues sur la 
plage, jusqu’à la mer. Décor d’inspira-
tion mexicaine, snacks et drinks. Très 
branché et donc toujours plein.

Sortir
�� BEACH BAR

Perissa
Créé en 1979, c’est le rendez-vous à 
la mode des amateurs de voile. Les 
plongeurs du Mediterranean Dive Club 
voisin viennent y prendre un frappé en 
fin de journée.

À voir – À faire
�� SITE ARCHÉOLOGIQUE  

DE THERA	
& +30 22860 81939
Ouvert tous les jours de l’année sauf 
les lundis, de 8h à 15h. Entrée : 4 E, 
réduit : 2 E.
Depuis Perissa, après 40 minutes de 
marche – à pied (en suivant le chemin 
ou en longeant la route) ou en voiture 
depuis Kamari – vous arriverez sur le 
site de l’antique Théra : vestiges de 
l’agora, du gymnase, des temples et 
des sanctuaires de cette cité fondée au 
VIIIe siècle av. J.-C. et qui a connu son 
apogée au temps des Ptolémées et son 
déclin à l’époque romaine. La vue qu’il 
offre est superbe.
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Pense futé
Argent
Monnaie
Santorin, comme toute la Grèce, fait 
partie de la zone euro.

Budget
Les prix sont assez variables en fonction 
de la période et des localités de l’île. 
Mais dans les lieux touristiques, il faut 
s’attendre à ce que les prix soient élevés, 
plus chers qu’ailleurs en Grèce et que 
dans la plupart des îles des Cyclades. 
Dans les lieux les plus fréquentés par 
les touristes, comme Oia et Thira, les 
prix correspondent exactement aux prix 
parisiens, relativement élevés donc. En 
revanche, certains villages ne sont pas 
encore trop touchés par le tourisme, et 
les prix y restent accessibles et sont 
un peu moins chers que la moyenne de 
l’île : il faut connaître les bons coins !

ww café : 3,50 E.

ww jus de fruit frais pressé : environ 
6 E.

ww repas complet composé d’un mezze, 
d’un plat de résistance copieux, pain, 
boisson : 20 - 30 E.

ww paquet de cigarettes  : à partir de 
3,60 E.

ww paquet de tabac (30 g)  : à partir 
de 7 E.

ww chambre double premier prix à 
l’hôtel ou chez l’habitant : à partir de 
30 E en basse saison, 60 E en juillet 
et 80 E en août.

Banques
Vous n’aurez aucun problème pour en 
trouver une dans n’importe quelle ville. 
Elles sont omniprésentes et générale-
ment ouvertes de 8h30 à 13h ou 14h, du 
lundi au vendredi. Il y a des distributeurs 
24h/24 dans l’île.

Carte bancaire
La Grèce étant un pays de la zone euro, vous 
pouvez y effectuer vos retraits et paiements 
par carte bancaire (Visa, MasterCard, etc.) 
comme vous le feriez en France. Inutile 
d’emporter des sommes importantes en 
espèces. Tous vos paiements par carte 
sont gratuits et vos retraits sont soumis 
aux mêmes conditions tarifaires que ceux 
effectués en France (ils sont donc gratuits 
pour la plupart des cartes bancaires). De 
plus, les distributeurs et terminaux de 
paiement sont aussi sécurisés que dans 
l’Hexagone et les paiements sont majori-
tairement validés par code PIN.
En cas de perte ou de vol de votre 
carte à l’étranger, votre banque vous 
proposera des solutions adéquates pour 
que vous poursuiviez votre séjour en 
toute quiétude. Pour cela, pensez à noter 
avant de partir le numéro d’assistance 
indiqué au dos de votre carte bancaire 
ou disponible sur Internet. Ce service 
est accessible 7j/7 et 24h/24. En cas 
d’opposition, celle-ci est immédiate et 
confirmée dès lors que vous pouvez 
fournir votre numéro de carte bancaire. 
Sinon, l’opposition est enregistrée mais 
vous devez confirmer l’annulation à votre 
banque par fax ou lettre recommandée.
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Faire
ww Laisser un petit pourboire symbo

lique (5 ou 10 % de la note généralement), 
car en France il est inclus dans les prix et 
nous avons de moins en moins ce réflexe, 
contrairement aux autres touristes.

ww Se mettre au rythme du pays  : 
déjeuner vers 14h-15h et dîner à 22h.

ww S’asseoir à un kafeneio et observer 
les vieux du village palabrer et jouer 
au tavli (backgammon).

ww Abuser de l’huile d’olive et des bons 
produits locaux, du régime méditerranéen 
(légumes, herbes aromatiques…) et de 
Santorin (tomates, câpres, miel…).

ww Si vous louez un scooter, faites-
le dans un établissement qui propose 
des modèles récents. Les accidents 
de scooter sont courants. Si vous vous 
déplacez en deux-roues, même par 
40 °C, on vous conseille de porter un 
pantalon et des chaussures fermées 
en plus du casque. Vous limiterez les 
dégâts en cas de chute.

ww Si le prix de quelque chose (bien 
ou service) n’a pas été clairement 
indiqué au départ, demandez-le. Cela 
vous évitera de mauvaises surprises.

ww Faire un effort de communication : 
l’anglais est, qu’on le veuille ou non, 
devenu un moyen de communication 
entre les peuples. Si l’anglais vous 
déplaît, rien ne vous empêche 
d’apprendre quelques mots de grec ! 

Cela sera encore mieux vu. Mais de toute 
façon, avec du français, de la patience 
et le sourire, tout ira bien quand même, 
rassurez-vous !

ww Penser à respecter l’environne­
ment : ne rien laisser derrière soi en 
pleine nature, même si les locaux ne 
sont pas forcément des modèles ! Sur 
les plages, munissez-vous de cendriers 
réutilisables en carton, disponibles dans 
les ferrys.

Ne pas faire
ww Entrer dans une église ou un 

monastère en maillot de bain ou short. 
Au contraire, prévoir des vêtements 
qui couvrent le haut des genoux et les 
épaules (un foulard suffit).

ww S’impatienter lorsque le service 
est un peu long dans un restaurant.

ww Ne pas donner à manger aux chats 
des restaurants même s’ils miaulent 
au pied de votre table car vous les 
encouragerez à aller embêter les 
voyageurs suivants. Les propriétaires 
s’en occupent généralement.

ww Déranger les gens ou faire du bruit à 
l’heure de la sieste. C’est sacré !

ww Photographier des hommes 
portant le costume traditionnel ou 
religieux sans leur avoir préalablement 
demandé l’autorisation.

ww Jeter du papier dans la cuvette 
des toilettes.
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Conseils avant le départ
Pensez à prévenir votre conseiller 
bancaire de votre voyage. Il pourra 
vérifier avec vous la limitation de votre 
plafond de paiement et de retrait. Si 
besoin, demandez une autorisation 
exceptionnelle de relèvement de ce 
plafond.

Bagages
Que mettre dans ses bagages ?
S’il ne s’agit que d’aller à la plage, un 
maillot de bain et une serviette suffiront 
en été. N’oubliez pas aussi couvre-chef, 
crème solaire et lunettes de soleil, car 
la luminosité est très forte. En été, les 
soirées, encore chaudes, sont parti-
culièrement agréables. Prévoyez en 
général des chaussures confortables 
et solides si vous voulez aller par les 
sentiers battus, profiter des quelques 
balades qu’offre l’île. En demi-saison, 
pensez à prendre une laine et éven-
tuellement un petit coupe-vent pour se 
promener sur le pont lors des voyages en  
bateau !

Électricité
La Grèce est branchée sur 220 volts 
CA, 50 Hz comme le reste de l’Europe 
continentale.Les prises sont semblables 
aux prises françaises.

Formalités
Pour les ressortissants de l’Union 
européenne, la carte d’identité suffit 
ou le passeport. Pour les mineurs non 
accompagnés, une autorisation de 
sortie du territoire est exigée (formu-

laires dans les mairies ou commissariats 
de police). Il n’est pas demandé de visa 
pour les ressortissants canadiens si 
leur séjour est d’une durée inférieure 
à trois mois. Pour les Suisses, il est 
nécessaire de pouvoir présenter une 
carte d’identité ou un passeport en 
cours de validité. Documents néces-
saires si vous venez en voiture : permis 
de conduire national rose à trois volets 
(à ne pas oublier aussi si l’on a prévu 
de louer sur place voiture ou moto) ou 
permis international, carte verte d’assu- 
rance.

ww Obtention du passeport.  Tous 
les passeports délivrés en France 
sont  désormais biométriques. Ils 
comportent votre photo, vos empreintes 
digitales et une puce sécurisée. Pour 
l’obtenir, rendez-vous en mairie muni 
d’un timbre fiscal, d’un justificatif 
de domicile, d’une pièce d’identité et 
de deux photos d’identité. Le passeport 
est délivré sous trois semaines environ. 
Il est valable dix ans. Les enfants doivent 
disposer d’un passeport personnel 
(valable cinq ans).

ww Conseil futé. Avant de partir, pensez à 
photocopier tous les documents que vous 
emportez avec vous. Vous emporterez 
un exemplaire de chaque document 
et laisserez l’autre à quelqu’un en 
France. En cas de perte ou de vol, les 
démarches de renouvellement seront 
ainsi beaucoup plus simples auprès 
des autorités consulaires. Vous pouvez 
également conserver des copies sur le 
site Internet officiel (mon.service-public.
fr). Il vous suffit de créer un compte et 
de scanner toutes vos pièces d’identité 
et autres documents importants dans 
l’espace confidentiel.
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Langues parlées
La langue officielle est le grec moderne. 
La plupart des Grecs maîtrisent l’anglais, 
et les plus âgés parlent parfois français. 
Dans certains lieux peu fréquentés par 
les touristes, les langues étrangères 
ne sont pas toujours pratiquées. Un 
petit effort linguistique vous ouvrira des 
portes en grand et facilitera les échanges 
avec l’habitant.

ww Apprendre la langue. Il existe 
différents moyens d’apprendre quelques 
bases de la langue et l’offre pour l’auto-
apprentissage peut se faire sur différents 
supports : CD, DVD, cahiers d’exercices ou 
même directement sur Internet (Duolingo, 
un site pédagogique très instructif, bon 
pour les petits comme pour les grands !).

Quand partir ?
C’est bien sûr en été qu’il fait le plus 
chaud mais si vous avez la possibilité 
de choisir, évitez le mois d’août où les 
sites et hôtels sont pris d’assaut par les 
touristes grecs, en plus des visiteurs 
internationaux. La première quinzaine 
de juillet est idéale. Les périodes plus 
paisibles sont le printemps et l’automne. 

Les conditions y sont aussi idéales entre 
Pâques et la fin du mois de juin  : le 
temps est doux et les sites ne sont pas 
encore bondés, alors que les transports 
sont déjà organisés pour la saison d’été. 
De plus, les prix des hôtels ne sont pas 
encore ceux de la haute saison. L’hiver, 
la plupart des hôtels et des restaurants 
ferment, sauf bien sûr dans les villes.

Climat
Le climat est très chaud en juillet et août 
et agréable dès le mois de mai et jusqu’en 
octobre. Bien sûr, plus vous descendez 
au sud, plus il fait chaud : à Rhodes, par 
exemple, vous vous baignerez encore 
en novembre… Haute et basse saisons 
touristiques Dans les îles, la saison touris-
tique dure de début mai où le temps 
commence à devenir clément, jusqu’à 
mi-octobre – voire fin octobre – où la 
pluie commence à tomber. Les mois de 
juillet et d’août sont considérés comme 
ailleurs comme la haute (voire très haute 
en août) saison. Il faut savoir que le climat 
des îles vous permet de les découvrir dans 
des périodes beaucoup plus calmes et 
sereines, c’est-à-dire aux mois de mai, 
juin et septembre. Avis aux amateurs.

City trip
La petite collection qui monte

www.petitfute.com
plus d’informations surWeek-End et  

courts séjours
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Manifestations 
spéciales
Pour un séjour à l’occasion d’une grande 
fête populaire, optez pour un voyage à 
Pâques (attention : vérifier sur un calen-
drier la date de la Pâque orthodoxe !). 
C’est une grande fête  populaire et 
chaleureuse pendant une dizaine de 
jours. Mais qui a un prix, aussi  : les 
prix augmentent de 9 % partout à cause 
d’une taxe religieuse.

Santé
Les îles grecques, à l’instar de la Grèce, 
ne présentent aucun risque majeur sur 
le plan sanitaire. L’eau est potable 
et l’hygiène équivalente à la France. 
Aucun vaccin n’est recommandé avant 
de partir. Faites attention tout de même 
aux piqûres de moustiques, de tiques en 
cas de camping et surtout, aux brûlures 
de soleil.

Conseils
Pour recevoir des conseils avant votre 
voyage, n’hésitez pas à consulter votre 
médecin. Vous pouvez aussi vous 
adresser à la société de médecine des 
voyages du centre médical de l’Institut 
Pasteur au & 01 45 68 80 88 (www. 
pasteur.fr/fr/sante/centre-medical) ou 
vous rendre sur le site du Cimed (www.
cimed.org), du ministère des Affaires 
étrangères à la rubrique « Conseils aux 
voyageurs » (www.diplomatie. gouv.
fr/voyageurs) ou de l’Institut national 
de veille sanitaire (www.invs.sante.
fr). En cas de maladie ou de problème 
grave durant votre voyage, consultez 
rapidement un pharmacien puis un  
médecin.

Maladies et vaccins
Il n’y a, a priori, aucun risque en vous 
rendant dans les îles grecques. Aucun 
vaccin n’est recommandé. En cas de 
maladie, il faut contacter le consulat 
français. Il se chargera de vous aider, 
de vous accompagner et vous fournira 
la liste des médecins francophones. En 
cas de problème grave, c’est aussi lui 
qui prévient la famille et qui décide du 
rapatriement.

Sécurité
La Grèce est l’un des pays les plus sûrs 
d’Europe. Le seul véritable et réel danger 
auquel vous pouvez être confronté en 
Grèce se trouve sur la route : le pays 
écope d’une étonnante quatrième place 
mondiale sur la liste des pays les plus 
meurtriers pour les conducteurs. Les 
Grecs sont encore allergiques au port de 
la ceinture, au port du casque et adorent 
téléphoner en conduisant. A ceux qui se 
déplacent en voiture, on recommandera 
donc la plus grande prudence sur les 
routes. Comme dans la plupart des 
grands pôles touristiques, les pick-
pockets sont en action. Vérifiez donc 
les fermetures de vos sacs et évitez 
absolument de mettre papiers d’iden-
tité, portefeuille et sommes d’argent 
importantes dans la poche arrière de 
votre sac à dos… Il existe enfin en 
Grèce un risque sismique. Le dernier 
grave tremblement de terre à Athènes 
remonte à 1999. Dangers potentiels et 
conseils Pour connaître les dernières 
informations sur la sécurité sur place, 
consultez la rubrique « Conseils aux 
voyageurs » du site du ministère des 
Affaires étrangères : www.diplomatie.
gouv.fr/voyageurs.
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Femme seule en voyage
La Grèce est un pays extrêmement sûr 
pour les femmes voyageant seules. 
Sur une île, les risques sont quasiment 
réduits à zéro (ce qui n’exclut par contre 
par d’être objet de l’attention de certains 
de ces messieurs, une attention parfois 
manifestée d’une façon insistante ou 
désagréable).

Voyager avec des enfants
La première impression n’est pas 
forcément la bonne. Si certains (vieux) 
Grecs crachotent à côtéde votre 
poussette, n’y voyez pas malice : une 
vieille superstition veut que les petits 
postillonschassent les démons… En 
général, la Grèce est, vraiment, un 
pays assez idéal et sûr à pratiquer avec 
les enfants. Vous vous y sentirez en 
sécurité, et votre progéniture, même 
turbulente, sera généralement observée 
avec bienveillance. Cependant, ne vous 
attendez pas à ce que le pays en fasse 
trop en matière d’infrastructures. Il y a 
le minimum syndical : demi-tarif dans les 
musées, sur les bateaux, tarifs modérés 
dans les hôtels et gratuité, en général, 
pour les moins de 4 ans. Les ferries les 
plus récents sont équipés de tables à 
langer. Mais la taverne de base ne vous 
fournira pas une chaise haute comme 
en Scandinavie. Et beaucoup de musées 
n’ont pas (encore) pensé à proposer des 
activités aux enfants.

Voyageur handicapé
La Grèce n’est pas encore très bien 
équipées pour le handitourisme. 
Toutefois, les hôtels sont de plus en plus 
nombreux à s’équiper afin de faciliter 
l’accès aux voyageurs handicapés. 

Consultez également avant de partir la 
page en anglais du site de référence sur 
les personnes handicapées en Grèce : 
http://disabled-greece.gr/  – Mais 
pour être certains de ne pas avoir de 
mauvaises surprises, il est préférable 
de s’adresser à une agence de voyages 
spécialisée comme Christianakis Travel 
(www.christianakis.gr).

Voyageur gay ou lesbien
Si le rainbow flag flotte dans un nombre 
croissant de bars et de clubs dans les 
grandes villes, on ne peut pas réel-
lement dire que les habitants soient 
foncièrement tolérants et ouverts sur 
la question de l’homosexualité. En effet, 
pays religieux très pratiquant, la Grèce 
est relativement conservatrice. Bien que 
l’on ne rapporte que très peu d’épisodes 
de violence subie par des homosexuels 
en Grèce, la violence symbolique reste 
présente et il convient de prendre les 
précautions nécessaires dans des 
contextes ressentis malveillants pour 
que rien ne dégénère. Toutefois, dans 
les zones touristiques, il n’y a en général 
pas à s’en faire – et Santorin est plutôt 
réputée pour être un lieu où les couples 
d’amoureux et d’amoureuses ne sont pas 
embêtés. La Grèce est une destination 
populaire auprès de la communauté 
gay. Si peu de structures ont été mises 
en place, l’accueil dans les établis-
sements classiques ne posera aucun 
problème. Les agences spécialisées 
auprès de cette population de voyageurs 
sont membres de l’iGLta (international 
Gay and Lesbian travel association) 
et de l’iSGLmp (international Society 
of Gay and Lesbian meeting profes- 
sionals).
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Téléphone
Comment téléphoner ? 
Pour appeler de la Grèce vers la France, 
composez le 00 33 suivi du numéro 
de votre correspondant sans le 0. 
Pour appeler de France vers la Grèce, 
composez le 00 30, suivi du numéro.

Téléphone mobile
Comme la Grèce est dans l’Union euro-
péenne, vous pouvez désormais utiliser 
votre forfait de la même manière qu’en 
France sans payer plus cher (vers les 
téléphones français). En revanche, tous 
les appels passés depuis ou vers un 

numéro étranger sont hors forfait, y 
compris ceux vers une boîte vocale.

Cabines et cartes prépayées
Il existe encore certaines cabines télépho-
niques. Et, surtout, des vendeurs ambulants 
de cartes prépayées qui permettent 
d’appeler de n’importe quel poste.

Acheter du crédit grec
Vous pouvez acheter pour 5 E une carte 
SIM à insérer dans votre portable (à 
condition qu’il soit débloqué) et ensuite 
acheter des recharge d’un réseau tel 
que Vodafone, Otenet ou Wind n’importe 
quel periptero (« kiosque ») ou directement 
aux agences citées ci-avant, à Thira.

©
 E

LE
NA

 Z
AR

UB
IN

A 
– 

FO
TO

LI
A

Vue de Thira depuis la mer.
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ATMOSPHERE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                   122
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BANQUE BNG . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    68
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Le Code de la propriété intellectuelle et 
artistique n’autorisant, aux termes des alinéas 
2 et 3 de l’article L.122-5, d’une part, que les 
« copies ou reproductions strictement réservées 
à l’usage privé du copiste et non destinées à 
une utilisation collective » et, d’autre part, 
que les analyses et les courtes citations dans 
un but d’exemple et d’illustration, « toute 
représentation ou reproduction intégrale, ou 
partielle, faite sans le consentement de l’auteur 
ou de ses ayants droit ou ayants cause, est 
illicite » (alinéa 1er de l’article L. 122-4). Cette 
représentation ou reproduction, tout comme 
le fait de la stocker ou de la transmettre sur 
quelque support que ce soit, par quelque 
procédé que ce soit, constituerait donc une 
contrefaçon sanctionnée par les articles 
L 335-2 et suivants du Code de la Propriété 
intellectuelle.
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EMMANOUELA STUDIOS. . . . . . . . . . . .           103
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Parce que vous êtes 

unique ... 
... vous rêviez d’un guide  
sur  mesure  

mon guide sur mesure
www.mypetitfute.com

a vous de jouer !
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